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Um  das  Aufsucheu  ernes  einzelnen  Verses  zu  erleiclitern,  sind  liier  die  Anfangsverse  der 
beliandelten  Seiten  des  Cod.  M zusammengestellt; 


1 Eel 

.VI,  48 

26 

Ge.  I,  321 

51 

Ge.  II,  525 

76  Ge  IV,  1 1 7 

101  Aen.  1, 234 

235  Aen.VI,  1 76 

2 

77 

27 

350 

52 

Ge.  Ill,  1 

77 

146 

102 

263 

236 

204 

o 

VII,  19 

28 

379 

53 

30 

78 

175 

103 

292 

237 

233 

4 

48 

29 

408 

54 

59 

79 

204 

104 

321 

238 

263 

5 

VIII,  6 

30 

437 

55 

88 

80 

233 

105 

350 

239 

292 

6 

35 

31 

466 

56 

117 

81 

262 

106 

379 

240 

321 

7 

64 

32 

495 

57 

146 

82 

291 

107 

408 

241 

350 

S 

94 

33 

Ge.  1 1, 1 

58 

175 

83 

320 

108 

437 

242 

379 

9 

IX,  13 

34 

30 

59 

204 

84 

350 

109 

466 

243 

408 

10 

42 

35 

59 

60 

233 

85 

379 

110 

495 

244 

437 

11 

X,  3 

36 

88 

61 

261 

86 

408 

111 

524 

245 

466 

12 

32 

37 

1 17 

62 

289 

S7 

437 

112 

553 

246 

495 

13 

61 

38 

147 

63 

318 

88 

466 

113 

582 

247 

524 

14 

— 

39 

176 

64 

347 

89 

495 

114 

610 

248 

553 

15 

Ge.  1, 1 

40 

205 

65 

376 

90 

524 

115 

639 

249 

582 

1(1 

30 

41 

234 

66 

405 

91 

553 

116 

668 

250 

611 

17 

59 

42 

263 

67 

434 

92 

- 

117 

697 

251 

640 

18 

88 

43 

292 

68 

463 

93 

Aen.  I,  1 

118 

726 

252 

669 

19 

117 

44 

321 

69 

492 

94 

30 

119 

755 

253 

698 

20 

146 

45 

350 

70 

521 

95 

59 

229  Aen.VI,  1 

254 

727 

21 

175 

46 

379 

71 

550 

96 

88 

230 

30 

255 

756 

22 

204 

47 

408 

72 

Ge.  IV,  1 

97 

117 

231 

59 

256 

785 

23 

233 

48 

43S 

73 

30 

98 

146 

232 

88 

257 

814 

24 

262 

49 

467 

74 

59 

99 

176 

233 

117 

258 

843 

25 

292 

50 

496 

75 

88 

100 

205 

234 

1 16 

259 

872 

260 

901 

64/6834 


5^gow'“1 

\ /AI  Iw  cn  i"  QTX/ 1 

o S 


VMIVER55TY, 

(LIBRARY:  1 


EINLEITENDE8 

Weuu  die  Konige  baun, 
habeu  die  Karmcr  zu  thun. 


§ 1.  Veranlassnng  und  Zweck  der  Arbeit 

Im  Jalire  1 881  liatte  icli  das  Ctliick  mich  eines  langeren  Aufenthalts  in  Florenz  zu  er- 
freuen.  Als  Philologe  glaubte  icb  meinen  Teil  zur  Durcbforsclnmg  der  Schiitze  der  dortigen 
Bibliotheken  beitragen  zu  niiissen;  icli  wandte  mich  der  Laurentiaua  zu.  und  auf  die  Empfehlung 
meines  hochverehrten  Lchrers,  Prof.  Studemund,  der  mir  auch  die  Anregung  gerade  zu  dieser 
Arbeit  gegebeu,  liatte  der  verekrungswimlige  Vorstelier  der  Laurentiana,  Canonieus  Nice. 
Anziani,  die  Ctiite  mir  den  kostbaren  Codex  Mcdiccus  des  Vergilins,  den  uoch  Ribbeck  nur  wenig 
und  durch  uberstrenge  Aufsicht  beengt  liatte  ansehen  diirfen  '),  fiir  viele  Wochen  und  Monate 
zur  Bearbeitung  zu  iiberlassen. 

Es  ist  bekannt,  dal's  Foggini  i.  J.  1711  ein  Apograplmm1  2)  der  Handschrift  verbffentlicht 
hat,  das  fiir  seine  Zeit  reclit  vcrdienstvoll  ist,  wenn  es  sich  auch  nicht  heutigen  Arbeiten  der 
Art,  wie  etwa  Studemunds  Apographiun  des  Gajus,  gleichstellen  kann.  Ribbeck  bat  sich  bei 
der  Yerwertuug  des  Cod.  M fiir  seine  grofse  Vergilausgabe  weseutlich  auf  Fogginis  Arbeit 
gestiitzt.  Bald  nacli  Beginn  meiner  Arbeit  entschlofs  icli  mich,  mich  nicht  mit  eincr  Aufzeich- 
nung  der  abweichcnden  Lesarten  zu  begniigen,  sondern  meiuerseits  ein  vollstiindiges  Apo- 
graphnm  der  I Is.  anzufertigen,  Uenn  es  kann  bei  der  Vergleicbung  dieser,  wie  anderer  gut 
lesbarer  Kapital-,  also  sehr  alter  Handschriften  nicht  darauf  ankommen , etwas  Besonderes  in 
der  Erkenntnis  einiger  verzeihlicher  Irrtiimer  der  Yorganger  in  der  Lesung  des  Textes  zu 
suchen,  sondern  man  wird  seine  Aufmerksamkeit  vor  allem  den  Korrekturen  und  dem,  was 
diese  verdecken,  zuwenden;  die  ricktige  Beurteilung  des  Alters  und  des  Wertes  der  Korrek- 
turen  liaugt  aber  vielfach  aussckliefslick  von  ihrer  Form  ah;  sic  sich  stets  gegemvartig  zu 
halten  und  sich  in  die  Kenntnis  ihrer  Verschiedenheiten  einzuleben  ist  melir  als  nock  so 
sorgfaltige  Beschreibung  der  Yersuch  geeignet  sic  zu  faksimilieren.  Die  grofse  Anzabl  von 
Korrekturen  in  Cod.  M liefs  es  nun  cinfacher  ersoheinen  gleich  die  gauze  Ids.  abzuschreiben 
mit  moglichster  Anlehnung  an  das  Original ; fiir  die  Zuverlassigkeit  der  Absckrift 
menschliche  Schwiichen  vorbehalten  — biirgt  eine  zweite  Durchsicht  der  11s.,  die  icli  beliefs 
endgiiltiger  Scheidung  der  korrigierenden  Hande  nacli  Volleudung  des  Apographums  vornahm. 


1)  Prolegg.  ad  Verg.,  S.  220,  u.  Verhandlungen  der  Kgl.  Pr.  Akademie  der  Wiss.  1854,  S.  57. 

2)  Die  Exemplare  desselben  sclieinen  nicht  iiberall  mit  einander  iibereinzustivnmen. 
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So  bin  ich  gleielisam  im  Besitze  ernes  zweiten  Cod.  Mediceus  nach  Deutschland  zuriickgekehrt ; 
der  Wiedereintritt  in  den  Schuldienst  schob  die  Ausnutzung-  dcr  miihevollen  Arbeit  einst- 
weilen  hinaus. 

Wenn  ich  jetzt  endlich  an  diese  gehe,  so  bekenne  ich  von  vornhevein,  dafs  ich  soldier 
strong  philologischen  Ivlcinarbeit  reclit  kiilil  gegeniibcrstehe;  die  Zunft  dcrjenigen,  die  sich  liber 
eine  gliickliche  Konjektur  aufregen,  nimmt  ja  wohl  iiberhaupt  ab.  Gleichwohl  liielt  ich  es  fur 
meine  Pllicht,  da  ja  in  der  Laurentiana  meine  langwierige  Arbeit  am  Cod.  M bckannt  ist  und 
andre  mitliin  zu  einer  Arbeit  an  dieser  lis.  dort  kaum  werden  ermuntert  werden,  die  Ergeb- 
nisse  meiner  Arbeit  der  philologischen  Welt  niclit  langer  vorzuenthalten.  Und  fur  den  princeps 
poetarum  Romanorum,  fill’  den,  naclulem  er  fiir  das  Altertum  und  das  Mittelalter  von  so  grofsem 
Einflufs  gewesen,  noch  heute  im  In-  und  Auslande  auch  aufserhalb  philologischer  Kreise  das 
Interesse  so  rege  ist,  verlohnt  sich  auch  wohl  solclie  Karrnerarbeit ').  Ich  suche  freilich  den 
bescheidenen  Wert  meiner  Arbeit  niclit  blofs  in  dem,  was  etwa  fiir  den  Text  Vergils  gewonnen 
wird,  glaube  vielmehr,  dafs  das  Alter  der  Hs.  an  sich  ehrwurdig  genug  ist,  dal's  es  niclit 
unpassend  ist  die  Gelegenheit  darzubieten  zwischen  den  Zeilen  der  Geschichte  dieses  Denk- 
mals  der  Vorzcit  nachzuforschen  und  zu  verfolgen,  welche  Behandlung  dieses  alte  Buck  bis  in 
den  Beginn  einer  neuen  Zeit  erfahren  hat. 

Der  meiner  Arbeit  durch  die  Kosten  des  schwierigen  Satzes  gewiesene  Umfang  veranlal'st 
micli  Fragen,  welche  sich  aus  den  neuen  Lesarten  oder  Korrekturen  fiir  die  vergilianische 
Kritik  ergeben  konnten,  liier  aus  dem  Spiele  zu  lassen  und  ilire  Beantwortung  spaterer  Zeit 
oder  berufeneren  und  in  der  so  ausgedehnten  Vergillitteratur  belesenercn  Kraftcn  anheimzu- 
stellen.  Ich  will  heute  nur  Material  »herankarren«1 2) ; das  halte  ich  fiir  etwas,  wozu  micli 
eili  scharfes  Auge,  das  ja  niclit  mein  Verdienst  ist,  befahigt. 

Die  Kiicksicht  auf  Ausnutzung  des  llaumes  wird  auch  rechtfertigen,  dafs  ich  alles  gelehrte 
Citatenbeiwerk  wcggelasscn  habe;  oline  Ribbecks  grofse  Ausgabe  kann  man  meine  Arbeit  dock 
kaum  benutzen,  und  dort  tindet  man  das  wichtigste;  ich  venvcise  ausdriicklich  auf  das  in  den 
Prolegg.  besonders  S.  210 — 225  Gegebene.  Ich  habe  dagegen  in  dem  naehfolgenden  Apparat 
unterscliiedslos  alle  Abweichungen  von  dem  Text  der  grofsen  Ausgabe  Ribbecks  gegeben,  gleich- 

1)  Audi  fiir  eine  Ausgabe,  wie  es  die  grofse  Vergilausgabe  Ribbecks  sein  will,  erseheint  es  mil-  wiiu- 
schenswert,  dafs  ilir  kritischer  Apparat,  der  im  allgemeinen  wohl  als  absdiliefsend  gilt,  seine  Erganzung  dort 
finde,  wo  voile  pbilologische  Akribie  noch  niclit  erreicht  ist;  beini  Cod.  M liegt  der  Mangel  derselben  teils  an 
Fogginis  Fehlern,  teils  an  Ribbecks  Benutzung  des  Fogginischen  Apographums ; unverstandlich  ist  z.  B.,  dafs 
R.  in  den  Georgica  die  Berichtigungen  und  Zusatze  ubersieht,  die  Foggini  am  Schlufs  seines  Buches  giebt, 
walirend  sie  sonst  moist  beachtet  sind.  — Ich  denke  an  anderer  Stelle  auch  aus  den  Kapitalhandschriften 
der  Yaticana  einige  Nachtrage  liefcrn  zu  kbnnen,  zumal  aus  dem  Cod  F,  den  ich  1882  vollstiindig  verglichen 
habe;  fiir  eine  Durclisiclit  des  Cod.  P liatte  ich  leidcr  nur  so  viel  Zeit,  um  den  Eindruck  zu  gewinnen,  dafs 
gerade  fiir  diesen  sich  eine  neue  Vergleichung  verlohnt  — sclion  mit  dem,  was  iiber  ihn  in  den  Prolegg.  S.  225 
steht,  stimmen  meine  Beobachtungen  niclit  durch weg  uberein  — , auch  eine  Scheidung  der  korrigierenden 
Hiinde  niclit  aussichtslos  zu  sein  scheint. 

2)  Immerhin  sei  es  gestattet  einige  Stellen  lierauszuheben,  an  denen  der  Cod.  M oder  ein  Korrektor  jetzt 
die  Lesarten  andrer  Hss.  unterstiitzt  oder  anderweitig  auf  die  Textgestaltung  einwirken  kbnnte : Eel.  YI,  74. 
IX,  (16.  Ge.  I.  57.  290.  II,  36.  47.  82.  142  (soli  man  von  dem  urspr.  gyrum  auf  eine  ganz  andre  Recension  des 
Verses  schliefsen?  es  ist  von  hydras  die  Rede!).  285.  433.  435.  488.  Ill,  190.  519.  IV,  89.  112  u.  141.  116  (wenig- 
stens  iuteressant  als  Beispiel,  wie  Texte  entstellt  werden  kbnnen).  199.  294.  331.  430.  545  u.  553.  Aen.  I,  174. 
246.  358. 
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giiltig  ob  sie  dureh  Foggini  odor  andere  vorher  schon  bekannt  waren  oder  nicht.  Da  Foggini 
freilicb  meist  richtig  den  unkorrigierten  Text  gelesen  hat,  abcr  selir  viele  Korrekturen  iiber- 
sehen  hat,  die  von  rail*  nachgetragen  werden,  so  wird  die  Angahe  einer  v.  1.  von  meiner  Seite 
ohne  Hinzufiigung  einer  Korrektur  gleichsam  zu  einem  ausdriicklichen  Zeugnis , dais  diese 
Abweichung  im  Laufe  allcr  Jalirhunderte  ohne  Veranclerung  im  Codex  geblieben  ist.  Die 
Korrekturen  alter  mufste  icli  doch  alle,  mit  Einschlnfs  der  bereits  von  Foggini  erkannten,  an- 
flihren,  da  icli  den  — wenn  nicht  an  alien,  so  doch  an  vielen  Stellen.  glaube  ich,  gegltickten  — - 
Yersuch  gemacht  habe  die  korrigierenden  Hande,  bezw.  Tinten  zu  scheiden. 

Endlich  meine  ich,  es  entspricht  dem  praktischen  Bediirfnisse  derer,  die  sich  mit  der  Yergil- 
kritik  beschaftigen,  mehr,  wenn  sic  hier  nnn  alios  auf  den  Cod.  M Beziigliche  znsannnen 
linden , als  wenn  sie  sich  ans  den  verschiedenen  Ansgaben  seine  Lesarten  znsammensuchen 
miissen.  Ein  Bruehstilck  bleibt  infolge  der  Beschrankung  des  Umfangs  ja  auch  meine  Arbeit, 
da  ich  hier  nur  den  Apparat  fur  die  Eclogen,  die  Georgica  and  ans  der  Acneis  zur  Probe  fur 
Bucli  I n.  VI  (diese  Auswahl  rechtfertigt  §3)  gebe;  was  ich  abcr  biete,  darf,  so  hoffe  ich,  den 
Ansprucli  auf  Vollstandigkeit  erheben  and  geniigt,  eine  richtige  Anschauung  von  der  Hs.  zu 
verschaffen. 

Ich  gebe  die  Lesarten  zum  grofsten  Teil  in  einem  Druck.  der  der  Schrift  der  Hs.  sich 
mbglichst  anniihert.  Es  erscheint  mir  zur  Erkenntnis  der  Yerderbnisse  and  Korrekturen,  der 
ganzen  Kritik  wiclitig  auch  das  aul'serliche  Bild  der  Hs.  stets  mbglichst  richtig  vor  Augen 
zu  haben;  es  versteht  sich  von  selbst,  dal's  deshalh  auch  die  Worter  so,  wie  sie  in  der  1 Is. 
stehen,  d.  i.  ungetrennt  von  einander  wiedergegeben  werden  ').  Der  eine  Toil  der  Typen  hat  seine 
Verwendung  schon  in  den  » Analecta  Liviana«  von  Th.  Mommsen  and  Studemund  (1873)  and 
vor  allem  in  dem  Studemundschen  Gajus-Apograplium  (1874)  gefunden;  sie  gehoren  der  Konig- 
lichen  Akademie  der  Wissenschaften  zu  Berlin , and  ich  spreche  der  gelchrten  Korperschaft 
meinen  ehrerbietigsten  Dank  f it r die  Erlaulmis  aus,  die  sie  der  Offizin  von  Breitkopf  and 
Martel  in  Leipzig  zu  Hirer  Bcnutzung  fiir  meine  vorliegende  Arbeit  erteilt  hat.  Der  andre 
Teil,  eine  recht  betrachtliche  Zahl  von  Typen,  ist  in  der  ruhmliclist  bekannten  Druckerei  fiir 
diese  Arbeit  neu  geschnitten  worden1 2). 

Ob  es  sich  verlohnt  auch  den  noch  iibrigen  Teil  der  Hs.  in  derselben  etwas  unistand- 
lichen  Weise,  etwa  in  einer  Zeitschrift  zu  veroffentlichen,  dariiber  hoffe  ich  dnrch  das  Urteil 
zustandiger  Manner  belehrt  zu  werden. 


1)  Wie  selbst  Gelehrte,  flie  mitten  in  der  Arbeit  stelien,  sich  gegen  besseres  Wisseu  von  dem  iiufseren 
Schein  tauschen  lassen,  dafiir  gebe  ich  ans  Ribbecks  Apparat  einige  Beispiele.  Ribbeck  weifs  natiirlich,  dal’s 
Foggini,  der  in  seinem  Apograplmm  die  Worter  trennt,  dies  gegen  die  Gewohnheit  der  IIs.,  zur  Bequemlich- 
keit  des  Lesers  thut;  trotzdem  liifst  er  sich  verleiten  z.  B.  zu  Ge.  I,  JOS  aus  M zu  verzeichnen  QUAS  EFERT, 
so  Fogg.,  M hat  vielmehr  QUASEFERT,  was  mit  dem  Text  qua  se  fort  iibereinstimmt ; iihnlich  steht  es  mit 
Ge.  II,  IS:  ET  I AM;  301:  LAEDERE  TUNSO;  desgleiclien  gehoren  dahin  Bemerkungen  wie  »INUERSUM 
continuant  M etc.«  Ge.  IV,  144,  was  fiir  Foggini  allenfalls  bemerkenswert,  fiir  M aber  selbstverstandlich  ist;  des- 
gleichen  »NECNON  continuat  M«  z.  B.  Ge.  Ill,  72.  Aen.  VIII,  345.  461 ; and  wenn  es  zu  Aen.  VIII,  343  heifst 
ototum  continuat  M«,  so  wird  thatsachlich  Foggini  durch  Raummangel  genotigt  sich  dem  Gebrauch  der  IIs.  hier 
anzubequemen ; u.  s.  w. 

2)  Fiir  durchstrichene  R and  P konnten  die  richtigen  Typen  nicht  mehr  beschafft  werden;  so  mussteu 
an  den  meisten  Stellen  die  aus  dem  Gajus-Apographam  aushelfen, 
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§ 2.  Das  Aufsere  der  Hs.  und  ihre  aufsereii  Schicksale 

Der  Codex  Mediceus  pi.  XXXIX,  1 ')  des  Vergilius  bestand  urspriinglich  aus  28  Pergament- 
Quaternionen , denen  am  Schlufs  nocli  1 Lage  (also  4 Seiten)  zugefiigt  ist.  Die  Nummern  der 
Quaternionen  stelien  jedesmal  auf  der  letzten  Seite  reclits  unten ; sie  stammen  aus  altester  Zeit1  2) 
und  siud  mit  wenigen  Ausnatimen  vbllig  deutlich  erbalten.  Die  ersten  waren  bezeiclmet  mit 
I — XV,  die  folgenden  mit  A — N.  Ich  gebe  zunachst  der  Ubersicht  wegen  eine  Zusammen- 
stellung  der  Quaternionen  (wo  die  nota  jetzt  felilt , scldiefse  ich  sie  in  Klammern),  ihrer  ersten 
Seite  — ich  scldiefse  micli  in  der  Zahlung  der  erlialtenen  Seiten  Foggini  an  — und  ikres 


ersten  Verses: 
Quaternio. 

Erste  Seite. 

Vers. 

Quaternio. 

Erste  Seite. 

Vers. 

[I] 

felilt 

A 

229 

Aen.  VI,  1. 

11 

1 

Eel.  I,  48. 

B 

245 

VI,  466. 

III 

17 

Ge.  I,  59. 

C 

261 

VII,  1. 

IV 

33 

II,  1. 

D 

277 

VII,  466. 

V 

49 

II,  467. 

E 

295 

VIII,  1 1 8. 

VI 

65 

Ill,  376. 

F 

[3.  Seite:  311] 

VIII,  585. 

VII 

8:1 

IV,  262. 

Q 

325 

IX,  293. 

VIII 

97 

Aen.  I,  117. 

H 

341 

IX,  758. 

IX 

113 

I,  582. 

I 

357 

X,  380. 

[X] 

129 

II,  264. 

K 

373 

X,  844. 

XI 

145 

II,  752. 

[L  radiert] 

389 

XI,  381. 

XII 

161 

Ill,  407. 

M 

405 

XI,  845. 

XIII 

177 

IV,  146. 

N 

421 

XII,  378. 

XIV 

193 

IV,  613. 

Schlufs 

437 

XII,  843. 

[XV] 

209 

V, 349. 

Wie  scbon  aus  deni  Abstain!  der  Seitenzahlen  erbellt,  hat  XV  niclit  4.  sondern  5 Lagen ; 
dock  ist  das  sehr  schadhafte  letzte  Platt  nur  auf  der  ersten  Seite  beschrieben,  und  auch  bier 
nur  mit  deni  cinen  Vers  Aen.  V,  87]  und  der  Subscription  LIB-  V-  EXPL-«;  die  wegen 

des  vcrstiimmelten  und  geflickten  Zustandes  des  Blattes  an  sicli  ja  mogliche  Annahme,  dal's 
frtiher  auch  »LIB-  VI-  INC-  etc. « dagestanden  babe,  ist  sclir  unwabrsebeinlieb.  Denn  allem 
Anschein  nacli  bbrt  bier  der  erste  Teil  der  Hs.  auf;  naher  wil'd  das  nocb  erwiesen  werden 
bei  der  Besprechung  der  Scbrift;  dafiir,  dal's  dieser  Teil  einst  vielleickt  auch  selbstandig  ge- 
bunden  war,  sebeint  die  Schadhaftigkeit  des  letzten  Blattes  zu  sprechen,  sowie  dais  auf  der 
folgenden  Seite  die  Tinte  der  Bucbstaben  z.  T.  vergangen  ist;  auch  sonst  sind  ofter  die 


1)  Er  triigit  cliese  Bezeichnung  eigentlich  mit  Unrecht;  er  liilit  niclit  auf  einem  der  scliunen,  nacli  Michel- 
angelos Pliinen  geschnitzten  plutei,  angekettet,  sondern  a, Is  einer  der  allerkostbarsten  Schiitze  der  Laurentiana,  in 
einem  verschlossenen  Schranke,  der  in  der  mit  Oberlicht  verselienen  Rotunde  steht,  welclie  deni  grofsen  Saale 
angebaut  ist  und  einen  trefflichen,  mit  Luftheizung  verselienen  Arbeitsraum  abgiebt. 

2)  Das  gelit  liervor  aus  der  Tinte  und  der  Form,  aber  auch  daraus,  dal's  die  nota  F (auf  S.  324),  was 
allerdings  nur  bei  genauester  Untersuchung  sicker  erkannt  wird,  unter  dem  — Prolegg.  S.  221*)  erwahnten' 
— Scholion  verdeckt  geschrieben  ist. 
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ersteu  (z.  B.  S.  295)  odev  letzten  (z.  B.  S.  294)  Seiten  reclit  besclimutzt  und  lassen  so  einen, 
wenn  aucli  niclit  sicheren  Scklufs  auf  selbstandigen  Bestand  einzelner  oder  einiger  vereinter 
Quaternionen  zu.  — Im  Quat.  D ist  zwischen  dem  2.  und  3.  Blatt,  d.  i.  zwiscben  S.  2S0  u.  283, 
ein  eiuzelnes  Blatt  eingesckoben,  welches  Aen.  VII,  581 — 600  und  601 — 615  entkalt;  es  weist 
eine  Beilie  von  Fliichtigkeitsfehleru  auf  und  scheint  schnell,  und  zwar  erst  dann  gesohrieben 
zn  sein,  als  die  Hs.  erstens  selbst  vollendet  war  und  zweitens  aucli  durchkorrigiert  und  inter- 
pungiert  war;  fiir  ersteres  sprickt,  dal's  das  Blatt  wohl  nicht  vom  Schreiber  des  Quat.  D - 
s.  dariiber  § 3 — geschrieben  ist,  fiir  letzteres,  dafs  Korrekturen  und  Interpunktioiien  der 
2.  Hand  — aucli  dariiber  wird  nocli  gesprocken  werden  — zu  feklen  sckeinen;  dock  kounte 
dies  auf  Zufall  bcruken.  Das  Blatt  war  jedoch  sckon  im  festen  Yerband,  an  seiner  ricktigen 
Stelle  eiugereiht,  als  die  niclit  von  der  Texthand  kerriikrenden  Korrekturen  erfolgten;  denn  es 
linden  sick  einige  Abdriicke  derselben  auf  _S.  280.  — Das  erste  Blatt  des  Quat.  F (Aen.  VIII, 
585 — 642)  fehlt  jetzt  im  Cod.  Med.  und  bildet  Blatt  LXXVI  der  Sckedae  Vaticanae  No.  3225 
(cod.  Fj;  es  ist  von  Foggini,  nicht  mit  Seitenzaklen  verselien,  ins  Apographum  aufgenommen 
wordeu,  von  ikm  aber  niclit  aus  dem  Cod.  F abgesckrieben ; die  duller  bei  ikm  feklenden 
Korrekturen  bietet  jedoch  Ribbecks  app.  crit.  — Bei  der  mit  arabiscken  Ziffern  erfolgten  Zaklung 
der  Blatter  — unten  auf  der  je  ersten  Seite  der  Blatter  — ist  das  in  Quat.  D eingelcgte  Blatt 
mitgezahlt ’),  ebenso  das  jetzt  im  Cod.  F befindlicke,  wenn  es  aucli  jetzt  die  Zalil  (157)  nicht 
melir  aufweist1 2).  Die  nota  des  Quaternio  C zeigt  eine  der  Texthand  sonst  frernde  Form, 
welcke  sick  jedoch  aucli  in  eincr,  wie  es  scheint,  von  1.  Hand  kerriikrenden  Korrektur  zu 
Eel.  VII,  15  findet.  — Wie  die  nota  L radiert  ist,  so  linden  sick  aucli  vor  der  nota  M und  N 
kleine  Rasuren.  — 

Das  Pergament  ist  sekr  diinn,  lniutig  reckt  fleckig  (aber  z.  B.  niclit  das  im  Cod.  F be- 
findliche  Blatt)  und  lint  viele  kleine3)  und  grofse  Locker,  die  zu  nicht  geringem  Teile  sckon 
vor  der  Niedersckrift  des  Textes  bestanden  kaben;  nicht  selten  sind  sie  beklebt  mit  anderem, 
z.  T.  nock  diinnerem  Pergament,  das  aucli  nicht  immer  gekalten  hat.  Wie  diinn  das  Pergament 
ist,  kann  man  selbst  auf  der  ganz  vortrefflicken  pkotograpkiseken  Nackbildung  der  10.  Seite 
der  Hs.  in  den  Exempla  codicum  Latinorum  (Taf.  10)  von  Zaugemeister-Wattenback  erkennen; 
dort  sekimmern  die  Buckstaben  der  andern  Seite  deutlick  durck4 5);  die  Dicke  des  zusammen- 
gedriickten  Buckes  betriigt  (okne  Einband)  ca.  2,2  cm!  — Die  eine  Seite  des  Pergaments  hat 
einen  melir  graueu,  die  andre  Seite  einen  melir  goldigen  Ton,  und  zwar  kaben  den  ersteren 
regelmafsig  die  1.,  4.,  5.,  8.,  9.,  12.,  13.,  16.  Seite,  den  letzteren  die  andern;  es  entspreclien 
sick  also  stets,  was  ja  selbstverstandlick  ist,  die  1.  und  16.,  die  2.  und  15.,  die  3.  und  14.  u.  s.  w., 
aber  auck  die  2.  und  3.,  4.  und  5.  u.  s.  w.,  d.  k.  die  einander  gegenuberstekenden  Seiten  rj. 


1)  Wenige  Bliitter  darauf  wird  aus  Versehen  die  Zalil  145  iibersprungen. 

2)  Es  seiliierbei  erwiiliut,  dafs  arabische  Ziffern  auf  den  ersten  Seiten  der  Quaternionen  XIV,  J,  L und  der 
letzten  Blattlage  vennuten  lassen,  dafs  das  Quaternioneuverlialtnis  sckon  friiker  (beim  Einbinden?)  rick  tig 
erkannt  ist. 

3)  Die  kleinen  tiiuseken  Foggini  gelegentlick  und  werden  von  ikm  als  Punktc  verzeicknet. 

4}  Aucli  kierdurck  liifst  Foggini  sick  manckmal  tiiuseken. 

5)  Hier  und  da  ist  der  Farbenton  allerdings  niclit  so  sekarf  ausgepriigt;  aber  cine  bestiminte,  deutlicke 
Abweiekung  von  der  Regel  kann  ick  aus  der  11s.  niclit  nackweisen.  Mir  diiingt  sick  die  Verinutung  auf,  dafs 
wir  das  zu  einem  Quaternio  (oder  dock  zu  einein  lialben)  verwandte  Pergament  uns  vor  seiner  Gestaltung  zum 
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Die  jetzige  Holie  der  — etwas  besclmitteuen  — Seiten  betragt  21,5  cm,  die  Breite  15,5  (bei 
dem  Blatt  im  cod.  F beides  ca.  y4  cm  mehij. 

Die  Blatter  sind  mit  so  zu  sagen  eingegrabenen  Linien  versehen;  gegeu  den  aufseren 
und  inneren  Band  grenzt  ebenfalls  eine  Linie  ab;  die  erstere  Linie  wird  von  langeu  Zeilen 
lniufig  iiberschritten ; mebrfacli  sind  die  kleinen  Locker  zu  bemerken,  die  von  dem  den  gleich- 
mafsigen  Abstain!  abmessenden  Zirkel  berriibren.  Auf  S.  107 — 8 wird  die  Liniierung  ganz 
unterlassen,  vermutlick  weil  das  Pergament  so  sebr  diinn  ist  (die  Zeilen  stelien  bier  ancb  etwas 
enger),  auf  S.  171 — 2 ist  die  Liniierung  des  Randes  da,  die  der  Zeilen  scheint  zu  feblen. 
Jede  Seite  entbalt  29  Zeilen  (nur  S.  ISO  30);  der  Abstain!  von  der  ersten  Linie  bis  zur  29. 
betragt  16,3  cm,  der  zwiscben  den  Seitenlinien  (d.  i.  also  die  Zeilenlange)  11,15;  die  Zeilen- 
abstande  scbwauken  zwiscben  0,5  und  0,6;  das  gewohnlicbste  ist  0,55.  Im  Quateruio  L sind 
die  Zeilenabstande,  also  aucb  die  Hobe  des  Zeilenraumes  geringer;  daneben  feblen,  wie  natiir- 
licb,  aucb  nicbt  kleine  Abweicbungen  im  einzelnen.  Die  normale  Hobe  der  Bucbstaben  (aufser 
F,  L,  Y)  betragt  ca.  0,2  cm,  elier  etwas  mebr  als  weniger. 

Auf  dem  freien  Baum  der  Seiten,  auf  denen  ein  Bucb  scbliefst,  stebt  nur  das  «...  expl. 
....  incipkt  . . . « (nacb  Aen.  IX  in  Quat.  11  feblt  dies  ganz,  nach  Aen.  V im  Quinio  XV  stebt 
nur,  wie  S.  8 erwabnt,  das  expl.).  Unbescbrieben  sind  geblieben  S.  14  am  Scblufs  der  Eclogen, 
S.  92  am  Scblufs  der  G-eorgiea  und  S.  228  nacb  Aen.  VI  am  Scblufs  des  ersten  Teils  der  Hs. 
Die  Eclogen  sind  nur  durcb  die  rot  gescbriebenen  Uberscbriften  der  neueu  Ecloge,  die  je  eine 
Zeile  in  Ansprucb  nebmen,  von  einander  getrennt. 

Codex  als  ein  Stiick  (wie  bei  uns  das  Papier  zuniichst  in  einem  grofsen  Bogen  erscheint)  zu  denken  liaben, 
das  dann  nacb  Bediirfnis  zusammengelegt  und  zersclmitten  wurde.  Die  Zusammenlegung  miifste  bei  unserer 
1 Is.  so  erfolgt  sein:  Das  Pergament  sei,  mit  der  mebr  goldig  getiinten  Seite  nacb  oben,  hingelegt;  icb  nenne 
die  4 Teile,  in  die  es  der  Liinge  nacb  geteilt  werden  wird,  d (die  spiiteren  Seiten  14  und  3),  c (2  und  15), 
b (10  und  7),  a (0  und  11)  und  auf  der  verdeckten  (mebr  grauen)  Riiclcseite  O'  (13  und  4),  y (l  und  10),  p (9  und  8), 
« (5  und  12);  icb  kniffe  nun  so,  dass  a auf  b,  und  d auf  c zu  liegcn  kommt,  a und  O'  also  oben  liegen;  dann 
wird  der  Kniff  in  der  Mitte  des  ganzen  Streifens  gemacbt,  so  dafs  « und  O'  znsaiumenkomiuen  und  nun  p oben- 
auf,  y zu  unterst  liegt;  kniffe  icb  endlich  3 in  der  Mitte,  aber  in  anderer  Richtung  als  bishcr,  zusammen,  so 
erscbeint  y zur  Halfte,  niimlich  die  1.  Seite,  oben.  — Leider  weifs  icb  nicbt,  ob  abnliche  Beobacbtungen  aucb 
an  andern  alten  Ilandschriften  gemacbt  sind;  aucb  bedaure  icb  die  Tbatsacbe  selbst  zwar  in  Floi  enz  beacbtet 
und  aufgezeichnet  zu  liaben,  auf  den  aus  ibr  zu  ziebenden  Scblufs  aber  erst  bier  gekommen  zu  sein;  an  der 
Us.  mill’s  sich  ja  leicbt  efkennen  lassen,  ob  die  Vermutung  Bestand  liaben  kann.  In  Quat.  VIII  ist  das  0.  Blatt 
(S.  107 — 108)  sebr  diinn;  es  miifste  also  nacb  meiner  Vermutung  aucb  mindestens  das  anscbliefseude  5.  Blatt 
eine  abnliche  Beschaffenheit  liaben;  icb  babe  mir  aber  nur  notiert,  dafs  die  Seiten  105  und  100  viele  kleine 
(friihe  oder  spiite)  Flecke  aufweisen;  und  docb  will  dieser  Widersprucb  gegen  meine  Vermutung  nichts  be- 
sagen;  denn  aucb  das  docb  sicher  mit  dem  0.  Blatt  zusammenbangende  3.  Blatt  (S.  lot  und  102)  ist  zwar  diinn 
(und  weist  wie  Bl.  5 viele  kleine  Flecke  auf),  aber  docb  nicbt  so,  dafs  die  Liniierung,  die  beim  0.  Blatt  nicbt 
gewagt  wird,  aucb  bier  vermieden  wurde.  Dagegen  diirfte  Quat.  C einem  direkten  Beweis,  soweit  er  auf  Grand 
meiner  Aufzeichnungen  gefiibrt  werden  kann,  iiir  die  Ricbtigkeit  bieten;  lege  icb  die  Bliitter  so  auseinandeiy 
wie  es  der  vorher  bescbriebenen  Art  sie  zusammenzulegen  entspricbt,  so  zeigt  sicb , dafs  der  — von  mi 
notierte  — Mangel  an  ausgesprochen  goldiger  TSnung  sich  iiber  die  ganze  eine  Halfte  (d.  i.  0.,  7.,  2.,  3.  Seiti 
binziebt,  aber  aucb  auf  der  andern  Halfte  (wo  er  nur  die  II.  und  10.  Seite  betrifft)  zusammenliangend  ist. 
Abnliche  Beobacbtungen  in  minderem  Umfang  kann  icb  aucb  an  einigen  andern  Quaternionen  macben;  sonsi 
ist,  wie  schon  angedeutet,  das  Feblen  einer  bestimmt  ausgepriigten  Tdnung  seiten.  Beim  Quinio  (XV),  in  dem 
die  Abwecbslung  der  Tdnung  eben  so  regelmiifsig  ist  wie  sonst,  mul's  die  Faltung  etwas  anders  erfolgt  sein 
— Es  ergiebt  sicb  nacb  den  oben  zu  gebendeu  Mafsen  fiir  den  Pergamentstreifen  eiue  Liinge  von  etwa  90  cm, 
(beim  Quinio  ca.  112),  eine  Breite  von  etwa  32 'em. 

i \ f . . 

y 

■\  1 r/  SJ> 


IX 


Es  ist  nunmelir  an  der  Zeit  des  Verlustes  des  ersten  Quaternio  zu  gedenken;  dais  es  ein 
solcher  war  (kein  Quinio  oder  gar  zwei ; Montfaucon,  Bibl.  Bibliotbecarum,  I,  318  giebt  zwei 
Quaternionen  an),  geht  aus  der  alten  Zablung  der  Quaternionen  hervor.  Es  sind  also  16x29 
= 464  Zeilen  verloren;  Eel.  I,  1 — YI,  17  mit  6 Uberschriften  baben  aber  473  Verse,  d.  i.  ein 
Uberschufs  von  9 Versen  iiber  die  Zeilen.  Wie  sind  diese  Verse  unterzubringen?  Wie  es  spater 
haufig  genug  vorkommt,  dais  Verse  im  fortlaufenden  Text  vergessen  sind  and  nnten  (z.  B.  gleicli 
auf  S.  7)  oder  aucb  wold  zwiseben  den  Zeilen  (z.  B.  auf  S.  24)  nacbgebolt  werden,  so  ist  dies 
fur  den  Anfang,  wo  der  Scbreibende  der  Arbeit  nocb  ungewobnt  war,  erst  reebt  anzunebmen. 
Auf  diese  Weise  mochte  icb  7 Verse  unterbringen  uml  die  nocb  Ubrigen  2 Verse  als  uberhaupt 

— wenigstens  von  1.  and  2.  Hand  — feblend  vermaten;  icb  denke  an  Eel.  II,  32—33;  Ribbeck 
notiert  non  inter pretatur  Servius,  wahrend  die  andern  alten  Hss.  die  Verse  za  baben  sebeinen; 
ebenso  oder  ahnlicb  stebt  es  aber  z.  B.  mit  Ge.  II,  433;  Aen.  II,  76;  IV,  528,  wo  die  Verse  in  M 
erst  in  der  spaten  roten  Tinte  hinzugefiigt  werden ; das  sebliefst  nicht  aus , dal's  an  andern 
Stellen,  z.  B.  A.  YL  702,  dem  *11011  interpr.  Servius « niebt  ein  Feblen  des  Verses  in  M entspriebt. 

Die  einzelnen  Seiten  sind,  die  linken  (mit  gerader  Seitenzabl)  oben  mit  dem  Vermerk  G, 
bezw.  AEN  (auf  den  7 ersten  Blattern  des  Quat.  A AENEIDOS) , die  reebten  (mit  ungerader 
Seitenzahl)  mit  LIB-  I a.  s.  w.  von  (uberall?)  erster  Hand  versehen;  aucb  auf  der  ersten  Seite 
einiger  Quaternionen,  also  reebts,  stebt  AEN  und  niebt  die  Bucbangabe.  Sebr  hitulig  feblen  diese 
Uberschriften  oder  sind  arg  verstiimmelt '). 

Diese  Bemerkung  fiibrt  darauf,  nocb  einen  letzten  Blick  auf  das  aufsere  Schicksal  der  Hs. 
zu  werfen.  Die  Blatter  sind  bei  irgend  einer  Gelegenbeit  besebnitten  warden;  das  zeigen  diese 
Uberschriften  fiir  das  ganze  Buch,  wie  die  durch  das  Bescbneiden  unvollstandig  gewordenen 
Scholien  fiir  die  Eclogen.  Gelitten  bat  die  Hs.  ferner  durch  den  Ein  ba  nd , welcher,  mit  dem 
napoleonischen  N versehen,  im  Anfang  des  Jahrhunderts  der  Hs.  umgelegt  wurde,  als  sie  mit 
so  vielen  andern  Kostbarkeiten  and  Kunstschatzen  nacb  Paris  verschleppt  and  mit  dem  Stempel 
Bibliotheque  nationals  versehen  wurde:  manches,  was,  dem  lnnenrand  nabe,  Foggini  nocb  ge- 
lesen  bat,  ist  jetzt  durch  den  allzu  engen  Einband  sei  es  verdeckt  sei  es  unsicher  geworden. 
1816  kam  die  Hs.  nacb  Florenz  zuriick.  Sie  war  friiber  im  Besitz  des  Cardinals  Rudolf o..  Pio 
da  Carpi  gewesen,  nacb  dessen  156  1_  erfolgtem  Tode  sie  nacb  testamentariseber  Bestimmung 
in  die  Vaticana  gelaugte.  Qosirno  I.,  Grofsherzog  von  Toscana,  erbielt  sie  dann  auf  vieles 
I Iran  g e lTAmcPgege  n eine  erbebliche  Geldzahlung,  1567,  fiir  seine  Bibl.  Laurentiana  in  Florenz. 

— Neuerdings  bat  man  gefunden,  dais  die  Hs.  aas  dem  Kloster  Bobbio ^etammt  and  dal’s  sie 
von  dort  in  die  Bibliothek  des  romischen  Hnmanisten  Pomponius  Laetus  (1425-1498)  ge- 
kommen  ist2). 


I 


1)  Im  nachfolgenden  Apparat  sind  sie  im  Beginn  der  Seiten  nur  angefiihrt , wenn  sie,  wenn  auch  nnr 
in  Spnren , noch  erlialten  sind,  bezw.  soweit,  als  die  vorhandenen  Spuren  einen  siclieren  Schlufs  znlassen; 
daber  die  Verscbiedenheit  in  der  anfseren  Form. 


2)  Ich  babe  diese  letzte  Notiz  kurz  vor  Abschlufs  der  Arbeit  von  dem  Bibliothekar  der  Laurentiana, 

Anziani,  erhalten;  naheres  iiber  diese  Entdecknng  und  die  aus  ihr  gezogenen  oder  etwa  zu  ziebenden  Folgerungen 
ist  mil-  unbekannt  geblieben  ; den  Verlnst  einer  kurzen  Aufzeichnung  hieriiber , die  icb  mil-  vor  einiger  Zeit 
gemacht  und  die  mir  die  giitige  Mitteilung  Anzianis  wieder  ins  Gedachtnis  rief,  babe  icli  trotz  langen  Suchens 
in  Zeitschriften  in  der  kurzen  Zeit  nicht  wieder  gut  macben  konnen.  Hoffentlich  wird  durch  das,  was  bei 

* Jc  sx.  "Xuut.  ^ "fctTpw Q.-C  AoU  W- 1 
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§ 3.  Die  Schrift  und  (lie  Schreiber  der  Hs. 

Die  bereits  erwahnte  pkotograpkische  Naclibildung  einer  Codex-Seite ') , sowie  die  Tliat- 
sache , dais  die  Typen  des  kritiscben  Apparats  zum  grofsen  Teil  ein  getreues  Bild  der  ge- 
schriebenen  Buehstaben  des  Cod.  M geben,  tiberhebt  micb  einer  eingchenden  Bescbreibung  der 
einzelnen  Charaktere.  Es  wil’d  nur  notig  sein  diejenigen  Buehstaben  besonders  zu  be- 
sprechen , welche  im  Druck  cine  unvollkommene  Wiedergabe  gefunden  haben  (meist  Typen, 
welclie  aus  dem  Gajus  in  diese  Arbeit  iibernommen  sind)  oder  welclie  gewissen  Wandlungen 
unterliegen. 

Es  sei  zunachst  einiges  ini  allgemeinen  bemerkt.  Der  gemeinsame  Charakter  der  Buch- 
staben  ist  bei  den  zwei-  und  mehrschaftigen  quadratiscbe  Form  (das  Mats  der  Holie  — vgl. 
§2  — ist  ca.  0,2  cm  , bei  den  einsckaftigen  elier  Sclilankkeit.  Die  Aufangsbuchstaben  der 
Seiten  sind  meistens  grofser  (etliche  Male  lanfen  ihre  Striche,  besonders  die  des  N,  in  feine 
Ranken  aus , aus  denen  einmal  ein  richtiges  Baumchen  si(*b  entwickelt  hat) , die  der  Zeilen 
seiten;  eine  Ausnahme  macht  hiervon  das  U,  das  in  den  ersten  Quaternionen,  bis  Aen.  IV,  als 
Anfangsbuchstabe  sehr  haufig,  von  da  an  nur  ganz  vereinzelt,  eine  abweichende,  auf  den  Rand 
ausladende  Form  hat.  Gegen  Ende  der  Zeilen  verandern  sich  die  Buehstaben,  bes.  R,  S,  T 
(diese  beiden  werden  dann  grofser  und  ganz  schlank)  haufig,  wozu  in  vielen  Fallen  die  Enge 
des  nocli  freien  Raumes  ncitigt.  Solche  Abweichungen  sind  im  Druck  aus  leicht  erklarbaren 
Griinden  nicht  beriicksichtigt.  — Grofser  als  die  ttbrigen  Buehstaben  sind  L,  F.  Y. 

Flir  einzelne  Buehstaben  ist  zu  bemerken : 

Beim  B berlihren  die  Enden  der  Bogen  haufig  die  Mitte  des  Schaftes  nicht,  so  dafs  also 
nur  ein  umschlossener  Raum  entsteht.  — Die  Querbalken  des  E sind  nocli  kleiner.  als  sie  der 
Druck  zeigt;  daher  die  Gefahr  es  mit  I,  selbst  mit  T zu  verwechseln  haufig  sehr  grofs  ist. 
F (Gajustype)  ist  oft  grofser  als  im  Druck;  die  obere  Querlinie  ist  geschweift  und  ragt  auch 
links  iiber  den  Schaft  hinaus;  der  Querbalken  in  der  Mitte  ist  sehr  klein.  — G ist  wenig 
von  C unterschieden;  iiber  eine  abweichende,  in  den  Korrekturen  haufigere  Form  vgl.  S.  VII. 

— I findet  sich  einige  Male  in  nacli  oben  verlangerter  Form : so  male  Georg.  I,  225 ; eiectus 
Aen.  I,  578;  ob  an  solchen  Stellen  der  Schreiber  erst  L sekreiben  wollte  und,  wahrend  des 
Schreibens  seines  Irrtums  gewabr  werdend , nur  den  unteren  Strich  des  L wegliel's,  stehe  (la- 
bin;  an  andern  Stellen  ist  grolses  I (lurch  Korrektur  aus  F oder  L entstandeu.  — Bei  L ist 
der  Querbalken  unten  sehr  klein,  in  der  'Naclibildung  (Gajustype)  allerdings  etwas  gar  zu  winzig 
geraten ; vor  einer  Verwechslung  mit  I schiitzt  meist  die  abweichende  Holie  der  Buehstaben. 

— Beim  P erreicht  der  oft  sehr  schmale  Bogen  den  Schaft  seiten  in  der  Mitte;  der  Bogen 
bleibt  also  offen.  — Ahnlick  wie  beim  B und  P ist  auch  beim  R der  Zusammenkang  des  Bogens 
mit  der  Mitte  des  Schafts  oft  nicht  vorhanden;  je  weiter  das  untere  Ende  des  ersten  Bogens  von 
dem  Schaft  entfernt  bleibt,  um  so  grofser  kann  die  Ahnlichkeit  mit  A werden.  — S ist  schlanker, 
als  die  Gajustype  es  zeigt.  — Der  Querbalken  des  T ist  sehr  klein;  Verwechselungen  mit  I 
und  E;  vgl.  die  Bemerkungen  zu  E und  L.  — Der  zweite  Schaft  des  U lauft  meist  fein  ein 


jener  Untersuclmng  nocli  weiter  herausgefunden  ist,  meinen  im  folgenclen  geiiufserten  Yennutungen  nicht 
von  vornherein  zu  viel  Boden  entzogen. 

1)  Zangemeister-Wattenbach,  Exempla  codicum  Latinormn,  Taf.  10. 


XI 

/ WXXb.  oAC 

wenig  unter  die  Zeile  aus  (dasselbe  geschieht  nielit  selten  mit  dem  let/, ten  Schaft  des  N).  Die 
Form  V findet  sicli,  von  den  Korrekturen  abgesehen,  nur  in  einigen  Subscriptionen;  die  grofsere 
Form  desUjedoch  im  Beginn  der  Zeilen.  von  der  oben  die  Rede  war,  bei  der  der  linke  Sckaft 
schweifformig  ausladet  nnd  die  sonst  die  beiden  Scliafte  verbindende  Rnndnng  fast  zum  spitzen 
Winkcl  wird,  nahert  sich  stark  dem  V.  — Y erscheiut  auf  den  ersten  Blick  manchmal  korri- 
giert,  wo  nur  die  Zusammenfiigung  des  oberen  nnd  unteren  Teils  nocb  sichtbar  ist. 

Nicht  selten  sind  Ligaturen.  Ehe  icb  dieselben  aber  aufzahle,  ist  es  notig  mitzuteilen, 
dais  unsere  Handschrift  nicbt  von  einem  Scbreiber  gescbrieben  ist,  sondern  von  zwei  oder 
gar  drei.  Derjenige  Scbreiber,  der  uns  im  Anfang  der  11s.  begegnet,  schreibt  Quat.  (I?) 

II — XV  and  vom  letzten  Blatt  des  Quat.  II  an  bis  zum  Scblufs,  d.  b.  Seite  1 — 228,  355-  -440 
oder  Eel.  VI,  48  — Aen.  V fin.,  Aen.  X,  322  — XII  fin.,  wabrsebeinlich  aucli  Aen.  VII,  581—615 
(S.  281 — 282,  das  in  U eingescliobene  Blatt),  ferner  wolil  die  je  3 ersten,  rot  gesckriebenen 
Zeilen  der  Bucher,  sowie  die  Subscriptionen.  * 

Ein  zweiter  Scbreiber  schreibt  zunaehst  Quat.  A — D,  S.  229 — 294  oder  Aen.  VI, VIII, 

117.  Siebt  man  die  einzelnen  Buchstaben,  A von  bier  nnd  A von  dort  u.  s.  w.,  neben  ein- 
ander,  so  kann  an  der  Verscbiedenbeit  der  Hilnde  gar  kein  Zweifel  sein;  die  Unterscbiede 
aber  nun  bei  den  einzelnen  Buchstaben,  die  dock  wieder  gemeinsamen  Charakter  zeigen,  aus- 
yjf , zufiihren  ist  ein  nutzloses  Beginnen,  wenn  man  nicbt  ein  wirkliches  Abbild  der  Buchstaben 
' geben  kann.  Die  Buchstaben  der  2.  Hand  sind  im  allgemeinen  etwas  grofser  und  steifer, 
wiilirend  die  iiber  die  iibrigen  emporragenden  Buchstaben  F,  L,  Y verhiiltnismafsig  ldeiner  sind 
als  die  der  1.  Hand;  Y ist  haufig  nicbt  grofser  als  die  andern  Buchstaben,  F oft  scbwer  von  — „ 
E zu  unterscbeiden.  Die  Sell  rift  ersclieint  weniger  gleiclimilfsig.  Grofse  Buchstaben  im  Anfang 
der  Selten  linden  sich  anfanglich  gar  nicbt,  aucli  sp liter  seltener  als  bei  der  1.  Hand,  und 
dann  mit  selir  dicken  Hauptlinien;  iiberhaupt  ist  bei  dieser  Hand  der  (fegensatz  zwiseben  Grund- 
_uml  feineren  Stricken  mehr  ausgepragt.  Es  macht  mehrfach  den  Eindruek,  als  ob  der  oder 
die  ersten  Buchstaben  der  Seiten  nacktraglick  eingefiigt  seien.  Das  abweichende  U im  Zeilen- 
anfang,  von  dem  vorher  gesprochen  ist,  scheint  sich  gar  nicbt  zu  linden.  Dais  die  Ubersckriften 
AENE1DOS  anfangs  ausgesehrieben  sind,  wurde  im  vorigen  § schou  erwahnt. 

Die  Unterscbiede  zwiseben  dicsen  beiden  Handen  in  der  Anwendung  der  Ligaturen  sind 
nur  gering.  Diese  werden  Iiberhaupt  fast  durckgangig  nur  am  Ende  oder  gegen  Ende  der 
Zeilen  gebraucht,  haufig  veranlafst  durch  Raumnot.  Es  finden  sich  im  Quat.  II— XV  folgende 
Buchstaben  in  Ligatur:  HY  (vereinzelt;  Aen.  V,  S3),  ND,  NE  (vereinzelt;  Aen.  IV,  621  selir 
langj,  NF  (vereinzelt;  Ge.  II,  158),  NN,  NS,  NT  (selir  haufig.  bier  oft  mit  selir  grofsem  T), 

NY  (wolil  nur  in  nympha) , UI)  (in  dem  in  der  Hs.  selir  langen  Verse  Aen.  11,  239),  [UE  nur 
in  einer  Korrektur  Ge.  I,  291],  UR,  US,  ANT  (wenn  iiberhaupt  als  besondere  Ligatur  aufzu- 
fassen,  A ist  vollstiindig),  UNT.  — In  den  derselben  Hand  angehbrigen  letzten  Quaternionen 
linden  sich  NS,  NT,  UR,  US,  UNT,  alle  aucli  im  ersten  Teil  haufig. 

Im  Quat.  A — D linden  sich  in  Ligatur  (z.  T.  nur  vereinzelt):  NS,  NT  (T  ragt  nielit 
kervor),  UD  (in  der  Mitte  der  langen  Zeile  Aen.  VII,  311),  UM,  UN,  UR,  US,  UT,  AN4' 
(wenn  iiberhaupt  besondere  Ligatur),  UNT;  ferner  aber  findet  sich  nicbt  selten  Q",  das  der 
I . Hand  ganz  fehlt,  fiir  QU. 

In  den  nock  iibrigen  Quaternionen  E — H.  Blatt  1 — 7,  steht  die  Scbrift  zwiseben  der  1. 
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und  2.  Hand;  die  Bnchstaben  sind  weniger  steif  als  bei  der  2.  Hand;  F,  L,  Y sind  mehr  die 
der  2.  Hand.  Wie  von  dieser  findet  sicli  dfter  Q“  fiir  QU.  Was  aber  von  der  1.  wie  2.  Hand 
abweicht,  das  sind  neue  Ligaturen;  es  linden  sicli  wie  von  der  1.  Hand  in  Ligatur:  HD,  NS, 
NT  (meist  wie  das  NT  der  2.  Hand),  UD,  UR,  US,  UNT;  dazu  wie  von  der  2.  Hand:  UM, 
UN,  UT;  anfserdem  aber  folgende,  die  ja  z.  T.  nur  vereinzelt  vorkommen.  deren  gauze  Art 
aber  in  fast  alien  Fallen  verschieden  ist  von  den  biskerigen  Beispielen,  bei  denen  die  Ver- 
einigung  beider  Buchstaben  eine  vollig  zwanglose  and  leicbt  lesbare  ist:  AU,  AG,  MP,  UB, 
UC,  UL,  ANT  (als  wirkliche  Ligatur,  die  kaum  von  NT  oder  AT  zu  unterscbeiden  ist).  — - 

Einige  weitere  Unterschiede  ergeben  sicli,  wenn  wir  nun  nacb  den  Abkiirzungen  fragen. 
Die  Personennamen  vor  den  Versen  der  Eclogen  werden  abgekiirzt.  Dureb  die  ganze  Hs.  hin- 
durcb  linden  sicb  die  Dativ-  und  Ablativendung  -bus  zu  B-  abgekiirzt  und  -que  als  Conjunktion 
wie  als  letzte  Silbe  (■ uterque , quinque , denique , aeque  u.  a.)  zu  Q-.  Kommt  beides  zusammen,  so  ist 
innerbalb  der  im  nachfolgenden  kritiscben  Apparat  bebandelten  Bucher  etwa  10  mal  -BUSQ-, 
4 mal  B-Q.  geschrieben  (dazu  QUIB-UE  Aen,  VI,  560). 

-BUS  ist  in  demselben  Bereich  etwa  66  mal  ausgescbrieben.  Wie  der  Dativ  werden 
bekandelt  INPROB  und  TMPROB-  Eel.  VIII,  49.  50;  NIMB-  Ge.  Ill,  110  (aknlick  z.  B.  COROEB- 
Aen.  II,  341.  407.  424;  PHOEB-  Aen.  Ill,  99.  101.  251).  Untersckiede  in  der  Behandlung 
dieser  Abkiirzung  zwiseben  den  versebiedenen  Handen  babe  icb  niebt  bemerkt. 

-QUE  wird  von  der  ersten  Hand  selten  ausgescbrieben:  niimlich  aus  den  bebandelten 
Biichern  an  dieseu  Stellen  : INCULTIQUE  Ge.  II,  415.  NEQUE  Eel.  X,  1 1 ; Ge.  I,  432  (anstatt 
namque)\  IV,  9.  447.  ATQUE  Eel.  VI,  68  (vgl.  den  Apparat) ; Ge.  II,  184  fiir  at  quae.  Dagegen 
sind  in  Aen.  VI  allein  6 Falle,  in  denen  -QUE  ausgescbrieben  wird:  94.  196.  260  [tuque). 
465.  513  (vielleicht  jedocb  dureb  Korr.  aus  QUI).  849.  — Die  Falle,  in  denen  korrigierende 
Haude  -QUE  herstellen,  sind  natiirlieb  bier  auszuscheiden . Mfsbraucblicb  oder  vom  gewohn- 
lichen  Gebraueh  abweicbend  lindet  sicli  Q-  in  den  bebandelten  Biichern:  fiir  quae  (Q-  fiir  quae 
geliort  wobl  nur  korrigierenden  Handen  an)  Eel.  VIII,  62;  IX,  26  (wo  eine  groi'sere  Abweicbung 
vorliegt)  ; Ge.  II,  57;  Aen.  I,  72.  602;  AQ-  [aquae)  Aen.  I,  167  ; AEQ-  [aequae)  Aen.  I,  479. 
TORQ-BIT  [torquebit)  Ge.  II,  247  ; Q RULE  [querulae)  Ge.  Ill,  328 ; INCOQ-  ( incoque ) Ge.  IV, 
279  (spiiter  ahnlich  LINQ-  Aen.  Ill,  160).  — 

Eine  sehr  hiiufige  Abkiirzung  am  Ende  der  Zeilen  ist  eine  gerade  oder  gescliweifte  Linie 
fiir  auslautendes  M;  fiir  auslautendes  N lindet  sie  sicb  in  folgenden  sicberen  Fallen:  Eel.  VII, 
21;  Ge.  II,  29;  III,  43.  451;  IV,  40.  160.  514;  Aen.  I,  535;  V,  298;  VI,  445(2);  VII,  412. 
717;  VIII,  382.  425;  IX,  47.  414;  X,  128.  440.  763;  XI,  184.  746;  es  gekoren  vermutlich 
hierher  aucli  die  Accusative  Eel.  IX,  10;  Aen.  I,  644;  V,  173.  540.  771,  vielleicht  Eel.  VIII, 
30.  Es  gekort  wobl  zu  den  Sckreibfehlern,  wenn  dieser  Strich  Eel.  VIII,  109;  Aen.  III.  684; 
IV,  161  (bier  ist  jedoch  NIMBUS  zugleicb  aucb  ausgescbrieben)  sicb  fiir  auslautendes  S findet. 


Innerbalb  der  Zeilen  begegnen  wir  dieser  Abkiirzung  vielleicht  Aen.  I,  711.  wo  sie  — 
von  Textkand  geschrieben?  — wieder  radiert  ist,  und  dann  in  dem  sehr  langen  Verse  Aen.  Ill, 
658,  wo  LUMEADEMTU  (oder  U-?;  fiir  lumen  ademptum  steht  (verwechselt  mit  eadem ?),  wo 
es  aber  auch  zweifelbaft  ist,  ob  der  das  erste  Wort  zu  lumen  erganzende  Strich  seitens  der 
Textband  als  urspriinglicb  oder  als  Korrektur  aufzufassen  ist;  Aen.  X,  710  ist  mit  diesem 
Strich  ventum  geschrieben.  das  folgende  est  ist  aber  niebt  von  der  Textband  zugesetzt.  Da- 
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gegen  ist  aus  dem  viel  kleineren  Abschnitt  der  niclit  von  der  ersten  Texthand  geschriebenen 
Teile  der  Aeneis  putandum  est  Aen.  VI,  719  (allerdings  aucli  reebt  lang)  auf  diese  Weise  ganz 
von  der  Hand  des  Schreibers  des  Textes  geschrieben;  ebenso  Aen.  IX,  175  tuendum  est,-  IX, 
344  abarimq X,  84  nefandum  est. 

Sonstige  Abkiirzungen  seitens  der  Schreiber  des  urspriinglicben  Textes  felden.  — 

Mit  roter  Tinte,  die  oft  stark  nachged unkelt  ist,  sind  geschrieben  — wie  schon  gesagt, 
vermutlich  nur  vom  ersten  Schreiber  — die  abgekiirzten  P e rsonem i am e n vor  den  Versen  der 
Eclogen,  die  Uberschriften  der  Eclogen,  die  je  drei  ersten  Verse  samtlicher  Biiclier  der  Georg, 
and  der  Aeneis  nnd  die  mittlere  Zeile  der  Subscriptionen  naeh  den  Eclogen  und  dem  6.  mid 
7.  Buche  der  Aeneis.  Erwiihnt  ist  das  im  nachfolgenden  Apparat  niclit  besonders,  ebenso  sind 
dort  die  einfaehen  Verzierungen  niclit  nachgebildet,  mit  denen  <lie  Subscriptionen  nnd  viele 
Seiteniiberschriften  aasgezeichnet  sind.  — 

Es  hat  sich  ergeben,  dal's  mindestens  2 Schreiber  (doch,  wie  es  scheint,  mit  derselben 
Tinte)  an  der  Niederschrift  des  Codex  beteiligt  sind,  von  denen  der  eine  etwas  mehr  als  die 
erste  Halfte  and  etwas  weniger  als  das  letzte  Fiinftel  schreibt;  es  ist  wahrscheinlich,  dal's  der 
Best  noch  zwisclien  zwei  Schreiber  zu  teilen  ist,  wofiir  auch  spreclien  kann.  dal's  auf  der 
letzten  Seite  des  Qnaternio  D die  Tinte  der  Bachstaben  vielfach  vergangen  ist,  dasselbe  aach, 
wenn  auch  in  minder  grofsem  Umfange,  auf  der  ersten  Seite  des  naclisten  Quaternio  der  Fall 
ist,  mitliin  die  oben  besprocbene  Moglichkeit  vorliegt  bier  die  Sparen  eines  eliemaligen  mehr 
oder  minder  selbstandigen  Bestandes  einzelner  'Peile  anzunelimen.  Steht  das  fest,  dais  die 
Hs.  niclit  von  einem  Schreiber  herriihrt,  so  macht  der  Anblick  der  IIs.  andererseits  klar,  dafs 
der  Gesamtcharakter  ein  einlieitlicher  ist.  Wir  haben  also  die  Arbeit  von  2 oder  3 Mitgliedern 
e i n e r Schreiherschnl e vor  ans,  wie  bei  einem  Lehrer  schreiben  lernende  Schuler  zwar  Ver- 
schiedenlieiten  u liter  slcli aafweisen,  aber  docb  alle  an  die  Vorschriften  des  Lelirenden  erinnern; 
bei  diesem  Vergleich  wird  man  mit  Rucksicht  auf  die  Verscliiedenheit  des  Materials,  wie  auf 
die  scknellere  Abschleifung  der  Handschrift  in  anserm  schreibseligen  Zeitalter,  besonders  an 
jiingere  Schuler,  an  Abcschiitzen  denken  miissen.  Sollen  wir  von  dieser  Schreiberschule  welter 
auf  die  Herstellung  ansrer  Hs.  in  einer  Bucherfabrik  schliefsen?  Das  wiirde  voraussetzen,  dal’s 
sie  nach  Diktat,  also  naeh  dem  Gelior  uiedergeschrieben,  niclit  abgeschrieben  ist.  Von  den 
Fehlern  spricht  manches  dafiir,  andres  dagegen.  Dafiir  spreclien  die  vorkominenden  Verwecli- 
selungen  von  G und  C,  T a.  D,  F a.  V,  B a.  V,  R a.  L,  R a.  D,  E a.  U,  C a.  H,  C a.  CII, 
E a.  1,  z.  T.  auch,  was  so  liaufig  ist,  von  AE  a.  E,  Wegfall  oder  Zusatz  des  aulautenden  H. 
Fehler  wie  COCHIES  fur  Codes  Aen.  VIII,  650,  ISTRUIS  fur  struts  Aen.  XII,  796,  numquam- 
prudentib.  fur  numquam  in  pr.  Ge.  I,  373;  far  eine  Abschrift  spreclien  dagegen  Venvechse- 
langen  von  A and  R,  RA  a.  M,  A a.  N,  NA  a.  M.  Ich  stelle  jene  Art  der  Entstehang  dieses 
alten  Baches  danacli  nur  als  eine  Vermutang  bin,  die  ich  fur  nichts  weniger  als  aasreichend 
begriindet  erachte.  Aber  die  aufgezahlten,  auf  falschem  Spreclien  und  Horen  berahenden  Ver- 
wechselangen ')  — sie  sind  ja  aach  beim  Schreiben  nach  Vorlage  niclit  oline  Ein II  a Is — mogen 
aaf  die  Heimat  der  den  Vergiltext  darcli  ihre  schlechte  Ausspraehe  so  leiclitsinnig  verunstal- 
tenden  Schreiber  der  Hs.  and  aaf  das  Alter  der  letzteren  einiges  Lid  it.  werfen:  es  recht 

1)  Sie  koromen  z.  T.  in  haufiger  Wiederholnng  vor 
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auszunutzen,  dafiir  lialte  icli  mein  Wissen  zu  gering1).  — Das  eine  stelit  nacb  Erkenntnis  der 
Versckiedenheit  der  Schrift  fest,  dal's  0.  Jahns  Vermutung2),  der  in  der  EgliigfiJi-Subscriptio 
genannte  Macharins  babe  die  Handscbrift  selbst  gesckrieben,  nicht  mebr  baltbar  ist.  — 

Die  Wiedergabe  der  Sebrift  der  Korrekturen  im  Druck  kann  natiirlick  nicbt  mit  der  Ge- 
nauigkeit  erfolgen  wie  die  der  Textesband.  Scbon  die  Abweicbungen  der  Korrekturen  von 
einander  in  der  Grofse  lassen  sicb  nur  zu  einein  geringen  Teile  und  aucb  da  nur  ungefabr 
andeuten.  Im  allgemeinen  ist  bei  der  Wiedergabe  der  Korrekturen  Ubereinstimnmng  in  Grofse 
und  Form  beobacbtet  — wo  Abweichungen  vorkommen.  sind  sie  beabsiclitigt  — ; in  der  That 
zeigen  die  Formen  trotz  so  vieler  Tinten  verbaltnismafsig  nur  geringe  Yerscbiedenheiten.  Aucb 
gegeniiber  der  Sebrift  des  Textes  sind  die  Abweichungen,  wenn  man  von  dem  Grofsenunter- 
sebiede  absieht,  nicht  eben  erbeblieb;  die  grofste  Abnlicbkeit  mit  dieser  Sebrift  weisen  selbst- 
verstandlieh  die  der  Texthand  selbst  zuzusebreibenden  Korrekturen  auf.  Yon  Einzelkeiten  ist 
zu  bemerken  : Bei  B,  R und  P lost  sich  der  obere  Bogen  oft  ganz  vom  Scbafte  ab  und  schrumpft 
namentlieb  bei  B und  R fast  zu  einem  Punkte  zusammen.  G bat  entweder  die  unter  2,1.  zu 
Ge.  I,  387  oder  die  unter  2.  zu  Ge.  II,  136  gegebene  Form.  Fur  U liest  man  nicbt  selten 
ausgesprochenes  V.  Sonst  gilt  von  den  einzelnen  kleinen  Bucbstaben  und  ibrer  Wiedergabe 
dasselbe,  was  iiber  die  grofsen  gesagt  ist.  Ligaturen  scheinen  zu  feblen.  Die  vereinzelten 
Abkiirzungen  weisen  kaum  Besonderbeiten  auf.  — Die  Kapitalen  der  haufig  korrigierenden  roten 
Tinte  zeigen  einen  jiingeren  Cbarakter;  sie  sind  dieser  Hand,  wie  uns  beute,  nicht  mebr  ge- 
liiufig;  icli  babe  sie  deshalb  mit  modernen  Typen  wiedergeben  lassen.  — 

Die  Sebrift  der  Scbolien,  welcbe  die  mit  den  Eclogen  beschriebenen  Seiten  mebr  als  notig 
verunstalten , wird  von  Zangemeister  im  Begleittext  zu  den  Exempla  codd.  lat.  um  das 
Jahr  600  gesetzt,  wie  mir  scheinen  will,  etwas  zu  frith.  Icli  babe  aucb  die  Scbolien  zu  fak- 
similieren  versuebt,  verziebte  aber  in  dieser  Abhandlung  auf  die  wenig  erfreulicbe  Arbeit  ihrer 
Entzifferung  und  Erganzung;  diese  wird  notig  infolge  der  Bescbneidung  der  Seitenrander  der 
Hs.  Die  Scbolien  scheinen  von  geringem  Wert,  und  die  von  Ribbeck,  Prolegg.  S.  225  erwabnte 
Meinuug  Suringars  ist  nacb  einem  oberflacblichen  Vergleicb  wolil  irrtumlicb.  Es  finden  sicb 
aufserbalb  der  Eclogen  nocb  an  einigen  20  Stellen  Scbolien  oder  Beiscbriften,  z.  T.  geringsten 
Umfangs  und  aus  erbeblieb  spater  Zeit. 

§ 4.  Die  Subscriptio  der  Eclogen  und  das  Alter  der  Hs. 

Man  darf  vom  Cod.  M nicbt  spreeben  obne  der  beriibmten  Subscriptio  des  Apronianus 3) 
zu  gedenken  und  iiber  das  genaue  Alter  der  Hs.  seine  Unkenntnis  zu  gestehen. 

Ich  vermag  aber  iiber  die  Subscriptio  kaum  etwas  neues  beizubringen  und  kann  micb 
daber  kurz  fassen.  Der  Text,  den  Ribbeck,  Prolegg.  222  giebt,  ist  bis  auf  folgende  unbedeu- 
tende  Einzelkeiten  ricktig.  In  Zeile  3 scheint  XI  durcb  Rasur  korrigiert  zu  sein,  vielleicbt  aus  XII. 


1)  In  der  Mifshandlung  der  liarten  uud  weichen  Laute  geben  heute  aucli  gebildete  Neapolitaner  unsern 
besten  Sachsen  kaum  etwas  nacb;  war  das  friiher  auch  so?  Im  iibrigen  vgl.  z.  B wegen  C — Ch  Catulls 
launiges  Gedicht  84. 

2)  Verhandlungen  der  Kgl.  sacks.  Ges.  d.  Wiss.  1851,  S.  351. 

3)  Die  llauptstelle  iiber  dieselbe  ist  Jahns  Abhandlung  iiber  die  Snbscriptionen  in  den  Handschriften 
rbm.  Classiker  in  den  eben  angefiihrten  Verhandlungen  1851,  S.  327  ff. 
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Z.  8 scheint  NS  von  ovans  in  Ligatur  geschrieben  zu  sein  und  auf  Basur  zn  stehen.  — In 
Z.  9 stehen  eine  Anzahl  von  Buchstaben  auf  Basur;  radiert  mogen  die  sonst  bei  den  einfaehen 
Subscriptionen  ublichen  kleinen  Verzierungen  sein.  — Z.  9 ist  nicbt  blofs  das  letzte  NT,  son- 
dern  UNT  in  Ligatur  geschrieben.  In  Z.  14  ist  das  e von  benignus  nebst  der  Korrektur 
jetzt  kaum  noch  zu  erkennen , nocli  weniger  die  Buchstaben  irnii  von  animus.  — Filr  die 
Schrift  fiigt  Ribbeck  selbst  im  Vol.  IV  (Appendix  Vergiliana),  S.  VI  f.  richtig  erganzende  Be- 
merkungen  hinzu. 

Warum  ist  die  Subscriptio  gerade  hierhin  geschrieben,  wakrend  die  Thatigkeit  des  »emendare« 
und  ))distinguere«  sick,  wie  ich  erkannt  zu  haben  glaube,  dock  iiber  die  ganze  Hs.  erstreckt  ? 
Weil,  wie  die  Quaternionenberechnung  ergiebt.  bier  die  crste  freie  Stelle  ist,  wo  etwas  aufser- 
halb  des  Textes  Stehendes  geschrieben  werden  und  als  etwas  Besouderes  ins  Auge  fallen  konnte. 

Warum  zeigt  die  Subscriptio  in  den  3 ersten  Zeilen  andere  Formen,  auch  andre  Tinte’) 
als  in  den  folgenden  in  poetische  Form  gegossenen  Wo r ten  ? Ich  weifs  keine  andre  Erklarung, 
als  die  von  Ribbeck  vermuteten  »membranae  angustiae« , die  den  Schreiber , auch  wenn  es 
Apronianus  selbst  war,  veranlafsten  sicli  einer  weniger  eleganten,  bequemeren  Schriftart  zu 
bedienen.  Es  fehlt  nicht  ganz  an  Stellen  in  der  11s.,  an  denen  ich  die  Korrektur  nacli  ihrer 
sonstigen  Erscheinung  der  Hand  dieses  »emendans«  zuweisen  zu  miissen  glaubte,  und  die  an 
die  Formen  des  2.  Teils  unsrer  Subscriptio  erinnern:  Ge.  Ill,  205;  Aen.  VII,  40.  — Eine 
andre  Feder,  vielleicht  auch  dal's  der  zweite  Toil  nicht  zu  derselben  Zeit  wie  der  crste  geschrie- 
ben wurde,  mag  hinzukommen. 

Entweder  war  der  Cod.  M das  Exemplar,  das  Apronianus  von  Macharius  erhielt,  und 
das  er  dann  selbst  durchkorrigierte ; oder  wir  haben  nicht  die  Hs.  des  Macharius  vor  mis, 
dann  ist  die  Subscriptio  auch  nicht  von  Apronianus  personlich , sondern  aus  dem  richtigen 
Exemplar  in  unsre  Hs.  abgeschrieben,  wie  in  diese  dann  auch  die  Korrekturen  des  Apronianus 
eingetragen  warden.  Ich  glaube,  es  fehlt  an  zwingenden  Beweisen  fur  das  eine  wie  das 
andre;  fur  mich  heifst  es  bis  auf  weiteres  »non  liquet«. 

Im  ersten  Falle  miifste  die  Niederschrift  des  Codex  spatestens  in  das  Cousulatsjahr  des 
Turcius  Rufius  Apronianus  Asterius  fallen,  494.  Im  zweiten  Fall  sind  wir  fur  die  Altersbe- 
stimmung  auf  die  Kennzeichen  der  Schrift  angewiesen.  Diese  lassen  uns,  wie  das  fur  Kapital- 
handschriften  bekanntlich  auch  sonst  der  Fall  ist1 2),  im  Stich.  Unter  den  mir  bekannten 
Schriftproben  steht  fur  hist  alle  charakteri stischen  Buchstabenformen  unsrer  11s.,  und  zwar 
besonders  den  Quat.  A — D,  am  naclisten  ein  — Papyrus  aus  Herculanum  (babe  ich  richtig 
notiert,  817,  Col.  5),  dessen  Buchstaben  ich  vom  Original  in  Neapel  abgezeichnet  babe,  und 
der  Cod.  F des  Vergilius,  dessen  Alter  ebensowenig  feststeht  wie  das  des  Cod.  M.  Ich  denke 
deshalb  aber  nicht  entfernt  daran  beide  etwa  in  die  Nachbarschaft  der  Papyri  zu  bringen, 
ins  2.  oder  gar  1.  Jahrkundert. 

Weitere  Untersuchungen  werden  von  den  Fehlern  ausgehen  miissen,  die  auf  der  Ent- 


1)  Uber  diese  lafst  sich  gerade  bier  schlecht  urteilen,  da  der  untere  Teil  dieser  Seite  durch  baufige 
Berlihrung  recht  mitgenommen  ist. 

2)  Vgl.  dariiber  besonders  die  Praefatio  und  die  Enarratio  zu  den  einzelneu  Tafeln  des  ersten  Teils 
der  Exempla  codicum  latinorum  von  Zangemeister-Wattenbach. 
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wickelung  cler  Aussprache  beruhen;  ick  habe  im  vorigen  § eine  Reihe  von  solchen  Feklern 
genannt.  Aus  Schreibungen  wie  DULICIAS  ftir  Dulichias  Eel.  VI,  76  u.  a.  Aen.  Ill,  271; 
CHERETE  fur  Caerete  Aen.  X,  183;  CHERVLA  flir  caerula  Aen.  X,  209  erbellt  z.  B.,  dafs 
C nock  wie  K gesprochen  wurde1).  Auf  genaue  Feststellung  des  Alters  wird  auch  dann  nock 
verzicktet  werden  miissen. 

Es  ist  also  nur  sicker,  dafs  der  Cod.  M ein  betracktliches  Alter  kat;  es  ist  wakrsekeinliek, ' 
dafs  er  der  Zeit  des  Ubergangs  vom  Altertum  zum  Mittelalter  angekdrt. 

§ 5.  Die  Korrekturen 

Der  Cod.  M weist  sekr  viele  Korrekturen  auf.  Ick  kabe  den  Versuch  gemackt  die  ver- 
sekiedenen  korrigierenden  Hande  oder  dock  Tinten  zu  sekeiden.  Heine  endgiiltige  Meinung, 
wem  die  einzelnen  Korrekturen  zuzusekreiben  seien,  kabe  ick  erst  bei  der  zweiten  Durcksickt 
der  Hs.,  als  ick  also  die  ganze  Hs.  kannte,  gefafst  und  niedergesekrieben.  Jeder  Kenner  einer 
solcken  Arbeit  weil's,  was  ftir  eine  keikle  Aufgabe  das  ist;  ick  kann  nur  versickern,  dafs  ick 
mit  moglichster  Gewissenkaftigkeit2)  vorgegangen  bin.  Wo  ick  zweifelkaft  war,  bake  ich  die 
vorhandenen  Mdglichkeiten  angedeutet,  und  bei  der  Bearbeitung,  die  auf  den  folgenden  Seiten 
unter  deni  Striche  gegeken  wird,  der  Versuckung  widerstanden,  niick  nacktraglick  fur  das  eine 
oder  das  andere  zu  entsekeiden,  einer  Versuckung,  die  sick  aus  der  Zusannnenstelluug  und 
besseren  Ubersicht  liber  das,  was  die  einzelnen  Korrektoren  zu  behandeln  pflegen,  mekrfack 
aufdrangte.  Was  ick  im  Apparat  gelie,  berukt  mithin'mit  ganz  versekwindenden  Ausnakmen 
auf  dem,  was  ick  vor  der  11s.  selbst  nacli  dem  Aufseren  geurteilt  und  niedergesekrieben  kabe. 
Ick  gebe  Berickt  iiber  die  Hande  oder  Tinten  in  der  Reikenfolge,  wie  ick  sie  mit  Nunnnern 
verseken  kabe. 

1.  ist  die  Hand  des  Sckreibers,  der  den  Text  selbst  sekreibt.  Sie  pflegt  sekr  sauber  und 
klein.  moglickst  wenig  auffallend  zu  korrigieren,  und  zwar  meist  Versckreibungen  und  ortko- 
grapkiseke  Felder.  Sie  korrigiert  in  der  ganzen  Hs. 

2.  In  ihr  kaben  wir,  wenn  micli  nickt  alles  tauscht,  den  Korrektor,  der  sick  in  der 
Subscripts  nacli  den  Eclogen  ankiindigt.  Sie  findet  sick  mit  geringen  und  wokl  nickt  wesent- 
licken  Unterbreckungen  im  ganzen  Codex.  Hire  Tinte  ist  der  Texttinte  ahnlich,  dock  blasser, 
vermutlich  weil  sie  scknell  korrigiert  und  die  Feder  daker  nickt  so  tief  eindringt ; sie  erinnert 
an  die  Blasse  moderner  Tinten  nacli  sofortigem  Loscken;  wo  die  Korrektur  grofser  ist,  da 
ersekeint  die  Tinte  meist  auch  kriiftiger.  Die  Form  der  Buckstaben  ist  meist  die  im  1.  Teil 
der  Subscripts  gebrauckte.  Diese  Hand  sekeint  ofter  die  Korrekturen  der  J . Hand  durch 
Tilgungsstricke  zu  erganzen;  sie  korrigiert  Verseken  und  orthographische  Fekler,  giebt  aber 
auch  Lesarten  einer  andern  Recension.  fiber  ikre  Interpunktion  s.  den  nacksten  §. 

3.  ist  nickt  allzu  kaufig.  Form  wie  bei  2.  Die  Tinte  ist  mittelbraun  und  spielt  ins  Rot- 

> 

1)  Einige  Altersbestiinmungen  flir  diese  Aussprache  giebt  uieine  Dissertation  Index  grammat.  ad  Africae 
. . . titulos  Latinos,  S.  35  u.  41. 

2)  Ich  habe  mich  vielfach  dabei  einer  Lupe  bedient,  habe  es  jedoch  fur  praktischer  befunden,  mit  der- 
selben  nicht  das  Bild  der  Korrektur  zu  vergrofsern,  sondern  durch  sie  das  Licht  aut  die  fragiiche  Stelle  zu 
sammeln.  Nicht  seiten  ergab  sicii  das  richtige  dadurch,  dafs  ich  die  Korrektur  gegen  das  Licht  hielt  und  sie 
von  der  Riickseite  betrachteie. 
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licbe.  Sie  ist  teils  von  I.,  toils  von  2.  ofter  schwer  zu  seheiden ; einige  Korrekturen  sprecben 
aber  doch  daflir,  dal's  wir  in  i linen  Korrekturen  baben,  die  etwas  spater  als  2.  liegen.  — 

3.  korrigiert  nicbt  selten  I zu  E,  wie  denn  die  Zabl  der  urspriinglichen  Accusative  des  Plurals 
auf  -is  im  Cod.  M sicb  als  viel  grolser  als  frtther  angenommen  herausgestellt  bat. 

4.  findet  sicb  oft  erst  nacli  grofseren  Unterbrecbungen  wieder.  Sie  zeigt,  namentlicb  aucli 
beini  Durchscbeinen,  deutlicb  griine  Farbung.  Die  Bucbstabenform  ist  mebr  die  von  I .,  aber 
aus  einer  Korr.  (Aen.  Ill,  211)  gebt  liervor,  dass  sie  spater  als  2.  ist;  ans  einer  andern 
(Aeu.  IV,  467),  dal's  sie  aucli  spater  als  3.  ist.  Zu  Aen.  VIII,  38  giebt  sie  einc  Rand- 
verbesserung  mit  alibi,  desscn  Scbrift  eber  der  Unciale  als  der  Kapitalscbrift  angebort:  ein 
weiteres  alibi  zu  Aen.  IX,  37  ist  aber  Halbunciale,  nabert  sicb  also  stark  der  Minuskel. 

5.  ist  grau  und  oft  scbwer  von  2.  uml  I.,  auf  der  anderen  Sei te  aber  aucli  von  8.  zu 
unterscheiden;  z.  T.  wasserig  und  breit  auftragend;  die  Form  der  Bucbstaben  ist  im  allgemeinen 
die  von  2.,  dock  ist  H mancbmal  anders.  einem  K_  nicbt  unabnlicb;  z.  B.  Aen.  I,  335. 
Zeitweise  scheint  5.  die  Funktionen  von  2.  zu  iibernebmen.  Es  ist  moglich,  dal's  die  mit  5. 
bezeicbnete  Hand  oder  Tinte  nicbt  cine  ist,  sondern  nocb  wieder  in  eine  friiliere  und  spiitere 
zu  teilen  ist;  icb  babe  desbalb  die  Zabl  7 fur  die  letztere  nocb  often  gebalten. 

6.  ist  die  Tinte  der  Eclogen-Scbolien. 

7.  s.  5.  kl.lilA, 

8.  ist  eine  scbwarze  Tinte,  erbeblicb  jungeren  Ursprungs  als  die  andern.  Ein  itber  die 
I.  Seite  gesetztes  liber,  das  wold  von  8.  berriibrt.  zeigt  die  Form  der  spiiteren  Minuskel. 
Dal's  sie  spilt  ist,  gebt  in  nnsrer  IIs.  aucli  damns  liervor,  dal's  sie  die  Form  A (so,  mit  dem 
Querstricb)  bat.  Sie  ziebt  ofter  vergangene  Bucbstaben  nacli. 

ft  a.  rot,  ist  gleicbfalls  split.  Auf  S.  81  steben  von  ibr  auf  dem  Rande  3 Zeilen,  die  leider 
arg  bescbnitten  sind,  so  dais  nur  nocb  7—8  Bucbstaben  zu  lesen  sind.  Diese  scbeinen  mir  durcb- 
aus  j ungen  Ursprungs  zu  sein.  Hire  Kapitalen  selien  erzwungen  aus,  so,  wie  wenn  wir  uus 
dieser  ungewobnten  Scbrift  bedienen;  sie  scbreibt  A und  V und  Hi.  1st  die  Worter  getrennt; 
sie  korrigiert  E zu  ae  gelegentlicb  durcb  ein  untergesetztes  Hakclien.  Diese  Hand  bat  die  Ms. 
ganz  durcbkorrigiert  und  fiigt  etlicbe  Male  im  Text  ausgelassene  (und  verdiicbtige  1)  Verse  auf 

dem  unteren  Seitenrand  binzu.  •,  . 1 , 

' lx  vwj  '-J 

ftb.  Dieselbe  Tinte  ziebt  vielfacb  Textbucbstaben  nacli,  desgleiclien  friiliere  Korrekturen, 
erganzt  dieselben  aucli  durcb  Pnnkte  u.  ii.  Sie  erweist  sicb  dadurch  spater  als  die  andern 
Tinten,  mit  Ansnalime  vielleicbt  von  8.  — Nicbts  als  eine  Vermutung  kann  sein,  wenn  icb 
eiuen  Humanisten,  etwa  Pomponius  Laetus  selbst,  als  den  roten  Korrektor  in  Verdacbt  babe. 

x.  Tinten  spater  Ze.it,  unbestimmten  Charakters. 

J ist  von  mir  in  den  seltenen  Fallen  gesetzt,  in  denen  meine  Aufzeicbnungen  keine  sicbere 
Entscbeidung  boten. 

Rasnr  ist  nur  dann  als  besondre  Rubrik  gesetzt.  wenn  keine  neue  Tinte  bci  der  Korrek- 
tuv  mitbalf.  Die  Rasnren  der  alteren  Zcit  gesclieben  auf  sebr  saubere  Weise.  - 

Umstellungen  von  Wortern  deutet  die  2.  Hand  durcb  iibergesetzte  Stricbe  (1,  2 oder  3) 
an.  Ausgelassene  Verse  werden  meist  auf  dem  unteren  Seitenrand  nachgebolt,  und  den  Versen 
dann  A,  B,  C u.  s.  w.  vorgesetzt.  Auffiillig  ist,  dais  solcbe  nacbgeliolten  Verse  sebr  biiulig 
auf  Rasur  steben.  — Korrekturen  auf  dem  aufseren  oder  inueren  Seitenrand  sind  selten. 
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§ 6.  Die  Interpunktion 

Der  Cod.  M ist  mit  niclit  geringer  Sorgfalt  interpungiert.  Ich  liabe  die  Interpunktion  in 
dem  Apparat  jedoch  nur  da  angefiihrt,  wo  mir  Ribbecks  a.  cr.  besondere  Yeranlassung  dazu 
bot ; sie  aucli  bei  Anfiihrung  anderer  vv.  11.  nur  da  beriioksichtigt , wo  es  niclit  anders  ging ; 
also  z.  B.  wenn  zwei  Worter  citiert  werden,  die  in  der  Hs.  durcli  einen  Punkt  getrennt  werden. 
Icb  babe  ferner,  gegen  das  sonst  festgekaltene  Prinzip,  dort,  wo  die  Interpunktion  anzuflibren 
war,  das  getban  oline  Riicksicbt  darauf,  welcbe  Hand  interpungiert  hat. 

Der  Grand  fur  diese  Mangel  an  folgerichtiger  Anwendung  kritiscber  Grundsatze  liegt  in 
der  Unmbglichkeit  eiue  feste  Scbeidung  berbeizufiiliren,  in  der  Unmoglichkeit  altes  vom  neuen 
zu  trennen.  Denn  es  sind  die  verscbiedensten  Hande  an  der  Interpunktion  beteiligt,  so  zwar, 
dal's  hilufig  zwei  Punkte  auf  einander  gesetzt  sind;  ja,  mancbmal  scheint  die  Interpunktion 
sogar  dreifach  crfolgt  zu  sein.  Es  wird  mir  jcder  zugeben,  dal's  es  ein  Unding  ist  von  vielen 
tausenden  winzigen  Punkten  zu  entscbeiden.  wer  sie  gesetzt  bat;  den  Versuch  dazu  babe  icb 
freilich  aucli  bier  gemacbt,  and  icb  glaube  aucli  auf  vielen  Seiten  leidlicb  sicheres  bieten  zu 
konnen,  wabrend  an  andcrn  Stellen  das  verlorne  Liebesmiibe  ware  (in  Aen.  XII  z.  B.  ist  die 

1.  geradezu  unergrundlieh) ; aber  zu  einer  festen  Entscbeidung  bin  icb  zu  seiten  vorgeschritten. 
— Ob  die  1.  Hand  (aufser  den  abkiirzenden  Punkten  nacb  B-  and  Q-)  an  der  Interpunktion 
beteiligt  ist,  dariiber  bin  icb  zu  keiner  festen  Ansiclit  gekommen;  aus  dem  gleichen  Abstand 
der  Buchstaben  gebt  hervor,  dal's  die  I.  jedenfalls  erst  nacb  Yollendung  der  Zeile  oder  der  Seite 
erfolgte.  Den  rot  geschriebenen  Versen  scbeint  eine  urspriinglicbe , also  rot  gesetzte  Inter- 
punktion (in  einigen  Buckern  jede  I.)  zu  fehlen;  ebenso  felilt  jede  Interpunktion  der  von 

2.  Hand  eingeklammerten  Wiederbolung  der  3 Verse  Aen.  XII,  775 — 777. 

Es  werden  gesetzt  Punkte  oder  Kommata  (bezw.  Accente).  Erstere  steken  meist  in 
balber  Zeilenhohe , jedock  aucli  auf  der  Zeile  and  in  der  Hoke  des  oberen  Abscblusses  der 
Buchstaben.  Audi  die  accentartigen  Kommata,  die,  wenn  auch  niclit  durcbgangig , eine 
stiirkere  Interpunktion  zu  vertreten  pflegen,  wecbseln  in  ibrem  Platze,  liaben  jedock  eher  eine 
liolie  als  tiefe  Stellung. 

Am  meisten  wird  uns  interessieren,  wie  das  »distincxi(t  der  Subscripts  des  Apronianus 
zur  Ausfubrung  gekommen  ist.  In  dreifacber  Art: 

1.  Punkte  and  Kommata.  Sie  sind  vielfacli  als  von  dieser  Hand  stamm end  zu  erkennen; 
an  andern  Stellen  werden  sie  von  den  nacbfolgenden  erstickt. 

2.  Randzeicben.  Das  zuerst  zu  Ge.  I,  43  citierte  Zeicben  stebt  im  Beginn  eines  neuen 

Satzes  oder  Absatzes;  in  diesem  Sinne  stebt  es  vor  Ge.  I,  43.  259.  311.  356.  393.  424;  II, 

177.  226;  III,  190;  Aen.  II,  81.  650;  III,  103.  219.  291  (?) ; IV,  416;  V,  426.  709;  VII,  78. 

152.  467.  616;  XI,  336.  508.  666.  XII,  441  (?).  672.  Von  Aen.  IX  an  werden  zu  gleichem 
Zwecke  ahnliche  Zeicben  recbt  baufig  gesetzt,  aber  von  andern.  spateren  Tinten.  Icb  lasse 
sic  deshalb  bier  aufser  aclit.  — Das  zu  Ge.  II,  30  citierte  Zeicben  findet  sick  aucli  vor  Aen. 
XI.  243.  — Das  zuerst  zu  Ge.  I,  295  citierte  Zeicben  (seine  Wiedergabe  im  Druck  lafst  zu 
wiinscben  tibrig;  der  halbkreisformige  Bogen  setzt  allerdings  an  der  Spitze  des  sckrag 
stebenden  Scbaftes  an,  wendet  sick  aber  mebr  nacb  unten  als  es  im  Druck  der  Fall  ist)  findet 
sick  aul'serdem  vor  Ge.  I,  437;  III,  242;  Aen.  IV,  179.  182;  IX,  120.  647.  650;  X.  565.  637  (XII, 

709  von  5.  ?).  — Vor  Aen.  I.  677  stebt  — ; vor  Aen.  IX,  126  ein  sclirag  aufrechter  Strich;  ob 
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diese  vereinzelten  Zeiehen,  wie  manche  andere,  von  andern  Tinten  geschriebene  eine  Bedeu- 
tung  haben,  lasse  icli  dahingestellt;  nur  erwahnt  sollen  aucb  werden  die  maucberlei  Zeiehen, 
die  zumal  in  den  Eelogen  auf  die  zugebbrigen  Scholien  verweisen.  Dio  Zusammenstellung,  die 
Ribbeck  in  den  Prolegg. , B.  158  ff.  giebt,  verliert  einen  grofsen  Teil  ihres  Wertes  dadurcb, 
dais  Fogginis  Wiedergabe  dev  Zeiehen,  auf  dev  Ribbeck  aucli  bier  zu  fufsen  sebeint,  oft  recht 
unzureicbend  ist  and  eine  Scbeidung  nach  Handen  — and  biiafig  riiliren  die  Zeiehen  von  recht 
spiiten  Handen  her  — unterlafst.  Was  mir  in  dem  Bereich  der  bchandelteu  Bucher  allenfalls 
von  Bedeatang  schien,  babe  icli  bei  den  einzelnen  Handen  im  Apparat  angemerkt.  — Be- 
merkenswert  ist  nocb  das  bei  Ribbeck  a.  a.  0.  S.  161,  Zeilc  5 leidlich  nachgebildete  Zeiehen 
(die  Striche  sind  langer) , welches  sich,  wohl  von  2.  Hand,  vor  Aen.  V,  489;  XII,  370  and, 
wenigstens  ahnlich  hinter  XII,  381  tindet.  — Getilgt  werden  Verse  durch  Klammern  (Sigma, 
Antisigma)  oder  darcbstrichene  Kreise.. 

3.  Accente  and  Trennangspankte.  Die  Accente  werden  angewendet,  am  die  Quantitiit,  die 
richtige  Lesang  oder  Bedeatang  anzazeigen,  and  werden  nicht  selten  anterstiitzt  darcli  vor- 
angehende  and  folgende  Interpanktion.  Den  Fallen,  in  denen  accentaiert  wird,  stehen  zahl- 
reicliere  gegeniiber , in  denen  dieselben  Worter  des  Accentes  entbehreu.  Es  werden,  sicker 
oder  mit  Walirscbeinlichkeit  von  2.,  accentaiert1):  folgende  cinsilbige  Worter:  a Praep.  a.  Inter j.; 
e;  6;  en  Aen.  V,  639;  hdc  Aen.  V,  314;  hoc;  qua;  quae  Aen.  X,  628;  da  Aen.  IX,  83;  bos 
Aen.  VII,  790;  6s  Ge.  Ill,  454.  IV,  232;  sus  Aen.  VIII,  83;  uis  Aen.  XI,  373;  eine  Reihe  von 
Wortern,  deren  erste  Silbe  -e-  laatet;  ferner  Juris  etc.  mit  langem  e;  [htcis  Aen.  VI,  118 
von  5.];  der  and  Ableitnngen:  edits  Ge.  I,  288;  Aen.  Ill,  588;  misere  Ge.  IV,  534;  iussere  Aen. 
IV,  346;  6ro  Aen.  II,  143;  celdeno  Aen.  Ill,  365;  trietherica  Aen.  IV,  302  (von  Bedeatang?); 
lenire  Aen.  IV,  393;  phaetontis  Aen.  V,  105;  i aside  Aen.  V,  843;  ii’tlus  A.  VII.  116;  anchisd  A. 
VII,  152;  aeoliden  Aen.  IX,  774;  atinas  Aen.  XI,  869;  endlich  die  Korrekturen  eqtte  Eel.  VII,  13; 
eluctabitur  Ge.  II,  244;  it  Ge.  Ill,  517  ; Aen.  IV,  665 ; di  Aen.  IV,  61 0 ; ereti  Aen.  VII,  711;  act' a aas 
actae  Aen.  V,  613;  ahubis  aas  anobis  Aea.  VIII,  698:  iapyge  aas  lap yge  Aen.  VIII,  710;  edidif 
aas  redidit  Aen.  XI,  251.  — Dal's  -i-  als  selbstandige  Silbe  im  Verse  zu  lesen  sei,  wird  durcli 
Einschliefsung  mit  Trennungspunkten  in  folgenden  Versen2)  bezeiebnet  (von  denen  einige  ebon 
schon  mit  dem  Accente  citiert  wurden) : Ge.  I,  9;  Aen.  I,  249.  288;  III,  211.  306.  596;  V,  417. 
046.  843;  VI,  14;  VII,  116;  VIII,  710;  XI,  247.  350.  779. 

Die  rote  (9.)  Tinte  betciligt  sich  an  der  eigentlichen  Interpanktion  wenig;  dagegen  setzt 
sie  lifter  metriseke  Accente.  Eigentiimlich  sind  ibr  zwei  Randzeichen:  das  zu  Eel.  X,  69  zuerst 
citierte  tindet  sich  aach  za  Ge.  I,  176;  III,  283.  Aen.  I,  327.  335.  342.  590;  das  zu  Ge.  II,  458 
citierte  aufserdem  Ge.  II,  490;  III,  66.  216;  Aen.  I,  238. 

§ 7.  Erkliirung  der  liaclifolgeiiden  Textvergleichimg 

Es  ist  bei  der  folgenden  Tcxtvcrgleichang  mein  Bestreben  gewesen,  den  Begleittext  aaf 
das  moglichste  zu  beschranken,  das  Bild  der  Bachstaben  mogliekst  fur  sich  spreeben  zu  lassen. 


1)  Die  Stellen  gebe  ich  nur  dann,  wenn  die  Accentuation  des  Wortes  vereinzelt  ist. 

2)  Icli  biirge  bier  wie  bei  den  Accenten  nicht  dafiir,  dafs  ich  nichts  in  meinen  Aufzeichnungen  iiber- 
sehen  babe. 
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Aufser  clem,  was  in  den  vorkergelienden  §§  gesagt  ist.  mufs  ich  folgendes  zur  Erlauterung 
voransschicken. 

liber  deni  Stricli  wire!  cler  urspriingliche,  unkorrigierte  Text  des  Cod.  M gegeben.  Es 
wird  das  Lemma  des  Ribbeckscken  Textes  ausgelassen,  wenn  die  Hs.  ebenso  wie  Ribbeck  hat. 
Die  Lesart  der  Hs.  wire!  in  gewohnliclier  Sclirift  gegeben,  falls  sie  nielit  lcorrigiert  ist;  in 
Kapitalen,  falls  in  der  Hs.  korrigiert  ist;  flibrt  irgend  ein  Grand  dazu,  sie  trotz  mangelnder 
Korrektur  in  Kapitalen  zu  geben,  so  wire!  o.  K.  (ohne  Korrektiuj  hinzugesetzt.  Manchmal  ist 
trotz  Ubereinstimmung  des  Cod.  M mit  Ribbecks  Text  die  Lesart  von  M angefiihrt;  das  ist 
dann  veranlafst  durcb  irgend  etwas  Falsclies  in  Fogg.  (Fogginis  Apographum)  oder  R.  a.  cr. 
(Ribbecks  apparatus  eriticus)  o.  dgl.  — Ich  gebe  die  Lesart  »nach  Fogg.«  an  einigen  Stellen,  an 
deuen  ich  bei  einem  Teile  derselben  mich  verschrieben  zu  haben  glaube ; ich  fiige  die  Lesart 
von  »Fogg.«  hinzu,  wenn  ich  mir  vor  der  Hs.  nicht  ausdrucklich  meine  Abweicbung  von  Fogg, 
aufgezeichnet  liabe.  — »rad«  wire!  den  Stellen  hinzugefiigt,  in  denen  wegen  Rasur  die  urspriing- 
liche Lesart  nicht  erkannt  ist.  — Citate  wie  zu  Ge.  I,  “204  sidere,  sidera  bedeuten:  Der  Schreiber 
war  im  Begriff  an  letzter  Btelle  ein  E zu  schreiben,  setzte  die  Fedcr  dazu  an,  bemerkte  alter 
seinen  Irrtum,  bevor  er  den  nacksten  Buchstaben  schrieb,  unci  schrieb  richtig  A. 

Unter  clem  Stricli  werden,  nacli  Hiinden  geschieden,  die  Korrekturen  gegeben.  Washier 
steht.  ist  durch  die  Citate  iiber  deni  Stricli  angekiindigt;  nur  die  Randzeicheu,  mid  was  von 
andrer  Tinte  nachgezogen  wird,  wire!  selbstandig  gegeben.  Die  Vergleichung  des  unten  Stelien- 
den  (die  Stelle,  an  cler  iibergeschriebene  Buchstaben  stelien,  ist  auch  mbglichst  genau  cler 
Hs.  angepafst;  die  Striche  durch  getilgte  Buchstaben  geben  natiirlich  nur  ein  ungefahres  Bild 
des  einzelnen  Falles)  mit  clem  oben  Stehendeu  ergiebt  die  Art  cler  Korrektur;  z.  B.  Eel.  VI, 
81  oben  ALIS , unten  ALES  d.  i.  I durch  Zusetzung  cler  Querbalken  zu  E gemaeht.  Ge.  I, 
426  oben  NOCTES,  unten  NOCTIS  cl.  i.  E ist  durch  Uberziehen  der  kurzen  Querbalken  mit 
einem  senkrechten  Stricli  zu  I gemaeht.  Eel.  VI,  63  oben  ELI  GIT,  unten  bei  2.  »ERIGIT  rad«. 
d.  i.  2.  macht  L durch  Zufiigung  cler  Bogen  und  Rasur  dessen,  was  ilberfltissig  wird , zu  R 
u.  s.  iv.  Ahnlich  mufs,  wenn  2 Hiinde  korrigieren  , die  zweite  Korrektur  mit  cler  ersten  ver- 
gliclien  werden. 

2.  1.  (und  entsprechend  2,  5.  u.  s.  w.)  sind  diejenigen  Korrekturen  bezeichnet,  bei  denen 
ich  mich  fur  keine  cler  beiden  Hiinde  fest  entschieden  babe.  Habe  ich  mich  entschieden,  lasse 
alter  doch  die  MOglichkeit  eines  andern  Korrektors  offen,  so  fLige  ieli  cler  Korrektur  die  betr. 
Zalil  mit  einem  Fragezeichen  hinzu.  — 9b.  am  Schlufs  einer  Korrektur  lieifst:  sie  ist  von  der 
roteii  Tinte  ganz  oder  z.  T.  nachgezogen  oder  durch  Striche  und  dgl.  erganzt.  Ge.  II,  |06 
«zePhyro  nachgez. « heifst:  das  P von  zephyr o ist  nachgezogen. 

Schraffierte  Buchstaben  sind  radierte. 
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Nacli  Abschluss  des  Druckes  halte  ich  es  fur  meine  Pflicht  hier  offentlich  meinen  Dank 
auszusprechen  ftir  die  grofse  Sorgfalt,  mit  cler  die  Buchdruckerei  von  Breitkopf  & Hiirtel  den 
schwierigen  Satz  bewerkstelligt  und  meinen  oft  selir  weit  gehenden  Wiinsclien,  denVergilforschern 


ein  moglichst  getreues  Bild  des  Cod.  M zu  sekaffen, 


nachgekommen  ist. 


Vergleicliung  des  Cod.  M in  it  Ribbecks  Text  fiir  Vergils 
Eel.  VI,  48  — X,  77;  Georg.;  Aon.  I u.  VI. 


1.  Eel.  VI,  49  turpis  ||  51  levi]  IaEUI  ||  quaesissent  quaesisset  ||  cornua]  CORUA  II  55  nymphae] 
iCfMP-HA  0.  K.,  dann  neues  Pergament  ||  56  Dicta eae]  dicteae  ||  rmmpliae]  nymphae  ||  57  nostris]  nur  noch  zu 
lesen.  NIOSxRl  o.  K. ; vgl.  Ribbeck,  Prolegg.  XIII\\  58  forsitam]  forsitan  ||  59  herbal  -HERBAM  II  90  Gortynia 
cortynia  ||  61  canit]  CAPIT  ||  62  amarae]  amara  dann  neues  Pergament  ||  63  erigit]  El  IGIT  ||  64  Galium]  GAxx  _ 
o.  K.,  in  dem  — beklebten  — Raum  zioischen  A und  dem  M-Strich  ist  fiir  Hu  kaum  Plata  ||  65  montisl  montes 
||  duxerit]  dixerit  ||  67  illi  divino]  I 111  LI  I NO  ||  68  ATQLIE  ||  crinis]  CRINISATQ-  ||  70  Ascraeo]  ascreo  || 
72  Grynei]  grynaei  ||  74  ScYl  IaM-N  ISl  II  secutast]  SECUFAI  o.  K. , dann  neues  Pergament , also  vielleieht 
SECLITAEST  ||  Dulichia's]  dulicias 

S.  77  canibus]  CAN  TABIMLIS  ||  78  ant  ut  mutatos  Terei]  A LI  FM  LI  FATOST  E RRE  I || 
79  Philomela]  phillomela  ||  80  alte]  ante  ||  81  A l IS  ||  82  quondam]  quodam  ||  83  laurosj  laurus  ||  85  donee  oves] 
DONECOOLI1S  II  referri]  ReYeTvRE  ||  Eel.  VII,  2 que]  QUAE  ||  Thyrsis]  tyrsis  ||  3 oves]  ouis  ||  distentas] 
DISTENTAx  radiert  ist  vielleieht  E ||  7 Daphnim]  DAPHNP  o.  K.  ||  S contra  videt]  CO  N FRAME  l BE  F, 
CONTRAMLI  IDE T ||  9 salvos]  saluus  ||  13  Hindus,  eque]  ||  M1CIUEFQUAE  ||  quercu]  quaercu  ||  15  agnos] 
VI  ED  OS  ||  18  alternis]  nur  noch  xl  FERN  IS  o.  K.  zu  erkennen  ||  ambo  AM  BOS 

«3.  19  volebant]  Mar  nur  noch  LIoIeBA  X.  ||  21  C.]  CORY1  ebenso  29  |]  Libethrides]  llBEFHRI 
BENS  ||  carmen]  CARME'  o.  K ||  23  POSSIMUS  II  25  T.]  nur  noch  -Hi  R-  o.  K.  erkennbar  ||  edera]  hedera 
||  crescentem]  NASCENFE  ||  29  PARUOS  II  30  ramosa  Micon]  RAROSAMICON  ||  31  1 E U 1 ||  33  T.] 
noch  hY  o.  K.  erkennbar  ||  quodannis]  quotannis  ||  34  expectare]  exspectare  ||  36  fetura]  feturam  ||  37  C.J  noch 
ORY  O.  k.  erkennbar  ||  llyblae]  hYBIAE  ||  38  cycnis,  cYGNIS?  ||  edera]  hedera  ||  formonsior  formosior  || 
39  PRAESAEP1A  ||  41  T]  noch  iY  o.  K.  erkennbar ; = F«Y?||  43  AN  NOST  ||  45  C.]  noch  )RY  o.  K.  erkenn- 
bar ||  somno]  sommo  ||  46  arbutus]  ARB  LI  ST  LIS  ||  47  venit  aestas]  nur  noch  LIEN  Ixxx  STAS  o.  K.  zu  lesen. 


t N ..  | | r>l  LIT 

1.  Eel.  VI,  51  CORUA  ||  59  -HERBAM  II  67  ||[lUINO  ||  68  CRIN1SATQ-  ||  7S  ALITMU 

. . N s 

TATOSTERRE I ||  85  BONECOOLIIS  «.  a.  2,  2.  ||  Eel.  VII.  SCON  TRAMLI  IDE  F||  13  iV\  I C I LI  E FQU  AE 

s.  auch  2.  ||  15  auf  d.  inner en  Rand  hinzugefiigt  AQNOS  ; von  1.  f Form  von  Q iveicht  ab ; s.  a.  2,  1.  ||  18  \ A\  BO  S 

u 

23  POSSIMUS 


21  llBETHRlDENS  ||  46  ARBLISTLIS 

2.  Eel.  VI,  51  IaELII  ||  64  ERIGIT  rad.  ||  68  ATQ-LIE  ||  74  Per  Punkt  ist  durchstrichen  und  radiert  || 

. NS*,.  CR!  M \/  U 

81  AlES  II  Eel.  VII,  2 QUAE  II  Virgil.  Ml  Cl  LI  EE  QUAE  ||  25  NASCENTE  II  29  PARLIOS  II  30  RARO 
SAMYCON  ||  31  l E LI  I ||  37  hYbIaE  II  39  PRAESAEP1A  ||  43  ANNOST 

Rasur.  Eel.  VI,  77  CAN  1 ;\B  = C\~=US  wahrscheinlich  in  alter  Zeit  radiert:  dock  ist  1 vielleieht  von 
spiiter  Hand  nachgeaogen.  ||  85  RE  l E R R I ||  Eel.  VII,  38  CYCNIS  das  2.  C vielleieht  aus  G durch  Wegwischen  korr. 

1 
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4.  48  lento]  IaETO  ||  49  T.]  THYR  o.K.  ; ebenso  57  ||  50  postes]  POTES  II  51  quantum]  QLIONTUM  II 
52  ripas]  ripis  f ripas  ||  53  C.]  CORY  o.  K.\\hb  fonnonsus]  formosus  ||  59  Phyllidis]  PYlllDlS  ||  virebit]  UIDEB1T 
||  61  C.]  CORY • o.  K.  ||  62  formonsae]  formosae  ||  myrtus]  U YRTU  S [oder  etwa  U l RTU  S ?)  ||  63  Phyllis]  pYll  is  II 
dum  Phyllis  amabit]  der  urspr.  Text  ist  wegradiert  ||  65  T.]  T-HYR-  o.  K.  ||  silvis  pulcherrima]  Slltll  dann 
Rasurstelle;  radiert  wahrsclieinlich  C E D ATT l B I aus  V.68;  TTxBl  noch  ungefiihr  zu  ermitteln  ||  67  at]  AC  || 
formonse]  formose  ||  69  M.]  Mil?  o.K.  ||  Thyrsim]  ThYRS  l ” o.K.  ||  Eel.  YIII  Uberschrift:  damonis 

etalphesiboei  certatio  ||  1 vor  der  Zeile  POE  o.K.  ||  4 suos]  SUO 

5.  7 en  erit]  ETERIT  II  11  desinam]  desinet  ||  12  hanc  sine]  HANSINE  ||  13  inter]  INPER?  || 
hederam]  liaederam  ||  laurus]  lauros  ||  16  tereti]  TRET1  ||  17  D.]  DAM  K.  ||  18  Nysae]  NISAE  ||  19  querorj 
QL1AEROR  ||  illis]  1 1 1 1 S oder  1 1 IS?  kaum  noch  erkennbttr  ||  20  ADloQUAR  II  22  loquentis]  loquentes 
jedoch  schwer  zu  erkennen  ||  23  Interp. : semperhabet-semper  ||  21  primus]  primum  ||  inertis]  inertes  ||  28  timidi] 
timidae  j|  dammae]  DAMN  A E ||  28a  (incipe  etc.)  fehlt  ||  32  O ||  omnes]  omnis 

<>.  44  aut  Tmaros]  autmaros  ||  Rhodope]  Rhodophe  ||  47  Saevos]  saeuus  ||  48 — 50  Interp.: 
COMMACU  IaREMAN  US-CRUDE  llSTUQUOQ MATER 
CRUDEllSMATERMAGIS  ANPUERINPROB-.  llU 

improb-.iIIe  puer  cru  deIistuquoq-mater1 

o.  K.  Es  ist  nicht  vollig  ausgeschlossen,  da/s  V.  50  auch  hinter  CRUDE  llS  ein  Punkt  ist  oder  war.  Die  Liicken 
in  V.  50  sind  durch  Locher  im  Pergament  herbeigefuhrt.  ||  53  quercus]  quaercus  ||  54  pinguia  corticibus] 
PI  NGU  ICORTIB-  H 55  certent]  CERTET  ||  cycnis]  cygnis  ||  56  Arion]  ORION  II  58  vivite]  LllUlTAE  || 
62  vor  del • Zeile  POET  o.  K.  ||  Damon]  DAMAN  II  vos  quae]  LIOSQ- 

rV.  66  avertere  — vgl.  P.  a.  cr.  — olme  Accent  auf  dem  A II  68  Daphnim]  DAPNl--  K.  ||  69  fehlt 
im  fortlaufenden  Text  ||  70  CIRCE  ||  72  Daphnim]  DAPTINI''  o.  K. ; almlich  76.  79.  84.  90.  93.  ||  73  triplici] 


1.  50  POTES  l|  61  yYRTUS  ||  63  iiber  dem  auf  der  Rasur  stehenden  dumphyIIisamabit 
— vgl.  2. — ist  die  urspriingliche , vermutlich  von  1.  herriihrende  Korrektur  gleich falls  wegradiert;  sic  lautete  wahr- 

I S 

scheinlich  toie  die  spatere;  das  letzte  r ist  noch  deutlieh.  ||  65  SIlUl  . dann  iiber  dem  auf  Rasur  stehenden 

I ^ 

PUICERRIM-  — vgl.  2.  — das  vermutlich  von  1.  herriihrende , eben falls  wegradierte  tuIcwerrima  [so,  nicht 

C CIA 

r li Ice),  wovon  i a am  Schlufs  noch  deutlieh.  || Eel.  VIII,  12 -HA N S 1 N E ||  54  PI  N GU  I aCORTIB-  II  56  J0RION 
||  69  war . soweit  die  Spuren  des  Schlusses  erkennen  lassen,  auf  dem  unteren  Rand  der  Seite  nachgeholt , ist  aber 
wieder  ausradiert ; ist  etwa  auch  der  auf  Rasur  stehende  Vers  — aufser  dem  vorgesetzten  & — - von  1.1  s.  auch  2. 

Z,  1.  51  QUONTUM  ||  Eel.  YIII,  7 ETERIT 

2.  48  IaETO  ||  59  PYlllDlS  II  UIDEBIT  ||  63  pYll  IS  ||  dumphyIIisamabit  au  f Rasur ; 

dock  lassen  einige  Buchstabenfonnen  das  Bedenken  offen , ob  die  Korrektur  nicht  spiiterer  Zeit  angehort ; vgl.  1.  || 

65  PLllcERRIM^  auf  Rasur;  vgl.  auch  1.  u.  V.  63  ||  67  AC  ||  Eel.  YIII,  4 SUO  |]  16  TRET1  ||  18  NYSAE  II 

19  QUAEROR  II  19  viel1  lll'S  aus  ills  ||  20  ADloQUAR  II  28  DAMNAE  II  32  6 ||  58  vielleicht 
o _ 

LllUlTAE  II  62  DAMAN  II  UOSQ-  II  68  vor  der  Zeile  A ||  69  steht  auf  Rasur — vgl.  1.!  — auf  dem  unteren 

A 

Rand  der  Seite  in  kleinerer  Schrift  mit  vorgesetztem  t>.  ] 70  vor  der  Zeile  C ||  CIRCE 

r N 

O.  Eel.  VIII,  55  CERTET 

ITasiir.  Eel.  VIII,  13  INTER 
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triplice  ||  81  Interp.:  igni-sic  — amore-  ||  85  Daphnim]  daphnin  ||  quails]  QU A 1 ISQU A 1 1 S II  8G  bocula]  V 
IucuIa  II  87  rivom]  riuum  ||  ulva]  uIIa  II  88  Interp.  : nocti-  ||  89  mederi  MEPIRI  ||  90  ab|  AP  ||  91  Interp.: 
exuuias.mihiperfidus 

8.  94  Daplmim]  PAPTINl'  o.  K,  ahnlich  100.  102.  104.  ||  95  lecta]  IeCTE  ||  96  pluRUMA  II 

97  fieri]  FIERI  ||  98  sepulchris]  SEPLllc-HRl-S  [oder  etioa  SEPU  Ic-HRI-?)  ||  103  nil  carmina]  niliilc 
armina  ||  107  quid]  quit  ||  certest]  CERTEEST  ||  1 08  sibi  somnia]  S1BIOMNIA  II  109  iam  parcite,  carmina] 
iamcarminaparcite  ||  Daphnis]  P A P -H  N l ' o.  Korr.  ||  Eel.  IX  Uberschrift  Lycidas  Moeris]  lYdPA  A\<>E RIS 
o.  Knrr.  ||  1 L.]  |Y C o.  Korr.  ||  2 M.]  A\OE  o.  Korr.;  ebenso  11  ||  6 QUOP  ||  aedos]  haedos  ||  7 L.]  lY C-  Knrr.  || 

qua]  Q_UAE  II  10  Menalcan]  MENaIcA~-  Knrr.  ||  11  Audieras  et]  ALIPIERATT  ||  set]  sed 

9.  15  comix]  COR  Nil  SX  das  S ist  nicht  ganz  fertig  gezogen  ||  1 7 L.]  mir  nocli  Yc  o.  Korr.  za  erkennen  || 

19  lierbis]  ORBIS  ||  22  ad  delicias]  adtelicias,  addelicias  ||  24  et  potum  pastas]  ETTOTUMUAS  TAS  I! 

25  capro]  CAPRE  II  ferit]  pERET  ||  26  M.]  fehlt  ||  Immo  haec,  quae  Varo]  1MMO  TERQ;BARO  ||  27  Yare] 
bare  ||  superet]  CUPIAN  TSUPERENT  ||  nobis]  fehlt  urspr.  im  Text,  s.  2.  ||  28  Mantua]  N O B I S M A NT  U A II 
vae  miserae]  UEMISERE  ||  Cremonae]  ||  CREMONE  II  30  L.]  fehlt  ||  cYRNEAS  ||  EXAGMINA  l| 

32  siquid]  siquit  ||  34  set]  sed  ||  35  Vario]  uaro  ||  37  M.]  MOE  Korr.  ||  Lycida]  lYciPAM  II  38  nequest] 
necl‘est  - 

10.  42  en  lentae]  ETTENTAE  ||  44  i.]  lYci*  dncli  sekwer^eu  erkennen;  o.  K.  ||  47  Dionaei]  dionei  || 

48  et  quo]  ETQ_UOt>||51  M.]  A\OE  o.  Korr.  ||  ego]  EGO  oder  ECO-'1  o.  Knrr.  ||  53  quoque]  QpiOP  ||  Moerim]  'J 

A\OUERIA\||  54  Moerim]  A\OEREM  ||  55  set]  sed  ||  56' L.]  |Yc  o.  Korr.  ||  nostros]  NOSTRO|j  58  ceciderunt] 

CAECIPERUN  T ||  59  media  est]  MEP1AES1T  |]  sepulehrum]  sepulcruni ‘||  60  incipit]  iucipet  ||  apparere] 
apperere,  apparere  ||  62  aedosj  liedos  ||  66  M.]  fehlt  ||  puer,  et  quod  nunc]  PlIER  QUOPNUNC  ||  Eel.  X 
Uberschrift  Gallus]  conquestio  cum  gallo  poeta  deagris‘||  1 vor  der  Zeile  POET-'".  Korr.  ||  bunc]  CUM  || 
laborum  [aBORE  o.  Korr.  ||  2 Lycoris,]  lYcORIS  Interp.  s.  unien  2. 


1.  85  QUAhsQUAllS  ||  86  BuCuIa  oder  RuCuIa  ||  87  U Ua  ||  95  [eCTE  ||  107  CER 

S S-  . NUNC 

TIES  T ||  108  SIBIOMN  l A ||  Eel.  IX,  11  AUPIERAET  ||  15  CORNI^X  ||  66  PUER(|UOPNUNC 

s.  auch  2. 


2,  1.  98  SEPU  Ic-HRI-S-  II  Eel.  IX,  6 QUOP  II  24  ETPOTUM  PASTAS  rad.  ||  30  cYRNEAS 


Q;  *1  II  N 

s.  auch  5.  ||  53  QUOP  II  54  MOERI M ||  Eel.  X,  1 cgM 

o V I I . iM  o- 

Z.  89  MEPERI  ||  96  p[llRUA\A  I!  Eel.  IX,  7 QUAE  II  19  ORBIS  |l  25  CAPRE  ||  FERIT 

tlA  C _ 

26  IMMOTERQ/BARO  ||  27  CU  pO  AN  I SlIPEREN  T ||  nobis  am  Schlufs  hinzugefugt  ||  28  N OBI  S 

A A I • 1 

MANTUA  ||  UEMISERE  ||  CREMONE  ||  30  EXAGMINA  ||  37  lYciPAM  II  42  EUENTAE  rad,  || 

E I NUNC  _ 


48  ETQUOB  ||  53  MOM-FR1M  ||  59 

2 l YCO  R 1 S ' das  Zeiclien  ffpjtegt  starker e 

r S 

Z,  O.  Eel.  IX,  56  NOSTRO  G.  ? 


MEPIAESTT  || 

Interp.  zu  bedeuten 


Y R = 

O.  Eel.  IX,  30  vgl.  2,  l.  cYp  NEAS 


66  vgl.  l.  PUER  QUOPNUNC  ||  Eel.  X, 
vgl.  It.  a.  cr. 

V 


5,  1.  Eel.  VIII,  90  AB 

Rasul-.  97  FlERI  ||  Eel.  IX,  5S  C PE  Cl  PE  RUNT  die  It  as  nr  des  A ist  unvollstiindig. 


1 + 
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11.  5 AMARA  II  7 tenera]  UENERA  II  10  peribat]  nach  Fogg.  PER1RET  ||  12  moram]  MORA  II 
Aganippe]’  AGANIPSE  II  13  lauri , etiam]  lauri-etiam  oder  lauri-ettam  f ||  14  Maenalus]  menalus  ||  16  paenitet] 
PENITET  ||  17  im  fortlaufenden  Text  ||  divine]  DIUINAE  II  poeta  ||  18  formonsus]  fonnosus  ||  19  tardi] 
DARI  II  23  SECLITAST  ||  24  honorel  HON  ERE  ||  29  rivis]  RIP1S  ||  40  cytisoj  cytbiso  ||  31  Interp.:  ille-tamen 

ISi.  32  vostris]  uestris  ||  35  vobis  iinus  vestrique]  UOBISLIESTRIQ;  II  37  u.  41  Phyllis]  pYll  IS  II 
39  sunt  ||  40  iaceret]  iaceres  ||  42  Lycori]  IYcORIS  ||  45  TeIa  Tst  E ursprJ  ||  46  sit]  sic  j|  47  ADURA  || 
48  ATE  II  laedant]  RHENI  ||  49  ATIBl  ||  ne  teneras]  NETENERASNE  ||  50  versa]  UERSUM  ||  54  illae] 
1 1 1 E ||  amores]  AMORIS  ||  55  Maenala  nymphis]  menalalymphis  ||  56  acris]  AGRIS  II  57  Partbenios] 
PARTHAENIOS  II  58  sonantis]  sonantes  wahrscheinl.  o.  Karr.  ||  59  Interp.:  ire  libetpartho  ||  Cydonia] 
RHODONEA  II  60  sit]  sint 

13.  62  amadryades]  AMATDRYADES  ||  rusinn]  DRUSUM  ||  neque]  nec  ||  nobis]  NABIS  || 
63  rursns]  RURSL1SM  ||  69  vincit]  uincet  ||  70  haec]  HAES  ||  71  ibisco]  liibisco  ||  73  GaHo  ||  75  ESSE 

GRALIIS  o.  Korr. ; mit  Abstand!  ||  cantantibus]  cantentib-,  cantantib-  ||  umbra]  (anfdnglich  U A\  B R I S.i'O 

UMBRAS  II  77  hesperus  ||  Subscriptio:  p UERGlll  MARONIS  I BUCollCON-  llBER  EXPllCIT  | 
INCIPIT  GEORG1CON  llB  1 FeIiCITER  o.  Korr. ; vgl.  2. 

14.  unbeschrieben. 

15.  Georg.  I,  2 Maecenas]  MOECENAS  ||  viteis]  vites  ||  7 si  munere]  SITMUNERE  ||  8 arista] 
AR1STAM  ||  9 ACHEloiA  ||  uvis]  OU1S  ||  12  OCU1  ||  13  equom]  ecum  ||  TElluS  ||  15  dummeta] 
dumeta  ||  16  patrium]  PATRIUMQ;  ||  17  Pan,  ovimn]  PANIONIUM  ||  19  MOSTRATOR  ||  21  dique] 
Q.UIQ-  ||  22  quique]  QU  I N Q;  ||  25  urbisne]  urbesne 

1»  Eel.  X,  5 vielleieht  AMARA°  and  ° wieder  radiert ; oder  Fleck  radiert?  ||  12  MORAM  II 


42  IYCORIS  ||  54  AMORES  ||  56  AGRIS  II  63  RLIRSUSM  s.  auch  2.  ||  75  vielleieht  UMBRAS  || 

. N M I N „ N D 

G.  I,  7 SITMUNERE  s.  T.  9b.  ||  16  PATRIUM  Q-  II  19  MOSTRATOR  ||  21 

o i E T 

»•  23  SECUTAST  ||  46  SIC 

T T BA  T 

7 OENERA  doch  ist  von  (1.  nachgezogen  ||  10  PER1RET  ||  12  AGANIPSE  7-  ? s.  auch  9 a.  || 

TD  O LI  UNUS  H|| 

17  DILI  1 NAE  II  19  DARI  ||  24  HONERE  ||  29  Rl^lS  9b.  || 35  UOB1SUESTR1Q  ||  37  u.  41  PY 1 1 IS  || 
, , Iaeda  , • • 

47  ADURA  ||  48  ATE  HJTHENT  dann  ist  HE  auch  rad.  ||  49  ATIBl  ||  NETENERASNE  9b.  ||  50  UER 

SUM  ||  54  1 Ue  ||  57  PARTHAENIOS  ||  59  RHODONEA  II  62  AMATDRYADES  liber  deni  zweiten  A 

B.  S-  O c . ||  1 

Rasur?  9b.  ||  DRUSUM  ».  T.  9b.  ||  NAB  IS  ||  63  vgl.  l.!  RLIRSUSM  rad.  ||  70  HAES  II/GAIIjO  doth  ist 

G A 

i wieder  radiert  ||  Tiber  die  Subscriptio  des  Turcius  Itujius  Apronianus  s.  die  Einleitung  ||  G.  I,  2 MOECENAS 

. u / u 

II  9 ACHEloiA-  ||  OUlS  ||  12  O'CUl  ||  17  PANONIUM||22  QU I N Q; 

1,  3.  G.  I,  8 AR1STA  M II  13  zweites  [ von  TeIIlIS  (lurch  Korr.?  oder  nur  nachgezogen? 

»).  Eel.  X?  45  0 in  TC  Ia  tvohl  nur  nachgezogen  und  in  seiner  Form  verdndert;  6.? 

().  Eel.  X,  7 s.  2. 


9a.  Eel.  X,  12  vgl.  2.  AGANIPSE  ||  16  PENITET  ||  69  auf  dem  inner en  Seitenrand.  ||  75  vgl.  1. 

L.  L 5 

UMBRAS  oder  Korr.  nur  nachgez.  ? 

9l>.  Eel.  X,  29  s.  2.  ||  49  s.  2.  ||  62  s.  2.  ||  65.  66.  6S.  69.  70.  71.  73.  74  einige  der  letzten  Buchstaben  der  Zei- 
len  sincl  nachgezogen.  ||  G.  I,  7 s.  1. 
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1 < >.  30  colant]  colint,  eolant  ||  Thyle]  Thylae  ||  32  novom]  nouum  »||  34  Interp.:  PA  N D ITU  R l PSE 
TIB  MAM  s-  Rasur  ||  35  Scorpius]  scorpios  ||  relinquit]  reliquit  ||  3(3  QUID  QUID  ||  nec]  NE  ||  S PE  RANT  || 
37  regnandi  veniat]  REGN  ADI  U l N 1 AT  s.  i-  u.  2,  l.  ||  38  Elusios]  elysios  ||  40  cursum]  CURSU  || 
4!  AGRESTIS  II  43  UMOR  II  40  UOMER  ||  50  at]  ac  ||  5!  praediscere]  PRAEDISCER  II  54  illij  illic  || 
56  UTMolllS  ||  57  MITTIT  [oder  MITTET  ft)  ||  auf  dem  unteren  Ramie  redds  ||  (Schlufs  des  Quaternio) 

l'T'.  60  alternaque]  aeternaq-  ||  62  vacuom]  uacuum  ||  65  1NUORTANT  ||  iacentis]  iacentes  ||  71  tousas] 
TO  NS  IS  II  novalis]  novales  ||  76  fetus]  tetus,  fetus  ||  75  fragiles]  fragilis  ||  78  Letliaeo]  letheo  ||  79  set]  sed  || 
86  vires]  U1R1S  |l  87  pinguia]  PINGuIa  II  sive  illis  SI  LIE  1 1 IS 

18.  88  umor]  AMOR  ||  89  plures]  pluris  ||  90  QUA  II  94  glaebas]  glebas  ||  INERT1S  ||  95  crates] 
C RAT  IS  II  96  Ceres  alto  nequiquam]  CE  RES  N EQU I QU  AM  ||  97  quae  suscitat]  QSUSC1TAT  || 
98  ObIiQUOM  ||  105  CUMLlloSQ-  ||  109  raucum]  RAUCUMQ  ||  1 10  scatebrisque]  CATEBRISQ- 
114  conlectum]  collectum  ||  116  limo 

19.  117  tepido]  TAEPIDO  ||  119  inprobus]  iraprobus  ||  123  agros  curis  acuens]  AGROSACLIENS  || 
125  nullij  NulllS  ||  127  quaerebantj  quaeredant . quaerebant  ||  133  artes]  ARTIS  ||  137  navita  turn] 
NAUITANTUM  II  138  pIeIADAS  ||  arctou]  ARCTLIM  ||  139  turn]  TUNC 

?-*< >.  146  inprobus]  iinprobus  ||  duris  urgens]  DURISSURGENS  ||  149  silvae  dev  Irrtum  Fogginis 
selvae  ist  dureh  einen  Fled;,  am  \ herbeigefuhrt  ||  152  carduos]  card uus  ||  153  IaPPAEQ-  II  155  insectabere] 
INSECTARE  ||  157  umbras]  umbram  ||  158  spectabis]  SPECTAU1S  II  acervom]  aceruum  ||  159  quercu] 


1.  36  NE  ||  37  LIEN  I AT  ||  57  Ml  FLAT  s.  and,  ■>.  ||  71  TONS4S  ||  86  LURES  ||  87  SI  UE  ll  IS? 

• US  | . M 

.s.  auch  2.  II  88  ^MOR  ||  HO  CATEBRISQ;  ||  125  NulllS-  ||  133  ARTES  ||  139  TUNC  ||  158  oh 

V>  R. 

SPECTAU  IS  oder  SPECTAUIS  gemeint  ist,  ist  nidit  zu  entsdieiden,  da  r.  oder  b widen  in  das  U iibergdd  ; 
nadi  der  Korr.  von  SLiPERLIAS  den.  II,  785  ist  & wahrsdieinlidier.  2.f 

O 1 N AE  I u 

69  '•  G-  I 37  REGNADI  II 94  INERTES  i|  95  CRATES  II  97  QvSUSC I TAT  ||  98  OBUQUOM  || 

105  CUMLlloSQ-  II  140  DURISSURGENS 


r>  . r>  e m* 

36  QUI&QUID  ( oder  QU1BQUID?J  ||  SPERANT  ||  38  CLIRSLI  II  41  AGRESTES  II  43  vor 

IS  E 

der  Zeile  f 9b.  ||  46  UOMER  ||  51  PRAEDISCER  II  57  Ml  LTAT  d.  i.  vielleidit,  da  nur  die  erste  hasta 

durdistridien  ist,  wieder  — s.  1 . — zu  MITTIT  korr.  ||  65  INUORTANT  ||  87  vgl.  SI  LIE  1 1 IS  rad.  || 

, aIto  . . cuius 

90  QUA  ||  96  CERESNEQUIQUAM  ||  109  RAUCUMQ-  9b.  ||  117  TAEP^O  II  123  AGROS-ACUENS  II 

137  NAUITANTUM  ||  138  pIeYaDAS  vielleidit  ist  jedodi  die  Korr.  wieder  wegzutcisdien  oersudd  || 
ARCTON  ( letzte  hasta  von  A\  durdistridien,  letzte  von  (s|  neu  gezogen) 


>S.  G.  I,  37  ueuiATTAM  nadigezoyen. 

9H  H T I I UE  ET 

a.  G I,  43  UMOR  oder  vorher  schon  von  2.f?  ||  56  UTMOIUS  ||  153  IAPPAEQ-,  oder  / 

BE  1 

die  Korr.  ist  wieder  radiert  ||  155  INSECTARE 

!►.  33  c-HElAsq-  nadigez.  ||  43  s.  2.  ||  Canis  nachgez.  ||  109  s.  2. 

Rasur.  G.  I,  34  Der  Punkt  vor  IPSE  scheint  wegradiert  zu  sein.  ||  87  PINGLIIA 
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quaercu  ||  163  TRIBuIaQ-  ||  traheaeque]  TRAHEQ-.il  165  PRAETEREA  ||  celei]  CAeIeI  ||  166  mustica 

mystica  ||  167  provissa]  prouisa  ||  170  in  burim]  imburim  ||  171  AST1RPE 

31.  175  EXPloRAT  ||  181  InIuDANT||  183  capti]  APT1  ||  185  acervom]  ACERUU  ||  186  senectae] 
SENECTE  ||  188  curvabit]  curuauit  ||  oIeNTIS  II  192  nequiquam]  nequicquam  ||  193  serentes]  SERENT1S  || 
194  amurca]  amurga  ||  196  igni]  IGNIS  II  198  ni  vis]  NIUE  IS  ||  quodannis]  quotannis  ||.  199  manu] 
MANUS  II  200  sublapsa]  sublabsa  ||  202  subegit]  subigit  ||  BRACC-HIA  II  203  ilium  praeceps]  illuminpraeceps 

83.  204  sidera]  sidere,  sidera  ||  208  DIE  ||  209  orbem]  URBEM  ||  213  ARATR1S  ||  218  averso] 

aduerso  ||  cedens]  C ABE  NS  ||  219  triticeam]  triticiam  ||  221  Eoae]  AEO  ||  222  Cnosiaque]  gnosiaq-  || 
224  credere]  caedere  ||  225  Maiae]  MAlE  iso,  nicht  MaIe)  II  226  expectata]  exspectata  ||  avenis]  aristis  || 
229  mittet]  mittit 

83.  233  corusco]  CORUSCHo  ||  235  laevaque]  leuaq-  ||  236  glacie]  glaciae  ||  imbrib-  ||  238  divom] 
diuum  ||  239  oblicusj  obliquus  ||  QUA  II  240  ad]  AB  ||  Riphaeasque]  ripheasq- 1|  241  premitur]  PRAEMITUR  || 
242  sublimen]  sublimis  ||  244  sinuosso]  sinuoso  ||  248  densentur]  densantur  ||  249  redit]  REBB1T  ||  258  diversis] 
BIUERSIT  ||  260  quae  mox  caelo]  quaepostcaelo 

263  numeros]  NllMERO  ||  265  leutae]  IeNTE  ||  269  deducere]  diducere  ||  274  vilibus]  U 1 1 1 S || 
275  urbe]  UBE  II  277  quintam]  QUINCTAA\  ||  2 78  und  279  sind  in  einen  Vers  zusammengejlossen,  und  dieser 
lautet  Is.  1.  u.  2.).- 

EUMEN  1DESQ  IAPETUMCREAT'SAEUUMQ-ThYpHOEA* 


. ro£UMq4ArYTUMq. 

1.  196  IGNI^II  199  MANUS  Strich  von  2.?  ||  209  ORBEM  ||  278,  279  SAE  U UMQThYPHOEA* 
Die  Schrift  dieser  Korr.  ist  cinders,  viel  feiner  u.  kleiner  als  die  der  von  2.  iibergeschriebenen  Worte ; da  aber  diese 
Korr.  ohne  (lie  vorangehenden  korr.  Worte  von  2.  in  Hirer  Unvollstandigkeit  keinen  recJden  Sinn  hat,  so  ist  es 
wenigstens  nicht  vollig  auszuschlie/sen,  dafs  die  Korr.  ganz  von  1.  oiler  ganz  von  2.  herriihrt. 

O "I  ^ X 

1.  163  TRAHEQ-  oh  der  Strich  neben  clem  Q von  Bedeutung,  ist  zweifelhaft ; der  zwe.ite  Punkt  nacli 

B , V C 

Q ist  radiert.  ||  171  AST1RPE  ||  181  I N lUDANT  ||  183  APTI  <8.  zieht  nach  ||  185  ACERUUMH 
188  olENTES  li  193  SERENTES  ||  213  ARATRIS  ||  218  CABENS  II  233  CORUSCHo  9b.  ( oiler  nur  von  9.f) 

S R 

249  REBD1T  ||  263  NUMERO  ||  275  UBE 

a ae  A 

Z.  186  SENECTE  II  198  N1UE1S  darauf  ist  E auch  rad.  ||  221  AEO  ||  225  MA  IE  ||  239  QUA  II 

S . A . BV 

241  PRAEMITUR  II  258  BIUERSIT  ||  259  vor  der  Zeile  f ||  265  lENTE  II  274  UlllS  rad.  ||  277  QUINC 

A rARTUTERRANEpANDO- 

TAM  ||  278,  279  aus  IAPETUM  wird  SATETUM  rad.;  dann  f CREAT'SAEUUMQ-  vgl.  auch  1.;  ini 
ganzen  ist  also  ubergesclirieben  partuterranelando.  coeumqdapytumq-  und  beide  Verse  dadurch  vollstandig ; iiber 
ileni  Anfang  von  280  stand  aufserdem  noch  eimnal,  wie  auch  li.  a.  er.  liest,  wold  von  2.,  coeumq.ueiacetumq.ue 
[oiler  1a t etc.?);  (lies  ist  aber  wieder  ausradiert. 

8.  183  s.  2,  7. 

9 a,  1 63  TR I B U I A Q-  oder  ? auch  hier,  wie  153  ist  die  Korr.  wieder  rail.  ||  175  EXP  loRAT  ||  176 

• 1 1 ^ 
anf  deni  iiu/seren  Seitenrande  ||  202  BRACCHIA  II  208  DIE  vielleicht  ist  aber  von  9.  selbst  wieder  durchge- 
D 

stricken  worden  ||  240  AB 

9 lb.  233  s.  2,  1. 

? 165  Vielleicht  CAeIeI 

Rasur.  165  Tiber  u.  vor  P ist  etwas  radiert. 
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283  extructos]  exstructos  ||  284  SEPTUMAPOSTBECUMAM  ||  ponere]  PONTERE  II  288  EOUS  || 
290  tondentur]  TxONDENTUR  racl.;  was  zwischen  T u.  O gestanden,  nicht  zu,  entscheiden  ||  noctis]  N OCTE  || 

TIMOR  ||  291  ignes]  ICTUS? 

35,  295  BU  lc  IS  II  Volcano]  uulcano  ||  296  trepidi]  trepidis  ||  aheni]  aeni  ||  300  friuuitur  FERUNTUR|| 
305  set]  sed  ||  306  murta]  myrta  ||  309  TORQUEN  TEM  ||  Balearis]  BAllARlS  II  310  alta]  A l T A ? || 
314  messis]  MESS1T  II  315  lactentia]  IaTENTIA  ||  316  induccret]  B U C E R E T ||  319  late]  [aTAE  || 
320  ERUERENT 

*20.  321  volantis]  uolantes  ||  330  ferae]  FeT\E  II  331  gentes]  C.ENTIS  ||  333  BE1ECIT  ||  austri  et] 
AUSTR1SIT  ||  334  plangunt]  pIaNGIT  ||  337  Cullenius]  cyllenius  ||  339  lierbis]  ORBIS  ||  344  QUOl  || 
345  fruges]  FrYgis  II  349  quercu]  quaercu 

&V.  351  POSSEMUS  II  BISCERE  II  352  AESTUSQ  plllUIASQ;  II  361  QTIOM  ||  aequore] 
AEQUORA  II  364  supera  volat]  suprauolat  ||  368  frondes  oder  frondis?  ||  369  at  Boreae]  ARBOREAE  || 
371  eurique]  EURYQ;  s.2.u.9a.  ||  373  UM1BA  II  numquara  inprudentibus  N UMQll  AMPRU  DE  NTI B-  || 
378  querellam]  QUAEPaE  Ua~ 

*2W.  379  penetralibus]  paenetralib-  ||  3S1  pastu]  PASTUS  ||  383  et  quae  atq-  ||  386  URBAS  II 
387  gestire]  SEST1RE  ||  390  carpentes]  CATvPENTlS  ||  391  nescivere]  NESC1RUERE  ||  397  tenuia] 
TENUUIAE  ||  398  PINNAS  ||  litore]  litora  ||  399  alcyones]  AlcYONES  ||  403  nequiquam 
NECQUICQUAM  ||  404  sublimen]  subliinis 


1.  315  IaTENTIA  ||  334  P 
399  AlcYONES 


. S HE 

9b.  ]|  309  BAlEARIS  ||  310  ALTA  II  314  MESSIT  ||  331  GENTES  II  333  AUSTRl.SET  ||  339  0 R B I S 

HE  A 

vermutlich  1. ; dann  radiert  and  auf  dor  Rasur , ivohl  von  . 0 R B I S * aufserdem  auf  dem  inner en  Rande  von  l. 

u no  c r 

oder  2.  tur-nis  ||  345  FTvYgES  ||  351  BISCERE  ||  361  QTIOM  ||  369  AjTBOREAE  ||  373  NIIMQUA 

IN  . . M G C . 

MPRUBENTIB-  ||  378  QUAEREIIa'  II  386  UNBAS  II  387  SESTIRE  ( wolilvon  /.)  ||  397  TENUUIAE  || 
403  NECQUICQUAM 

O'..  o, 

6.  288  EOUS  vielleicht  war  der  Accent  erst  iiber  E gesetzt  tmd  dann  radiert.  [|  295  vor  der  Zeile  \ || 

IN  . , A C 

311  vor  der  Zeile  f ||  316  BUCERET  L?  ||  319  IaTAE  ||  320  ERUERENT  ||  330  FERE  II  344  QUOl  || 
356  vor  der  Zeile  ||  371  ETIRIQ-  rad. ; s.  auch  t) a.  ||  393  vor  der  Zeile  J* 

o « h 

: i . 290  U A\OR  dock  ist  wieder  rad.  ||  309  radiert  sind  iiber  UEN  von  TORQUE N TEM  cm 

I ET  , 

voter  Buchstabe,  iiber  EA\  zwei  ||  333  BEIECIT  ||  351  POSSEMUS  II  352  AESTUSQ  P l U II 1 ASQ  II 

ET  H 

371  EURIQ,  II  373  UM1BA  ||  zwischen  389  u.  390  am  Au  fsenrande  das  Zeichen  ## ; dieses  ist  auf  dem  unteren 
Seitenrande  wiederholt  unit  dem  Verse  ET  CAPVT  OBI0CTAT  QVERVLVM  VEN1ENTIB'  VNDIS-  ||  390  CAR 
E 

PENTES  ||  398  PINNAS 
9l>.  300  s.  2,  1. 


.11  E 

IaNG|4  2 ? II  361  AEQUORA  ||381PASTUS  ||  391  N ESC  I JT  U E RE  II 


Rasur.  284  SEPTI IMAPOSTBEC  IMAM  ||  290  T ONBENTUR 
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£20.  408  quasefert  [Fogg,  teilt  falsch  ah:  quas  efert)  ||  409  raptirn]  RATUM  ||  410  liquidas, 
llQUIDOS  ||  412  praeter]  PRAETOR  ||  laeti]  [eTI  ||  415  haut]  baud  ||  417  UMOR  ||  418  vices]  uias  || 
419  DENSET  ||  422  hinc]  H1C  ||  concentus]  CONTE  NTUS  II  423  laetae]  IaETE  II  424  sequentes] 
sequentis  ||  426  neque]  NEC  ||  noctis]  NOCTES  ||  427  revertentes]  REUERTENTIS  ||  QUOM  ||  428  obscuro] 
OBSCURAE  II  AERA  ||  430  at]  AUT  ||  432  namque  is]  NEQUEIS  ||  433  optunsis]  OPTUSIS 

30.  437  Panopeae]  panopiae  ||  Melicertae]  A\e|iCERTI  ||  438  quoque  et]  quoq-  ||  439  secuntur] 
sequcntur  ||  440  QUAE  o.  K.  [|  mane]  MAGNAE  ||  astris]  AUSTR1S  ||  445  ube]  L1BI  ||  446  divorsi]  diuersi  || 
rumpent  radii  I RUMPENTURAD1 1 ||  448  mitis]  NIT  IS  ||  450  -HOC  ||  cum  iam  decedit]  CUMDECEDIT  || 
452  voltu]  uultu  ||  453  caeruleus]  CAERuIaEUS  ||  454  incipient]  INCIP1UNT  ||  457  a.  terra]  atterra  || 
MOllEAT  ||  458  condetque]  CONCEDETQ-  ||  459  terrebere]  TERRAEBERE  ||  461  vehat]  FERAT 

31.  469  tempore]  TEMPORA  II  ponti]  POSTlS  ||  471  effervere]  EFFRUERE  ||  472  vidimus] 
lllDEMUS  ||  475  motibus]  MON  TIB  ||  476  SllENTIS  |!  480  ebur]  AEBUR  |j  482  omues]  OMNIS  || 
484  minaces]  M1NACIS?||  485  manare]  A\INARE  II  487  alias  caelo  ceciderunt]  AllASCAECIDERUNT  || 
492  Haemi]  emi 

3^.  495  exesa]  exsesa  ||  scabra]  SABRA  ||  498  patrii  iudigetes]  patriindigetes  ||  et]  ED  ||  504  queritur] 
QUAERITUR  ||  506  tam  {Fogg,  iam)  ||  508  curvae]  CURUA  II  513  addunt  in  spatia]  ADDUNTSPATIO  || 
Subscript™ : p VERGlll  MARONIS  GEORGICON-  l IB-  l EXPl-  | INCIPITUR-  II  FeIiCITER 

(ivohl  ohne  Punkt)  o.  K.  ||  auf  dem  unteren  Rande  rechts  in  (Schlufs  des  Quaternio ) 


^ O E . C 

1.  428  OBSCURAI  ||  469  TEMPORA  S 'trick  u.  Pkt.  viell.  von  2.  ||  472  U1DIMUS  ||  495  SABRA 


2,  1.  422  HIC  ||  CONTENTUS  II  423  IaETE  ||  427  REUERTENTES  ||  430  AMT  II  437  MEll 

AE  .ME 

CERT  I s T.  9b.  ||  MA6N  K E dann  auch  G rad.  ||  446  RUMPE  NTl+J  RAD  1 1 ||448H1TIS||  454  | N C IPl  LJ  NT  || 

N . U E • 

457  MOUEAT  li  459  TERRAEBERE  ||  461  FERAT  ||  471  EFFRUERE  ||  475  MONT1B-  ( oder  ?)  || 

i A 

476  SllENTES  II  480  AEBUR  ||  482  OMN  ES  II  484  Ml  N ACES  falls  nicht  sclion  urspr.  so  ||  485  MEN  ARE 

E 

II  508  CURUA 

2 . 409  RATUM  ||  410  llQUIBOS  II  412  PRAETOR  ||  Ieti  ||  424  vor  der  Zeile  f ||  426  NEQ_-  || 


, am  n o. 

428  A’ERA  II  432  NEQUE  IS  ||  433  OPTUSIS  *■  auch  '3a.  ||  437  nor  der  Zeile  \ ||  440  AUSTR1S  die 

ungewohnl.  Korr.  durch  einen  zweiten  Strich,  der  von  links  ohen  nach  rechts  unten  durch  U ftihrt,  macht  die  Annalime 

t IAM  , I 

von  2.  bedenklich ; vgl.xzu  G.  II,  3 1|  450  HOC  ||  CUMDECEDIT  3J  ||  453  CAERLHAEUSlI  469  PONLS  9b. 

. C A E lo 

II  487  AllASCAECIDERUNT  ||  504  QUAERITUR 

2 , 3 . 426  NOCTIS 

r u o e 

Oj  o.  482  vor  der  Zeile  N oder  N 

..  H A N N 

y a.  417  UMOR  II  419  DENSET  ||  433  vgl.  2.  OPTUSIS  also  wieder  getilgt  ||  513  ADDUN 
IN  A 

TSPATIO 


9 1).  437  s.  2,  1.  ||  469  s.  2. 

Rasur.  427  CUOM  ||  458  CONCeDETQ-  ||  498  ET 
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33.  Georg.  II.  1 hactenus]  ACTENLIS  ||  arvormn]  ARUARUM  II  2 Bacche]  BACCAE  II 
3 crescentis]  TRESCE  NT1S  ||  olivae]  ollBAE  ||  4 Lenaee]  IeNEAEE  ||  7 Lenaee]  IeNEAE  II  8 TINGUE  II 
crura]  RURA  ||  16  quercus]  quaercus  ||  18  etiam  vyl.  G I,  -JOS  ||  1!)  subicit]  subigit  ||  21  viret]  U 1 RU  A\U  1 RET  || 
22  aliae,  quas]  AllEQLIOS  s-  l.  u.  2.  ||  yias  sibi]  uiasibi  ||  24  hie]  -H1NC  ||  stirpes]  STIRPE  l|  25  sudes] 
wahrscheinlich  LUBES  II  27  expectant]  EXPECTAT  ||  2!)  liaut]  baud  ||  cacumen]  CACllME" 

34.  35  agite  o proprios]  AGITEPROPRIOS  | 33  MUTATAMQ;  ||  3G  fructusque  CuItUSQ;  ll 
38  olea]  olEAM  II  39  UNA  ||  47  ORAS  II  51  exuerint]  EXUERIT  ||  52  bant]  baud  ||  54  FACIAT  || 
57  iam  quae]  IAMQ_-  II 

35.  60  avibus]  AUIBLIS  ||  61  impendendus]  inpendendus  ||  62  cogendae]  COGAENBAE  ||  65  ecdurae] 
etdurae  ||  67  Cbaoniique]  ebaonieq-  ||  69  et  uucis  arbutus  horrida  fetu  [|  ETFeTLI  N LI  C ISARBLITUS-HO 
RRIBA-  II  70  steriles]  sterilis  ||  valentes]  UaIeNTIS  II  74  QUA  II  78  enodes]  EBES  ||  81  exilit]  exiit  || 
82  miraturque]  MIRATAEQ?  E urt  sicker ; s.  i.  u.  9a.  ||  83  liaut]  baud  ||  84  Idaeis]  1BAES 

3C5.  88  Crustumiis]  CRLISTUMIS  II  Syriisque]  SLIRISQ-  II  UoIaEMIS  II  89  NON  o.ICorr.: 
die  Punlcte  bei  Fogg.  sinil  wokl  Flecke  ||  pendet]  PE  N BE  N T ||  90  Metbymnaeo]  METYMNAEO  ||  93  psitbia 
utilior]  PSITUTlllOR  ||  lageos]  GaIaGEOS  das  erste  G ist  zweifelliaft  ||  95  preciaeque]  praeciaeq-  || 
96  cellis]  ClUlS?  CllTlS?  ||  98  Tmolius]  MollUS  ||  et  rex]  ESTREX  ||  Phanaeus]  Phaneus  ||  101  BIS  || 
102  Rbodia  et]  R-HOBI  AEET  ||  BUMASTE  ||  104  comprendere  refert]  COMPRENBEREFERT  || 


1 o 

!•  G.  II,  1 A R LI  AR  U A\  Text  wie  Korr.  rot , tv  oh  l zu  unterscheiclen  von  dev  roten  durch  .9.  erfolgten  Korr 

A 


in  V.  2 ||  3 CRESCENTIS  ||  S^lIRA  ||  22  AlTE^ujoS  auch  2.  ||  24  ST1RPE  ||  60  AUIBUS  II 

• . NO  T 

62  COGAENBAE  ||  70  UAlENTES  2.?  ||  78  EBES  II  82  MIRATASt^-  S auf  Rasur;  2.? *  *.  auch  9a.  || 
90  ME  ThYMN  AEO  ||  93  vielleickt  GaIa  GEOS  spider  sincl  GA  radiert. 

2,  1.  G.  II,  4 IeNEAEE  am  oberen  Punkt  Rasur;  auch  ist  clerselbe  von  9b.  nachgez.  ||  7 IeNEAE  Strich 

N Ml 

auch  9b.  ||  21  LI  I RIIMII I RET  ||  27  EXPECTAT  ||  35  AGITEopROPRIOS  ||  47  ORAS  ein  durch  O ge- 
zogener  Strich  ist  wieder  radiert  ||  84  IBAES  ||  88  CRUSTUMIS  II  UolAEMIS  II  89  PENBENT  || 

,A  I ||  • 1 • 

93  PSITUTlllOR  ||  96  CElllS  rad.  ||  98  ESTREX  ||  101  BIS  ||  102  RHOB1  AEET  ||  vielleicht  BUMASTE 

R RE 

oder  BU  Pie  Korr.  ist  wieder  rad.  ||  104  COMPRENBEREFERT 

rt  . A A A S 

• G.  II,  22  vyl.  1.  Alll.QUOS  rad. ; E ~u  l ausyefuttt;  heide  sind  durchyestrichen.  ||  25  LI  B E S 

o R‘  N e r 

||  30  vor  der  Zeile  f ||  36  FUCTLISQ_-  rad.  ||  51  EXUERIT  ||  54  FACIAT  ||  57  IAMQ_-  Oh.  ||  74  QUA  II 

88  S'iYrISQ- 

^J*.  G.  II,  2 BACCAE  vyl.  t.  zu  G.  II,  1 ||  24  TUNC  vorher  schon  2.?  ||  39  UNA  II  69  ETFeTU 

vr  r 

N LICISARBLITLISTIORRIBA-"  ||  82  vyl.  I.  MIRATASQ-  ||  98  T MOllUS  T aufserhalb  des  Zeilen- 
raumes. 


9 I).  G.  II,  4 2,  1 . II  7 s.  2,  1.  II  57  | AMQ-I  s.  2. 

^ * G.  II,  1 1IACTEN  LIS  II  aufserhalb  des  Zetlenraumes  |]  3 ollBAE  Tilyung  des  B wie  die  des  LI 
in  G.  I,  440;  s.  dort  2.  ||  8 TINGUE 

• G.  II,  33  MUTATAMQ-  oder  nur  Fleck?  ||  38  olEAM 
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105  LibyciJ  IYbici  ||  106  harenae]  arenae  ||  109  terrae]  TERRA  II  113  aquilonem]  AQUlloNE  || 
111  aspice  et]  ASP1CET 

3’?'.  121  tenuia]  TENUU1A  II  122  propior]  proprior  ||  123  orbis]  ORIS  II  124  arboris]  ARBOR1B- 
s.5.  u.  9a.  ||  limit]  ant  ||  127  quo]  QUOD  II  128,  130  s.  5.  ||  128  saevae]  SAEUE  ||  129  ( von  JEtibbeck  water  den 
Text  verwiesen ) felilt  im  Text\  s.  1.  ||  131  faciemque]  FACllEA\  II  lauro]  IaUROS  ||  134  et  olentia] 
EtIeNTIAII  136  TERRA  II  137  auro]  AURA  II  139  Panchaia]  PAN CHAEaIa?  ||  140  TIAEC  ||  141  hydri] 
TlYDRIS  ||  112  densisque  virum]  DENSISeYRUM  oder  GYRUM  ||  144  olEAE  ||  145  equos]  equns  || 
146  greges]  CREGES  oder  GREGES? 

147  lately. : uictima-saepetuo  etc.  jj  1 48  adj  AT  ||  150  bis]  SIS  ||  151  tigres]  TIGRE  |l  leonum]  IeON  ES 
oder  IeONESUA\  ||  152  leg  ntis]  legentes  ||  153  1MMENSOS  ||  orbis]  orbes  ||  154  spiram]  SPERAM?  || 
157  supter]  subter  ||  158  INFRA  o.  K.  ||  104  Tyrrhenusque]  thyrrhenusq-  ||  166  venis]  UEN  IT?  ||  168  Ligurem] 
1 1 GYRUM  s.  l.  u.  2.  ||  169  Camillos]  CAA\E  llos  ||  173  salve,  magna]  SA 1 1 1 E MMAGN A ||  174  artem] 
arlis  ||  175  fonlis]  fontes 

3t>.  176  oppida]  oppita?  oppida  ||  179  TERRAE  ||  180  tenuis]  TENNUIS  ||  181  gnudent]  gaudet  || 

182  indiciost]  INDICIO  ||  183  siluestribus  [Fogg,  siluesribus)  ||  184  at  quae]  ATQUE  ||  187  dispicere]  despicere  || 
hoc]  hue  ||  liquntur]  [iQUUNfUR  ||  189  filicemj  felieem  ||  190  multoquej  MuItOSQ  II  huentis] 
eIuENTIS  ||  192  laticis]  latices  ||  194  pandis]  PATLlllS  II  190  fetumj  fetus  ||  URENT1S  II  197  satuii] 


1.  105  lYiRICl  oder  1 olme  Bedeutung?  es  ist  sehr  Mein.  ||  123  ORIS  ||  129  in  kleinerer  Schrift  auf  dem 

unteren  Hand  der  Seite  mit  vorgesetztem  c ; darunter  war  eine  weitere  Zeile  geschrieben,  die  jet zt  radiert  ist;  auf- 
fallig  ist,  dafs,  wiihrend  hier  1.  den  Vers  und  a zu  schreiben  scheint,  A and  C vor  128,  130  von  5.  gesetzt  sind; 

immerhin  ist  5.  aucli  hier  nicld  vollig  ausgeschlossen  ||  151  l E O N E S ILM  II  168  llGYRMM  s.  aucli  2.  || 
180  TENMUIS  Strich  durch  N von  2.,  dar auf  aucli  von  9b. 


a 1 E ■ Q.'  | • ° | o 

l.  114  ASPICET  ||  131  FACl[EA\  ||  lAURO  S ||  134  ETIENTIA  II  137  AURA  I!  139  PAN 

• . N 

C-HAlAlA  rad.  ||  150  l5lS  mit  Benutzung  der  S -Krmnmung  geschrieben ) rad.  ||  153  IMMENSOS 

Tilgung  von  5.  ? ||  166  UENIS  rad.  ||  173  SAluEMA\AGNA  rad.;  Tilgung  des  AV  wohl  von  2.  ||  190f|uEN 

u 

TES  ||  196  URENTES  II  197  SATYR1 


RON 


-i.  136  TERRA  /•?  ||  141  -hYDRIS  ||  142  DENS1SuIrUA\  rad . ||  14S  AD  ||  151  TIGRE  II 

. E EST*  A N D * 

168  vgl.  1.  llGURUM  rad.  ||  177  vor  der  Zeile  f ||  182  INDICIO  ||  184  ATQUE  ||  TJ4  PATUllS  aufser- 
dem  wohl  Pkte  liber  Tul  von  9.  , 

K e . m . s 

O.  109  TERRA  8.9  ||  113  AQUllONE  ||  121  TENUMIA  I!  124  ARBOREB1  auch  9a.  || 

A 

127  QUOD  ||  128  vor  der  Zeile  130  vor  der  Z.  C ; vgl.  1.  zu  V.  129  ||  123  SAEL1E  ||  154  SPIRAM  rad.; 
vielleicht  vorher  sclion  von  2,  1.  korr. 


^ I s n . . Q- 

Da.  124  vgl.  5.  ARBOREB-  ||  140  -HAEC  II  144  OlEAE  1 146  GREGES  oder  nur  9b.?  ||  169  CA 

meIIos  II  loo  muItosq 

*1 1>.  106  zePhyro  nachgez.  ||  180  s.  1.  ||  194  s.  2. 

X.  187  llQUUNTUR  dell,  von  9 a. 

Rasur.  179  Tiber  tErrae  ist  ttwas  ausradiert. 


SATYRI  II  Tarenti]  TERENT1  ||  200  GRAMINA  ||  DERUsT  ||  202  reponet]  reponit  ||  203  pinguis  sub 
vomere]  PI  NGU  ISUBMOUERE  II  204  quoi]  cui  ||  imitamur]  I MIT  AT  UR 

40.  210  illae]  iUe  II  211  at]  AUT  ||  213  humilis]  umilis  ||  214  exessa]  exesa  ||  217  exbalat]  exalat  || 
UoluCRIS  II  218  volt]  unit  ||  220  scabie  et]  SCABIAEET  ||  222  oleost]  oleaeest  ||  illam]  |[|a  ||  224  arat] 
ERAT  ||  Capua  et]  CAPUAEET  ||  225  aequos  Acerris]  EQUOSACERN  IS  ||  220  D1CA~  o.  K.  (advr 
M -Strich  Korrehtur ?)  ||  227  requires]  ReIq_U1RES  s.  2,  1.  u.  9a.  ||  230  alteque]  aItAEQ;  II  232  rusus]  rursus  || 
233  DERUNT 

41.  234  negabunt]  NECABUNT  ||  236  glaebas]  glebas  ||  CUNCTANTIS  II  237  et  validis] 
UaI  IDIS  II  241  v imiue]  LIMINE?  ||  quallos]  qualos  ||  242  PReIoRUM  ||  244  eluctabitur]  FIuCTABITUR  || 
245  SClllCET  ||  grandes]  glandes,  gramles  ||  245  UlMINA  das  erste  l nicht  zweifellos,  einem  T (ihnlich ; 
vgl.  V.  241  ||  246  Interp.-. 

atsapor.indiciumFacietmaniFestusetora  O.K.  II 

247  TORQ;BIT  o.  K.  ||  amaror]  AMARO  ||  248  ROC  II  249  haut]  baud  ||  251  maioris]  maiores  ||  252  laetior] 
IaETITIOR  ||  ANIM1UM  ||  253  NEC  II  254  prodit]  prodet  ||  255  nigrara]  vielleicht  nur  NIGRA  || 
256  quisquis]  QF1ISCU1Q;  II  257  difficilest]  difficile  est  ||  taxique]  AX  IQ;  II  258  nut]  haut  ||  pandunt] 
PE  N DU  NT  (oder  etwa  TENPUNT?  vgl.  V.  296)  ||  259  animum  adversis]  animadtiersis  ||  260  niontis]  montes 

4SJ.  263  gelidaeque]  gaelidaeq-  ||  265  haut]  AUT  ||  270  ut  quo]  UTQUOD  ||  steterit]  STETERI  NT  || 
calores]  ColoRES  II  271  tulerit]  TuIeRINT  ||  272  mul turns t]  multumest  ||  274  quaere]  QUARE  ||  si  pinguis] 


1.  252  lAETFTIOR  ll  255  N 1 GRAM  wenn  m nicht  dock  r/anz  urspriinglich  ist  ||  257  AXI(^_-  9 h.  || 

si 

274  PINGUIS 

^ A E ll  M M 

I.  197  TERENTI  II  200  DERInT  !|  203  PI  NGU  ISUBMOM  ERE  ||  204  1MITATUR  dev  Strich 
durch  T ist  wieder  radiert  ||  2 M AUT  ||  227  REQUIRES  s.  auch  9a.  ||  237  UAllDIS  II  ill  U1MINE 
rad,  ||  242  PRElORUM  ||  253  NEC  II  270  UTQUOD  ||  COlORES  II  274  QUARE 

2.  200  GRAMINA  Strich  von  Bedeutung ? ||  210  1 1 1 E ||  217  UoluCRES  ||  220  SCADI AE  ET  am 

AU  . . M A A ll  R 

E auch  etwas  Basur;  vielleicht  von  I.  ||  222  I [ l A ||  224  ERAT  ||  CAPU A EET  II  225  EQU  OSACER  IS 
das  O ist  dann  auch  noch  rad.  ||  226  vor  cler  Zeile  f ||  234  NEQABUN  F ||  236  CUNCTANTES  ||  248  -HOC 

r , 

II  252  ANIMIUM  vor  \ ist  viell.  ein  Punkt  rad.  ||  265  AUT  ||  270  STETERI  NT  ||  271  TFUERINT 
ilher  N ist  eine  kleine  Basur-,  hei  derselben  i von  9. 

2 , 5 . 244  eIiiCTABITUR  rad. 

r E 

O.  233  DERUNT  9b. 

S.  258  PANDUNT 


9 a.  227  vgl.  2,1.  RE  I QUIRES  Tilgung  des  | .s chon  durch  t.?||230  A I FA  E Q ||  256  QU  I SC  U I Q- 

9 1>.  233  s.  5.  ||  257  s.  1.  ||  271  s.  2.  . , 

11  11  _ v.\»  on  ; .'1  wots 

X.  247  AMARoR  ,,  .<?  0 

Rasur.  245  An  sciliceT  Basur  (Tilgungsstrich  rad.?) 
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PI  NGU  IS  II  276  sin  tumulis  adclive]  SI  NT-HUMl  IeSAC 1 1 LIE  ||  278  secto]  SAEPTO  ||  279  COHORTIS? 
ocler  schon  urspr.  ES  ? II  284  dimensa]  DEMENSA  II  286  aliter]  aIte  R ||  vires]  uiris  ||  287  nec]  neq-  || 
extendere]  se  extendere  ||  288  forsitam]  forsitan  ||  29o  penitus]  PAENITLIS 

4E5.  292  radice]  radicem  ||  294  manet]  MAN  ENT  ||  296  pandens]  tendens  ||  297  umbram]  viell.  nur 
UMBRA  II  299  vitis]  nites  ||  ,301  IaEDERETUNSO  vgl.  G.  I,  408  ||  302  oleasilnestris  ||  insere  truncos] 
1NSERETCRLINCOS  t ||  304  furtim]  FORTEM  II  305  altas]  aItOS  II  307  U1CTOR  ||  309  ad]  AT  || 
picea]  IeCEA  II  313  terra]  TERRAS  II  316  moveri]  mouere  |j  317  turn]  tunc  ||  semine]  SEMIN1  || 
318  CONCRETLIM 

44.  321  cum]  CURA  II  323]  frondi]  pRONDIE  ||  324  poscunt]  PASCUIsT  ||  325  aether]  AETER 
326  OMNIS  II  327  corpore]  CORPOR1?  ||  330  zephyrique]  ^EP-hYrISQ;  ||  332  germina]  gramma  || 
333  SURGE  NTIS  II  335  onmis]  ornnes  ||  337  habuisse]  viell.  HABU1SSI  ||  338  agebat]  AgIeBAT  || 
339  bibernis]  hiberni  ||  flatibus]  FATIB-  ||  3,40  haussere]  liausere  ||  341  terrea]  FERREA  ||  343  nec]  NES  || 
tenerae]  TENERE  ||  POSSENT  ||  perferre]  SuFFERRE  II  348  bibulum  aut]  BIBU  lllM-^AUT  o.  K., 
das  S ist  nicht  ganz  fertig  geschrieben,  die  Korr.  ist  also  noch  wiihrend  des  Schreibens  erfolgt. 

45.  350  halitus]  alitus  ||  reperti]  REPERII  oiler  REPERTI?  ||  351  ingentis]  INGENT1  ||  353  hiulca 
siti]  EUICASTI  ||  acstiper]  aestifer  ||  354  diducere]  deducere  ||  355  BIDENT1S?  ||  356  sub  vomerc  et] 
SUBMOUERET  ||  357  flectere]  FlECTERET  ||  lllCTANTlS  ||  361  tabulata]  tabuluta  ||  364  immissus 
habenis]  1MM1SSUM-HABENTIS  ||  365  ACIE  II  falcis]  FaIcES  II  367  ubi  iam]  UBlIAMl?  das 
zweite  1 — Fogg,  hat  TAM  — ist  sicher  ||  ST1RPIB-  ||  368  tum-tum]  tunc-tunc  ||  tonde]  TON  DAE  II 


1.  279  COHORTES  wenn  nicht  von  An  fang  an  so  ||  294  MAN  ENT  Strich  von  2.?  ||  297  UMBRAM 

,1  s 

ist  viell.  nicht  als  Korr.  aufzufassen,  sonilern  urspr.  ||  339  FATIB-  ||  364  IMMISSLIMHABE  NT  IS 

rw  j 1 • 2/8  ^ £ P T O uber  ist  well,  cm  Runkt  i ad.  ||  280  aItER  ||  290  P^EN  ITUS  ||  301  IaEDE 

T)  • A ° T 

RETUNSO  II  309  AB  |j  i ICEA  ||  313  TERRA-S- 1|  317  SEMINE  ||  318  CON  CRETUM  II  324  PASCUN 

ti 

||  325  AETER  II  326  OMNES  II  327  CORPORE  Korr.  des  1 zu  E sehr  fein;  ob  jedoch  iiberhaupt  Korr.  vor- 

liegt,  ist  nicht  sicher  ||  337  -HABUISSE  wenn  nicht  schon  urspr.  so  j|  341  pERREA  ||  343  TENERE  ||  351  IN 

GE NT|S ||  355  B l DENTES?  wie  V.  327  ||  365  AC1ES  ||  FaIcIS  II  367  UBI, IAM  am  ersten  1 eine  Rasur ; 
doch  sclieint  vorher  auch  l dagestanden  zu  haben  ||  368  TON  DAE 

2.  276  S l NjTHUMl  l ISAC  1 1 U E die  Korr.  von  -ES-  zu  IS  schon  von  l.f  ||  304  FjORTIM  darauf 

. A M 

ist  O auch  rad.  ]|  305  AITjOS  II  321  CLl^A  ||  323  FRONDIE  ||  330  ^EPHYRISQ-  II  333  SURGENTES 

II  338  AGtEBAT  !!  343  NE£  ||  353  HLllcASITI  das  eingeschobene  | zw.  S H-  T auch  von  9b.  ||  356  SUB 

U M E,  . . . 

AlOUERET  | 357  FlECTERET  PM.  9b.  luCTANTES 

r TER 

o.  343  SuFFERRE 

On.  302  INSERETTRLINCOS  das  zweite  T auf  Rasur  ||  350  REPERTI  der  Querbalken  des  T ist 

V1RIB- 

von  !).;  ob  als  Korr.  oder  der  Deutlichkcit  wegen,  ist  nicht  zu  erkennen  ||  367  S T I R P 1 B • 

0 l>.  353  s.  2.  ||  357  s.  2. 

Hiism*.  284  DIMENSA  II  307  liber  ulCtor  ist  etwas  rad.  ||  343  P OSS l NT 
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370  FluENTlS  ||  371  etiam  et]  ETIAM-  ||  372  praecipue]  PRAECIPllAE  ||  inprudensque]  imprudensq-  || 
374  capreaeque]  CAPRAEQ;  II  377  scopulis]  SCOPU1S 

46.  379  ad  morsnm]  AMORSO  II  382  INGENTIS  o.  K.  vgl.  G.  I,  408  ||  383  Thesidae]  THESIBE  II 
384  SaIuERE  ||  396  pinguiaque]  PINGuIaQ;  II  veribus]  LIERR1B- 1|  colurnis]  COTURN  IS  II  398  exhausti] 
exhaustis  ||  quodannis]  quotannis  ||  403  posuit]  POSSINT  ||  405  extendit]  extendet  ||  407  fingitque]  FRIGITQ; 

47.  413  aspera  nisei]  ASPERETRUSCI  II  416  vinctae]  UlCTAE  ||  417  effectos]  ETFECTOS 
s.  2,  I.  u.  da.  ||  420  ullast]  ullaest  ||  421  expectant]  EXPECTAM  II  tenacis]  tenaces  ||  422  aurasque]  ALIRLISQ;  II 
tulerunt]  ATuIeRLNT  ||  424  UMOREM  ||  425  nutritor]  NUTRITUR  ||  426  tmneos]  TRUNCUS  II 
valentis]  CAUSES  (odor  IS?)  ||  427  U1RIS  ||  428  vi]  LIT  ||  431  taedas]  TAESPAS  ||  433  (von  Ribbeck 
unter  den  Text  veriviesen ) fehlt  im  Text;  s.  da.  ||  434  humilesque]  humilisq-  ||  genistae  ||  435  illae]  1 1 1 E || 
UMBRAM  ||  436  melli]  METeIU 

4©.  439  Inter]).:  nonrastrishoininumnon  ||  ulli  obnoxia]  UlllORNOXIA  II  440  ipsae]  IPSE  || 
Caucaseo]  caucasio  ||  vertice]  UERTICAE  II  441  euri  adsidue]  ELIRl-TAPSIPUE  II  443  pinus]  pinos  j| 
446  Interp.:  viminibsalicesfecundae-frontib-iilmi-  ||  frondibus]  FrONTIB-  ||  447  at]  AP  II  bello]  BE  IIa  II 
448  Ituraeosj  1TYREOS  ||  451  torrentem]  TORQUENTEM  ||  452  examina]  EXAGMINE  vgl.  Eel.  IX,  30 
( S.d . der  Hs.)  ||  454  AEQ_-  o.K.  ||Bacclieia]  baccbaeia  ||  455  Bacchus]  BACCLIS  ||  456  leto]  [aETO  II  Rhoecumque 
Phohunque]  rboetumq-polumq-  ||  458  fortunatos]  fornatos  ||  si  bona]  S1PEBONA  °der  S1BEBONA  II 


IN 

1.  377  SCOPUlS  II  416  UlCTAE  ||  431  TAESPAS  ||  441  ELIRl-TAPSIPUE 

i i 11  A i1  1 

1*  370  FlUENTES  II  379  AMORSjO  ||  383  TTIESIPE  ||  384  SAIUERE  auf  Rasur?  || 

AT  A 

396  PINGUIAQ;  rad.  ||  413  ASPERETRUSCI  417  EFFECTOS  (oder  0S?)  s.  auchda.  ||422  AURUSQ; 
IIATuIeRLNT  ||  425  NUTRITOR  ||  426  TRUNCOS  ||  CaIenTeS  der  Stricli  im  C wieder  rad.  || 
427  LURES  II  435  U A\BRAA\??  jedenfalls  ist  tiler  AM  etivas  ausradiert;  vgl.  R.  a.  cr.  ||  436  METElll  II 

, AT  A 

439  ULllOBNOXIA  9b.  ||  440  IPSE  ||  447  A©  II  452  EXAGMINE  s.  auch  2. 

O ET  E U 

371  ETIAM-  ||  372  PRAECIPL1AE  ? [|  374  CAPRAEQ-  ||  396  LIE  JTRIB-  ||  403  POSSINT  5.?|| 
407  FlTEGITQ-  1.?  II  421  EXPECTANT  5.?  ||  435  ||[e  ||  447  BeUao  a.  9b.  ||  451  TORQEIE  N TEM 
l.f  ||  452  vgl.  2,  l.  EXA6MINE  II  456  l AETO 
? 396  ColuRNIS  rad.  ||  440  UETaTICAE 

417  vgl.  2,  l.  EFFECTOS  ||  424  UMOREM  ||  433  zwischen  432  u.  434  links  am  Ramie  //;  dies 

Zeichen  wird  auf  dem  unteren  Seitenrand  wiederholt;  dann  ist  noch  zu  lesen  ET  VBITAN  HO;  im  iibrigen  scheint 

H 

Rasur  vorzuliegen,  die  vielleicht  auch  die  Schadhaftigkeit  des  Pergaments  an  der  IStelle  verursacht  hat.  ||  455  BACCLIS  II 
458  u.  490  auf  dem  dufseren  Seitenrande  Ca 

*>•  405  venienteM  nachgez.  ||  439  s.2,i.  ULllOBNOXIA  ||  417  s.  2.  BE  1 1 A'O  Pkt.  iiber  A von  9. 

X.  446  FRONT1B-  5. ? 

Kusur,  428  LI  l ||  448  iiber  T and  am  Y scheint  etwas  radiert  zu  sein  ||  458  S1D0BONA 
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464  INcluSASQ;  II  aera]  AFRA  II  466  casia]  CASSIA  II  auf  dem  unteren  Rande  reclits  mi  (. Schlufs 
des  Quaternio) 

49.  467  at]  AD  ||  473  sacra]  SANCRA  ||  476  PERCUSSLIS  II  482  opstet]  obstet  ||  483  naturae] 
NATL1RAS  II  PARTIS  odor  PARTES?  II  484  opstiterit]  obstiterit  ||  4S6  amem]  nach  Fogg.  AMEN  II 
o ubi]  DOUR  I II  487  nacli  Fogg.  SPERCTIEOSQ’  ||  488  Taugeta,  o qui]  taYgetaoqlii  ||  conuaIIir  II 
490  caussas]  causas  ||  493  qui  uovit]  QUIDQLUT  «.  2.  u.  9 a.  II  AGRESTIS 

50.  496  IN  FlDOS  ||  501  carpsit]  CARESET  ||  ferrea]  FERTA  II  505  penalis]  penates  ||  506  Sarrano] 
SERRANO  II  nach  Fogg.  INDORMIAT  (mein  Apogr.  hietet  1NDORM1TAT)  ||  508  liunc]  -H1C  || 
pIaUSSUS  II  511  exilioque]  EXllloQ-  ||  513  agricola]  AGRICuIa  II  dimovit]  molitus  ||  514  hie  anni] 
bincanni]  ||  515  bine]  liic  ||  517  pecorum]  lecorum,  pecorum  ||  Cerealis]  CERlAllS  II  518  atque]  AUT  s.  2.  u.  9a.  || 
519  Sicuonia]  sycionia  ||  baca]  RACCA  II  522  APR1C1S 

51.  525  demittunt]  DMITTUNT  II  527  fususqne]  EUSUSQ;  ||  528  in  medio]  1NGENIO  || 
529  libans]  [iRAS  II  Lenaee]  IeNEAE  ||  531  CORPORAQ-  II  agresti]  acresti  ||  praedura]  PERDURA  II 
palaestrae]  palestrae  ||  532  banc  ||  533  fortis]  FORTES  II  Etruria]  aetruria  ||  534  factaest  ||  510  impositos  duris] 
1NPOS1T1SDUROS  II  541  immensum]  inmensum  ||  542  equom]  equum  ||  Subscriptio:  P LIERGlll 

MARONIS  I GEORGICON1  l IB-  II  EXPl-  | INCIP1T  ll~R-  III  FeIiCITER  o.  K. 

Georg.  Ill,  2 Amplnyso]  amfreso  ||  3 carmine]  carmina  ||  mentes]  MENTIS  oder  MENTES?  || 
4 volgata]  uulgata  ||  Eurystbea]  eurystea  ||  5 aras]  ARCES  II  6 quoi]  cui  ||  7 Hippodameque]  hyppodameq-  || 
8 viast]  uiaest  ||  12  Idumaeas]  1DYMEAS  ||  17  Tyrio]  TRIO  ||  19  linquens]  llQUENS  II  20  decernet] 
DECERN  IT  ||  21  ipse]  1PSAE  ||  24  scaena]  scena  ||  27  Gangaridum]  GANEARIDUM  II  29  SURGE  NTIS 


1.  464  aErA  II  473  SANCRA  II  483  PARTES  II  G.  IIT,  3 MENTES  II  12  IDYM^EAS  ||  20  DE 
CERillTET  ; das  korrigierte  T ist  von  8.  nachgezogen. 

2.  1.  493  AGRESTES  ||  5(il  CARPSIT  ||  508  «TC  ||  pIaUSSUS  ||  511  EXlllOQ;  rad.  || 

m E M D . 

513  AGRICUIA  ||  525  DMITTUNT  ||  528  INOENIO  die  Striche  dutch  G and  N smd  ivieder  ausra - 

• AE  „ A - 

diert  ||  531  PERDURA  die  Tilgungszeichen  des  E sind  ivieder  rad.  ||  533  rORTlS  ||  G.  Ill,  5 ARCES  II 
Y . N 

17  TRIO  ||  19  llQUENS 

, T L E M , 

Z.  467  ||  476  PERCUSSLIS  ||  483  NATURAS  /•?  ||  486  AMEN  1-?  ||  DO’URl  || 

II  , N E 

487  SPERC-HEjOSQ-  7 ? II  488  TAY GETA’O'QU  1 I 493  Q^UIDOUIT  rad.;  s.  auch  9a.||  501  FERRA  II  506 

A . . - T(^ 

SERRANO  II  INDORMIAT  II  517  CEREAllS  II  518  AUE  s.  auch  9a.  ||  519  RACCA  II  527  FUSUSQ-  II 

Q 

G.  Ill,  27  GANEARIDUM 

3.  G.  Ill,  29  SURGENTES  7., 2.? 

2,  5.  529  l IRAS 

G.  Ill,  20  s.  1. 

. . N , T Q.  . r 

')a.  493  vgl.2.  QUIDOUIT  ||  496  INFlDOS  II  518  vgl.  2.  AUE  Fide  von  9.  ||  522  APRICIS  II 
• A . 0 1 

529  lENEAE  ||  540  l NPOSITISDUROS  ||  G.  Ill,  21  IPS^E  (varher  schon  von  2.?) 

Rasur.  464  INcluSASQ  II  466  CASSIA  II  488  Uber  cOuuallib-  ist  etivas  (wold  i)  radiert  ||  531 
Uber  corpOraq-  ist  etwas  radiert. 
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53.  30  Niphaten]  NAUATEM  ||  36  TROSQ-  ||  39  exsup erabile]  EXPERABlh  II  41  liaut]  baud  || 
42  age]  EC.E  II  43  mmpe]  ruropere  ||  vocat]  UACAT  |i  Citbaeron]  CIT-HERo~  o.  K.  ||  44  Taugetique] 
taygetiq-  ||  46  ARDEN TIS  II  47  Inter p.:  caesaris-et  — perannos-  Die  Punkte  sind  allerdings  nicht  von  erster 
Hand;  wold  von  8.  ||  48  quot]  QUOD  ||  49  olYMPIACAE  wold  olme  Korr.  des  Y ous  1 , die  Fogg,  anninxmt  || 
50  pascet]  pascit  ||  sen  quis]  SEQU1S  II  FORTIS  ||  51  praeeipue]  praecipuae  ||  legat]  TEGAT  ||  optuma] 
OPTMA  ||  52  bovis]  BOUS  ||  55  CAMURIS  II  sub]  CUM  II  56  mild]  TIBI  ||  displiceat]  DISpIeCEAT  || 
57  detractans]  detrectans  ||  58  propior]  proprior 

54.  59  verrit]  UERIT  ||  60  aetas]  AESTAS  ||  Lucinam]  lllCINA  ||  62  aratris]  ARATRI  || 
63  iuventas]  lUUENTlIS  |l  68  durae  rapit]  DURAPIT  ||  69  mallis]  mauis  ||  70  ac  ne]  AGNE  ||  ainissa] 
admissa  ||  71  quodanuis]  quotanuis  ||  74  impende]  iupende  ||  77  minantis]  MIN  AC  IS  oder  MIN  ACES  || 
78  ponti]  PONTO  ||  80  alvos]  aluus  ||  obessaque]  obesaq-  ||  85  premens]  fremens  ||  87  at'  AD  ||  cavatque] 


cavetq-,  cavatq- 

55.  91  MARTISEQUIB1IUGES  so:  o.  K.  ||  Acbillei]  AC-HiUeS  ||  92  ipse]  ipsae  ||  95  l.uuc] 
bine  ||  aut  iam]  AUTIMA  ||  96  DEFECIT  ||  97  in  Venerem  senior]  I N U E N ERESEGN  I OR  s.2.  u.  l.  |j 
98  ventumst]  ventumest  ||  99  quondam  in]  QUONDAM  ||  100  aevomque]  aeumnq-  |)  101  praeeipue]  praecipuae  || 
ARTIS  ||  107  volat]  UOCAT  ||  108  elatisubliiue  |j  1 1 0 at  AD  ||  U3  Eriebtbonius]  ericthouius  ||  111  iungere] 
IUGERE  ||  rapidusque]  APIDUSQ-  s.i.u.9a.  ||  115  Peletlironii  Lapitbae]  PE Ie  T-HRON  1 1 AP 1TIHAE 
r»<».  118  aequos]  aequus  ||  120  liostis]  bostes  |]  121  Mycenas]  MICENAS  MlcENAS?)  II  123  animuin 
adversis]  animaaduersis  ||  124  curas]  CURA  II  denso]  DENSOS  ||  127  farraq-  ||  nequeat]  NEQUEANS  || 

i u i Y Y 

I.  50  SEQUIS  II  51  OPTIMA  S.f?  ||  52  BOUS  ||  55  CAMURIS  das  korr.  ist  viell.  von  8.  nack- 

i . NR 

gez.  II  78  PONTO  2 ? ||  97  INUENERESEGNIOR  s.  auclt  2.  ||  111  IIIGET^E  ||  APIDUSQ-  s.  auch  9 a.  || 

121  mYcenas 

fv  i F a o s e 

I.  30  NALIATEN  Korr.  des  M zu  N wie  G.  I,  138  von  2.  ||  42  EC.E  ||  43  UACAT  | 55  CUM 

D.  S 

von  dieser  Korr.  gehiirt  CUM  wold  sicker  kierker ; beim  hake  ich  3,  I.  notiert;  ausferclem  geken  mekrerc  Tilgungs- 

s. 

striche  dwelt  Q u.  M,  wold  von  8.  ||  77  MINACES  ||  87  AT  rad.  ||  124  CURA 

n u m « 

36  TROSQ-  oder  von  andrer  Hand?  das  ist  wieder  ausradiert  ||  51  LEGAT  rad.  jj  56  TIBI 


R . M M A 

59  UERIT  ||  60  [UCINA  das  ist  au/serdem  nackgez.,  wold  von  8.  ||  62  ARATRIS  II  63  IUUENTUS 

RAE  A . M . IN 

II  68  DURAPIT  ||  95  AUTIMA  ||  97  vgl.  l.  I N U E N ERESEON  I OR  ||  99  QUONDAM  II  101  ARTES 

L T 

II  107  UOCAT  ||  121  DENSON  |]  127  NEQUEANS 

1,  3.  G.  Ill,  60  AESTAS  ||  115  PE  Ie  THRON  b|  APIT  HAE  S.f 


'»•  39  EXPERABllE  oder  von  andrer  Hand?  ||  46  ARDEN  TES 


60  s.  2.  ||  61  am  Scklufs  der  Zeile  ein  ungeschickt 


8.  48  quod  ||  so  Fortes  3, 1?  y 55  s.  1. 1|  s.  2, 1. 

gemacktcs  Zeichen  ^ , das  okne  Bedeutung,  ein  Fleck  sein  mag. 

66  auf  dem  aufseren  Seitenrande  Cn  ||  19  ACH|||eS  ||  96  DEFECIT  ||  1 14  vgl.  1.  APIDUSQ- 


das  von  l.  geschriebene  ist  (lurch stricken. 


5/ b.  G.  Ill,  42  sEgnis  nackgez.  [|  88  Grauiter  ist  dwell  einen  Strick  reckts  unten  deutlicher  gemackt. 

Basm-.  G.  Ill,  56  DISPllCEAT  ||  70  ACNE  ||  HO  AT 
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133  area]  aera  ||  134  ad]  ET  |]  136  sulcos  oblimet]  SU  IcOSUBllMET  ||  140  iuga]  iugi,  iuga  [|  141  saltu] 
saltus  ||  143  PASCUNT  li  144  gramine]  gramina  ||  ripa]  RIPAE  II  145  procubet]  PROTEG1T  s.  l.  u.  2. 

146  luCOS  II  Silari]  SllERI  ||  147  quoi]  cui  ||  148  Romanumst]  romanumest  ||  149  acerba] 
acerua  ||  152  mostro]  monstro  ||  horribilis]  TIORRIBlll  ||  153  Inacbiae]  INAC-HIE  ||  155  PECOR1  II 
159  summittere]  submittere  ||  166  circlos]  CRlcloS  ||  167  cervici]  CERU1CE  ||  subnecte]  SUBNOCTE  II 
168  IPSISETORQUIB-  ||  169  iuveneos]  IUUENC1S  ||  170  illis]  lllos 

;T>S.  177  mulctraria]  MLllcTARIA  II  178  dulcis]  dnlces  ||  consument]  CONSUMANT  ||  181 
UolANTIS  II  182  equi]  EQU1S  ||  184  audire]  AUDERE  ||  186  plausae]  pIaUSA  II  188  AUDEAT  || 
189  ETIAMQ  II  etiam]  ATQ_-  ||  190  acceperit]  ACCESSERIT  II  aestas]  aetas  ||  192  crurum]  CURRU~  || 
194  provocet]  tumuocet  ||  198  turn]  EUM?  ||  202  liinc]  -HlC  ||  Elei]  aelei  ||  203  aget]  AG1T 

m >.  204 Belgica]  BElllCA  || feret]  F*ER1T ||  205  crassa magnum farragine]  CRASSUMFERRAG1NE  |l 
206  domandum]  DOMAKTu~  II  209  U1R1SH210  avertere]  AUERTERET  II  211  bovom]  bourn  ||  quoi]  cui  || 
213  lata]  NATA  II  215  L11R1S  II  219  Sila]  SlluA  II  formonsa]  formosa  ||  221  volueribus]  vnlnerib  ||  IaUIT  II 
223  reboant]  resonant  ||  longus]  loNGlUS  II  228  stabula]  STABLlll  II  229  yiris]  LJ1T1S 

GO.  234  sparsa]  PARS  A II  235  post]  ast  ||  robor]  robur  ||  236  oblitum]  oblicum  ||  237  nti,  medio] 
UTINMEDIO  II  241  vorticibus]  uerticibns  ||  subiectat]  subuectat  ||  246  volgo]  uulgo  ||  248  saevos]  saeuus  || 
254  MONTIS  II  255  sus]  SUUS  II  256  PROSUBIGIT  o.  Korr. ; vgl.  G.  I,  408  ||  257  bine]  Til  NT  II  volnera] 
uulnera  ||  260  CAECASERLIS  II  261a  s.  2.  ||  scopulis]  SCOPLlll  II  reclamant]  reilamant,  reclamant 


1.  134  AD  ||  145  PROTEgVt  2-??  aufserdem  s.  2.  ||  152  HORRIBllui  177  MU  IcTARIA  3.?  || 

E E T - . E 

178  CONSUMANT  das  ( oder  ? von  1.?)  ist  wieder  radiert.  ||  186  PlAUSA  II  254  MONTES  II 
255  SUMS  ||  261a  SCOPul|S 

2,  1.  136  SuIcOsObIiMET  II  144  RIPAE  ||  182  EQUI^II  188  AUDEAT  ||  190  ACCESSERIT 


r n * • 

das  ist  wieder  radiert.  ||  198  TUM  rad.  ||  202  TllC  ||  219  SliUA  II  257  -HINC 

cube  u ^ 

2.  145  vgl.  1.  PROTEGPT  ||  146  luCOS  II  SllERI  ||  153  INACTUE  ||  166  CRfdoS  das  scheint 

E , O 

zweimal  gezogen  zu  sein  ||  167  CERUIC1  ||  SU  B N jOCTE  ||  1 68  1 PS  I SETORQU  1 B II  169  | U U E N CPS 

II  170  UIjOS  ||  181  UOlANTES  ||  184  AUDIRE  9b.  ||  189  XTQ_-  9.  zieht  Tilgungsstriche  dutch  TQ_  II 

AQNUrn 

R ,1  A A 

190  vor  der  Zeile  f ||  192  CURRU"  ||  204  BE  lllCA  II  205  CRASS  UMFeRRAGI  N E es  sind  M un^  I 

aucli  ausradiert  worden;  Tinte  wie  Buchstaben  erinnern  mehr  an  den  zweiten  als  den  erstenTeil  der  Subscr.  von 

o .1  , 

S.13der  Hs.  ||  206  DOMA  NU~  rad.  ||  209  U IRES  !|  210  All  ERTERET  ||  213  NATA  II  215  U1RES  II  223  ION 

GPUS  ||  228  ST  A B LI  l p das  p ist  dann  aach  rad.  ||  229  U IRES  ||  242  vor  der  Zeile  fll  261a  [auf  S.  60)  ist  mit 
Tilgungspunkten  iiber  den  Buchstaben  und  vor  und  hinter  der  Zeile  mit  den  Zeichen  0 ( diese  von  1.?)  versehen; 
vgl.  1.  zu  V.  280  a 

0 s riuMO 

o.  234  PARSA  Oder  8.?  5.?  ||  237  UTINMEDIO  8.?  5j 

9 a Q-  I A M 

a.  143  PASCUNT  ||  155  PECORI  ||  189  ET1AMQ-  ||  203  AGET  II  204  FERET  ||  216  auf  d. 

. A * • 

iiufseren  Seitenrande  £n |[  221  IAUIT  ||  260  CAECAlSERUS  ( damit  nicht  caecas gelesenwerde?) 

9t>.  184  s.  2.  AUDIRE  ||  189  s.  2. 

(f 

• 195  Scheinbarer  Punkt  vor  der  Zeile  — aucli  bei  Fogg . — tvohl  ohne  Bedeutung. 
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<31.  261b  (=  261  a auf  S.  60)  scopulis]  SCOPLlll  II  264  lynces]  lynches  ||  265  atque]  ADQ;  11  266 
equarum]  AEQUARU  ~ II  268  Potniades]  POENIADESII  membra  absumpsere]  MEMBRA  ES  LIMPS  ERE  || 
270  montisl  MONTIS  oder  MONTES  II  273  versae  in  zephyrum]  U ERSAE^EP-hYrU  M ||  274  excep- 
tantqne]  EXPECTANTQ; 1|  276  depresses  DEPRESSA  ||  convalleis]  conualles  ||  278  cauramque]  CTIARUMQ;  || 
280 a .s.  7.  ||  vero  quod  nomine  dicunt]  QLIODSAEPEMaIaE  lEGERxxxxxx  der  Schlufs  ist  radiert;  im  iibrigen 
ohne  bes.  Korr.  ||  280b  im  wesentlichen  gleich  dem  Ribbeckschen  V.  280  ||  hie]  *IC  u'as  ist  radiert?  ||  nomine] 
NEM1NE'  II  286  snperat]  SUPERATEST  II  287  hirtasque]  -HERTASQ; ? 

< ;*2.  295  stabnlis]  TABLlllS  II  297  felicumque]  mFeIiCUMQ;  II  298  supter]  subter  ||  glacies] 
GAC1ES  II  301  recentis]  recentes  ||  305  tuendae]  tuenda  ||  309  nbere]  UBERA  II  312  Cinyphii  CInYP-HI  || 
hirqni]  hirci ||  COMANTIS  II  314,  316,  315  indieser  Reihenfolge;  s.  l.  ||  316  ipsae  memores]  l PSE  1 N MEMORES 
03.  318  omni  ||  319  quo]  ivahrschemlich  QUOD  II  minor  est]  M1NORST  II  curae]  CURA  II  321  claudes] 
gIaUTIS  [Oder  cIaUEIS?)  II  faenilia]  FaENiIU  II  323  SaItUS  II  mittes]  MITTET  II  324  frigida] 
SIRIGIDA  ».  l.u.  2.  ||  325  novom]  nonum  ||  327  sitim]  SIT1A  II  bora]  ora  ||  328  querulae]  Q-RLI  Ie  II  329  inbebo] 
iubeto  ||  330  ilignis]  IGNIS  II  331  at  ||  332  sicube]  sicubi  ||  quercus]  QUARCUS  II  333  aut]  APUT  II  sicubi 
SICUBE  II  nigrum  RENIGRUM  II  334  crebris]  GRESSUS  II  335  DARERUSUS  II  pascere  rususj  pascerer 


1.  261b  SCOPLlll  l|  279  vor  der  '/idle  seheint  ein  ( vergangenes ? radiertes f)  A zu  stelien ; ein  entsprechen- 

des  B vor  V.  280  b fehlt  jedoch  ||  280  a,  in  der  ersten  Ilalfte  gleich  dem  Hibbeckschen  Text,  ist  mit  Tilgungspunkten 
ilber  dev  Buchstaben  des  ganzen  Verses  verselien ; diese,  aueh  eon  andrer  Form  als  in  V.  261  a (S.  00),  scheinen  hier 
von  1.  herzuriihren ; dagegen  maclien  die  aueh  hier  vor-  und  nachgesetzten  Zeiclien  0 hier  den  Eindruck  von  2.  || 

l E 

280b  HIC  ||  298  GACIES  ||  309  UBERA  das  A ist  dann  aueh  rad.  ||  312  COMANTES  ||  314,  316,  315  vor 

M M 

den  Zeilen  A C B [|  316  I PSE  l NMEMORES  es  seheint  dann  von  2.  ein  Strich  durch  | gefiihrt  zu  sein  ; 

M E 

aufserdem  ist  vielleicht  der  Versuch  gemacht  IN  durch  Radieren  oder  Wegwischen  zu  tilgen.  ||  319  M1NORST 

CURA  II  321  cIaUDIS  C aus  C>  rad.  ||  323  fiber  LI  von  SA  Itus  ist  ein  (oder  nur  Fleck?)  ausradiert.  || 
324  ShRIGIDA  soweit  seheint  die  Korr.  nur  von  1.  herzuriihren;  die  Fortsetzung  seheint  vergessen  and  icird  von 

E . BRI 

2.  besorgt.  ||  332  QU ARCUS  Strich  von  2.?  |[  333  A pUT  ||  334  CRESS-US  rad.:  Striche  von  2.?  s.  9b. 

a -i  A At> 

6,  1.  268  POTNIADES  rad.  ||  MEMBRABSUMPSERE  ||  273  UERSAE^EPHYRUM  || 

.c  r. 

274  EXPECTANTQ; 

295  TABLlllS  ||  319  QUOD  dann  ist  D radiert  ||  327  SITIM  ||  328  Q_-RUlE 


S LI  O 

270  DEPRESSA  li  278  CHARUMQ;  II  280b  NEMINE  E ist  SO, 1mm  radiert 

i A 1 1 • 

330  I'GNIS 


S II  333  jTENI 


GRUM  ||  335  DARERUSUS 

2.  265  AT  Q;  ||  266  AEQUARU  ~ ||  270  MONTES  vielleicht  ist  jedoch  das  schon  vorher  so  lau- 
tende  MONTES  nur  deutlicher  gemacht  ||  280a  s.  I.  ||  286  SUPERATEST  s.  9b.  ||  316  7.  ||  323  MIT 


TET  ||  324  vgl.  i.  SFRIGIDA 

1,  3.  312  cinYphi 

3.  333  SICUBI  rad. 

0 a.  283  auf  dem  iiusseren  Seitenrande 

s 

•' t>.  286  vgl.  2.  EST  ||  334  s.  7.  CRESSUS  die  Punkte  rot;  nachgezogen 

Rasur.  287  HIRTASQ-  II  297  Fe||CUMQ  ||  321  FAENlllA 
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ursus  ||  338  alcyonem]  iilcyonen  ||  342  ullis]  UlllS?  II  343  iacet]  FACET  ||  344  tectumque]  ETTECTUA\Q’  || 
345  Amyclaeumque]  AA\YciAEU  A\Q-  II  Cressamque]  GRESSAAIQ- 

64.  347  quom]  cum  ||  liosti]  -HOSTEA\  II  348  positis  stat]  POSITISTAT  II  agmina]  agmine  ||  34‘.)  qua] 
QUAS  s.J.u.2.  ||  356  cauri]  chauri  ||  357  PaIIeNTIS  II  359  [aUIT  II  361  ferratos]  FERATOS  II  orbis] 
oi’bes  ||  362  Interp.:  priuspatulis.nunc  doch  wold  niclit  von  l.  Hand  ||  363  volgo]  mtlgo  ||  365  totae]  SOTAE  II 
luCLJNAE  II  367  setius  saetius  ||  370  mole  nova  et]  MolEANOUA  II  71  immissis]  inmissis  ||  CASSIBUS  || 
373  TRUDENTIS  II  pectore]  PECTORI?  oder  PECTORE  urspr.f  ||  374  RUDE8riS  ||  auf  dem  unteren 
Rande  redds  U ( Schlufs  des  Quaternio ) 

OS.  376  specnbus)  SPECIB-  [oder  SPECEB-?)  II  377  TOTASQ-  II  380  fermento  atque]  FlRMENT 
ATQ-  II  vitea]  U1TIA  II  381  hyperboreo]  YPERBOREO  II  trioni]  T1RON1  II  382  Ripliaeo]  RIPAEO  || 
383  fulvis]  FluUllS  II  velatur]  velantur  ||  386  villis]  ulllS  II  390  nascentum]  NASCUNTUR  II  392  Pan 
dens]  PAN  DAE  US  II  397  IaCTE  ( oder  IaCTI?)  o.  K.  ||  398  etiam]  iam  ||  400  mulsere]  A\UISERE  || 
401  premunt]  PRAEMU  N T |]  cadente]  CEDEnTE~,  CADEnTE~  dine  weitere  Korr.  ||  402  exportans]  exportant  || 
403  parco]  PARCOS  II  404  fuerit  postrema,  set  una]  POSTTREMASETU NaFuERET 

OO.  408  inpacatos  INDIGNATOS  II  310  et  canibus]  ECAN1BUS  II  312  agens]  agros  H 313  cervom] 
ceruum  ||  415  galbaneoque]  GaIbANEOSQ-  II  418  succedere  et]  SUCCEDERET  II  319  acerba  bourn]  aceruab 
ouiirn  ||  aspergere]  adspergere  ||  422  1AMQ-  II  424  solvontur]  solunntur  ||  trahit]  TRAHUNT  II  426  sublato] 
SUBlATA  II  327  alvom]  aluum  ||  433  exsulit]  extulit  ||  TORQUE  NS  K. 

<3I7/.  434  siti]  SINUS  II  EXTERR1TUS  II  435  ne]  NEC  II  mollis]  molles  ||  437  novos]  nouns  || 


J- 

1.  342  U UlS  II  345  AMYclAEUMQ-  II  349  QUAS  s.  auch  2.  ||  357  PA  1 1 E N TES  II  365  SOTAE  || 
380  FlRMENTATQ-  [||  381  TIRON1  II  383  FluuilS  II  386  Ui  ll  IS  ||  415  GaIbANEOSQ-  von  U 

T I T I 

Der  Pkt.  ist  wieder  radiert,  ||  434  SIMltl-S'  doch  1st  wieder  radiert. 


2 , 1.  344  ETTECTUMQ-  s.  9b.  ||  348  POSITISTAT  ||  365  lycUNAE  II  376  SPECUB  rad.  || 

*1  £ M • 

382  RIPAEO  ||  390  NASCUNTUR  ||  392  PAND^EUS 


2.  347  HOSTIM  II  349  vgl.  l.  QUAS  ||  361  FERATOS  U II  370  MoIe^NOUa'  s.  9b. 

. . Fuer.it  

373  TRUDENTES  II  300  MulSERE  ||  401  PR^E A\U NT  ||  304  POSTTREMA  SETUNAFuERET 

T E . O 

310  ECANIBUS  11  318  SUCCEDERET  ||  326  SUBlATA  ||  435  NEC 
1,  3 . 373  PECTORE  ? ||  374  RUDEnTES  II  380  UITEA 


TACA 

O#  408  IN  DIG  NATOS  uufserdem  von  ,9.  Pkte  iiber  DIG?  fiber  NA  kleine  Rasuren  [von  Punkten ?) 

9 a.  359  IauIt  ||  377  TOTASQ-  II  38 1"  YPERBOREO  II  403  PARCOS  II  422  JAMQ- II  424  TRA 

I • • • 0 c 

HUNT  | 334  EXTERRITUS  doch  ist  versudit  wieder  zu  radieren. 

9p>.  344  vgl.  2,  1.  IT  ||  370  vgl.  2.  MoIeAMI408  s-  5- 

Rasur.  343  lACET  ||  345  CRESSAMQ  II  371  CASSIBUS  dodi  ist  die  Raster  des  S nicht 


vollendet 
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441  ube]  ubi  |j  442  vivora]  uiuura  ||  443  gelu  GETU  (oder  GEIU?)  II  inlautus  INluTUS  II  444  hirsuti] 
HIRSUTIS  II  448  amurca]  amurga  ||  450  Idaeasque  ideasq-  ||  451  SCI  I IaMQ-  II  bitumen  BITLIME  ~ o.  K.  || 
452  laborujnst]  laboruniest  ||  453  summmn]  SUxxxx  leichte  Rasur  ||  454  ulcERlSOS-  II  455  volnera]  uulnera  || 
456  et]  aut  ||  deos  sedet]  PEOSEPET  II  omnia]  omina  ||  457  lapsus]  labsus  ||  460  salientem]  SaIeNTEM  II 
462  atque]  aut 

OS.  465  aut]  ET  II  carpentem]  CARPENTES  II  468  ferro]  pERO  II  469  volgus]  uulgus  ||  474  turn] 
tune  ||  AlPIS  II  475  Japydis]  IapYPIS  (=  IAPYPIS?)  o.  K. ; dock  s.  8.  ||  arva]  ARMA  II  477  lateque] 
lataeq-  ||  478  cohortast]  cohortaest  ||  482  ignea]  llGNEA  II  venis]  UENT1S  II  484  FluUlPUS  II  485  conlapsa] 
conlabsa  ||  487  nivea]  NIUEO  II  488  cecidit]  caecidit  ||  490  neque]  nec 

09.  492  sanguine  cultrij  alte  Rasurstelle;  fruhere  Buchst.  nicht  erkennbar  ||  493  sanie]  SANTE  II  494 
volgo]  uulgo  II  495  animas]  ANIMA  II  497  tussis  anhela]  TUSISANeIa  II  OBESSIS  II  499  equos]  equs  || 
fontisque]  fontesq-  ||  501  morituris]  MORITL1RI  II  502  tractanti]  TRACTANPl  II  506  imaque  aItaq  II 
510  ea]  AE  II  513  meliora]  MEllORRA  II  514  midis]  IIDIS  II  515  sub  vomere]  SlIBMOUERE  II  517  it]  ET 
•s.  Mi.  2.  ||  518  morte]  MONTE  II  520  REllNQUlT  II  520  non  umbrae]  ANUMBRAE 

70.  523  solvontur]  soluuntur  ||  inertis]  inertes  ||  524  Unit]  FluUlT  II  526  gravis]  graves  ||  530  salubris] 
salubres  ||  535  montisque]  montesq* *  ||  546  aequos]  aequus  ||  illae]  i|[e  II  547  relinquont]  relinqunt  |1  548  nec 
mutari  iam]  iamnecmutari  ||  519  cessere]  CESSARE 

71.  550  Phillyrides]  vielleicht  erst  PHlllYRIPES  II  559  viscera]  UISACERA  II  561  ne  ||  inluvieque 
peressa]  inluuiiq-peresa  ||  562  putris]  putres  ||  563  TEMPTARET  II  Subscripts : p VERGlll  MARONIS  I 
GEORGICON  ITb-  111  EXPllCIT  | INCIPIT-  l IB-  till  FeIiCITER  »•  K. 


1.  443  InIoTUS  2J  ||  453  SUMMUM  ||  456  PEOSEPET  j|  460  SaIeNTEM  sJ?  ||  465  CAR 

M A S S 

PENTES  ||  487  NIUEjO  ||  492  SANGU  I NECU  iTRI  | 495  ANIMA  II  501  MORITURl  2.f  ||  502  TRA 

T RON 

CTANPI  II  517  |T  s.  auch  2.  ||  518  MONTE  II  520  XN  UMBRAE  A war  vorher  wold  durclistrichen 
550  P-HiHYrIPES  ivenn  Uberhaupt  Korr.  ( die  Fogg,  von  »alicna  manus«  vermutet ) 

2,  1.  143  GeIu  rad.  ||  451  SCYIIaMQ-  II  454  ulcERlS.OS-  ||  465  ET  ||  474  aIpES 

. S H . N U M . 

II  482  UENTIS  ||  497  TUSISANEIA  II  514  UPIS  II  515  SLIBMOUERE  ||  524  FlUM»T 

2.  444  HIRSUTIS-  ||  468  Fe\o  ||  482  1 IGNEA  II  497  OBESSIS  II  510  'AE  auch  rechts  neben 
A war  ein  Punkt,  jetzt  aber  radiert.  ||  517  vgl.  1.  IT  II  519  RE  1 IN  QUIT  ||  546  |Ue  II  549  CESSARE 

• A 

559  LI  IS^VCERA  II  563  TEMPTARET 

1 • 506  A It  A Q-  dazu  auf  dem  aufseren  Seitenrande  i m a cp  'Jb. 

s.  475  lapypls  ist  nachgezogen ; auch  ist  innerhalb  dcs  P divas  (ein  Fleck?)  radiert. 

9a.  475  ARMA  dock  ist  wieder  rad.  ||  484  FluUlPUS 

9 l>.  506  s.  i.  A l T A Q-  Pkt.  iiber  [ rot;  i M A Q_-  Fi  t.  rot,  i rot  nachgezogen. 

Kasai*.  493  SANIE  II  513  MeIiO  . RA  R war  vorher  wold  schon  durclistrichen. 


20 


’T'S.  Georg.  IV,  1 Protenus]  protinus  H 2 exsequar]  exequar  ||  Maecenas]  micenas  ||  5 mores]  MAIORES  || 
wahrscheinl.  schon  urspr.  (s.  9 a.)  ETPOPuloS  II  1°  prohibent]  PROHIBEAT  II  11  boculaj  bncnla  ||  13apsint] 
absint  ||  14  a]  ab  ||  meropesque]  MAEROPESQ-  II  16  UoIaNTIS  II  1 7 imnitibus]  l NMITTIB-  II  18  at 
liquidi]  aIiQUIDI  II  16  RIUOS  II  22  emissa]  MESSA  II  28  aestivom]  aestiuum 

TTT.  30  late]  IaTAE  II  34  lento]  IIENTO  II  aIuARIA  II  vimene]  uimine  ||  35  aditus]  ADITOS  II 
37  illae]  l He  II  38  nequiquam]  NEQlllCQUAM  II  40  explent]  EXPIENT  {Fogg.  EXPlENT)  o.  K.  ||  gluten] 
GluTE~  o.K.  ||  43  fovere]  FoDlERE  ||  penitusquel  PAENITUSQ-  II  44  exessaeque]  EXEAEQ-  II  45  [euI  || 
limo]  RIAVO  II  47  propius]  proprius  ||  48  altae]  aIte  ||  4!)  concava]  conchaua  ||  noch  zu  lesen  Pulsi  das 
Pergament  i-st  durchWcheri ; jedenfalls  = P LI  1SU  II  52  terras]  TERRA  II  56  RECENTIS  II  58  hie]  bine 

T-L.  01  Interp..-  contemplatoraquasdulces.et  ||  dulcis]  dulces  ||  62  hue  tn]  TUHUC  II  tussos]  iussos  || 

63  melisphyllaje  inellisphylla  ||  65  Anfang  ipsae]  IPSE  II  mcdicatis]  MEDICANTIS  II  66  intuma]  intima  || 

69  volgi]  uulgi  ||  77  nanctae]  nactae  ||  78  Interp.:  portis-concurrituraethereinalto-  ||  79  magnum]  MAGNO  II 
86  tanta]  TAhlU^  II  87  quiescent]  quiescunt 

75.  89  obsit]  OBSEET  oder  OBSTET  II  92  sunt]  SU*xT  rad.  ||  MEllOR  II  94  alvom]  aluum  || 

96  turpes]  turpis  ||  97  quoin]  cum  ||  101  premes]  PRAEMENS  II  103  quom]  cum  ||  EXAGMINA  II  104  con- 

tempnuutque]  contemnuntq-  ||  relinquont]  relincunt  ||  105  iustabilis]  INSTABLlllS  II  llOfurum]  pRUGUM  || 
112  pinosque]  T1NOSQ;  II  113  quoi]  cui  ||  114  labore  manum]  IaBOREMAN  IMII M II  115  inriget  || 
116  extremo  ni  iam]  EXTRAMONTEM 

r7G.  119  ornaret]  ORNAREA\  II  Paesti]  BASTl  II  121  virides]  UIR1PIS  II  123  flexi  tacuissem] 
F1eX1TCALHSSEA\  II  125  Oebaliae]  OEBAlllAE  II  arcis]  AUTIS  II  128  ruris]  iuris  ||  129  Cereri]  pecori  || 
133  menses]  mensas  ||  inemptis]  inemtis  ||  137  hYaCINTHI  II  138  morantis  ||  141  tiliae]  tilia  ||  pimrs]  TINUS 
vgl.  112  ||  143  matura]  MATURE  II  145  ecduramque]  eduramq-  ||  pirum]  P1NUM 


1.  G.  IV,  16  UolANTES  II  18  AllQUIDI  II  22  M1SSA  II  30  IaTAE  II  37  1 1 Ie  II  44  EXEAEQ 
2.?  II  45  RIMO  II  48  aItE  II  56  RECENTES  II  65  MEBICAMT1S  II  92  SUNT  II  105  INSTABullS 
Strich  von  2.?  ||  119  ORNAREM  II  123  F lEX  ITCAU 1SSEM 

2,  1.  G.  IV,  10  PROHIBENT  II  19R1UTTSII34  l^ENTO  ||  aIuARIA  II  35  ADITOS  ||  52  TERRA 

A VM  A-  R 

9 b.  ||  65  IPSE  II  79  MAGNjCV  II  86  TANTu'11101  PRAEMENS  II  HoFRUGUM  vielleicht  ist  ein  s chic  acker 

. ...  ee  r 

Versuch  gemacht  das  erste  R ivegzuradieren  [|  114  IaBOREMAN  IMUM  II  119  BASTl  auch  von  9 b. 

A 

||  121  U IR1DES  II  143  MATURE 

2 . G.  IV,  5 MAI-OR.ES  dazu  ilber  AV  FMt  von  9.  ||  14  M^EROPESQ-  II  38  NEQU1CQUAM 
II  43  FoBVERE  II  PAENITUSQ-  II  45  [euI  II  62  TUHUC  II  89  OBSIET  rad.  ||  103  EXA6MINA  II 

E A 

112  PINOSQ*  II  116  EXTR7VMO  N 11M  hiervon  ist  1 1 wesentlich  durch  Raster  hergestellt ; dvr  Strich  durch 

I.  1 

AV  ist  ivieder  ivegradiert;  lJ\\  125  OEBAlllAE  II  AUTIS  II  141  P1NUS 


2,  5.  G.  IV,  145  P1NUM 

9 a.  G.  IV,  5 ETPOPuloS  das  ET  von  9.  steht  auf  Rasur  ||  49  PulsY  II  92  MeIiOR^II  137 
HYACINTHI  dazu  auf  dem  Aufsenrande  der  Seite  ACHANTI- 

9 V>.  G.  IV,  5 s.  2.  ||  52  s.  2,  l.  ||  56  rEcentes  nachgez.  ||  80,  81,  82  Praecipitesq.  N Ee  IPsi  nachgez.  ||  119  s.  2, 1. 


w.  lit,  mi  ||  147  ipse  equidem]  IPSAEQU1PEM  II  148  post  me  memoranda]  postmemoranda  || 
150  addedit]  addidit  ||  153  communis]  communes  ||  natos]  IaTO  II  134  aevom]  AEUU7  o.K.  ||  155  penatisj 
periates  ||  150  liiemis]  HIEMES  II  160  gluten]  gIuTE  ' II  101  tenacis]  tenaces  ||  103  purissima]  PUR1SSIMA  II 
105  cecidit]  caecidit  ||  108  ignavom]  ignauum 

l7'8.  177  urguet]  ill-get  ||  178  grandaevis]  grandeuis  ||  170  munire]  MIINERE  II  183  tiliam]  TlllANA  II 
184  una]  QllNA  II  186  decedere]  PECEPEPRE  II  187  turn  corpora]  tunccorpora  ||  101  recedunt]  REcIllPU  hi  || 
103  aquantur]  AEQUANTUR  II  194  excursusque]  EXCUSSUSQ;  II  TEMPPANT  II  195  cumbae  instabiles] 
CllMBESTABI  IeS  Erstcs  E urspr.f  s.  2,/.  u.  9 a.  ||  saburram]  SUBURRAM  II  190  his  sese  HISESE  || 
1 08  quod  neque]  QUOPPEC  II  indulgent]  INPuIgENS  II  segnes]  segnis  ||  190  NIX1B  II  200  ipsae] 
IPSE  II  201  parvosque]  PABulllMQ-  II  202  aulasque]  AUIASQ 

79.  lin  nil  ||  204  attrivere]  ATTRIUERERE  II  207  excipiat]  EXCIPIAM  II  plus  septima 
PIUSSAEPTIMA  II  208  immortale]  inmortale  |]  209  stat  fortuna]  STApORTLINA  II  210  praeterea] 
PRAETER  II  212  Ludia]  lydia  ||  aut]  ET  II  Medus]  METUS  II  212  rege]  REGI  II  214  crates]  CRATIS  || 
favorum]  FaUOREM  II  215  ilium  admirautur]  1 1 1 E APM I RATU  R II  218  PLI  IcHRAMQ-  II  volnera] 
uulnera  ||  221  omnia]  omnis  ||  222  TERRASQ;  II  224  tenuis]  tenues  ||  225  referri]  RE  FERRE  II  228  augustam 
AUGUSTA  II  229  thensauri]  thesauris  ||  liaustu]  ASTU  II  230  ORE  II  fove  FaUE  II  232  Taugetei  taygete  || 
SI  A\ll  loSTERRIS 

80.  c ||  233  Pleas]  plias  ||  237  relinquont]  relincunt  H 238  volnere]  uulnere  ||  240  contussosque]  contusosq-  || 
241  at]  AUT  II  suffire]  sufferre  ||  tbumo  THUMOS  II  inanis]  inanes]  ||  243  stelio]  STEllo  ||  241  pabula] 


1.  179  AUIN1RE  II  184  QUNA  2.:'  ||  ISO  PECEPEPRE  II  191  REcEuPUhl  II  190  NEXIB  || 

214  FAUOREM  II  218  Pll  IcHRAMQ;  dock  mag  der  Runlet  ohne  Bedeutuny  sein.  ||  225  REFERRI  s.  auch  9 b.  || 

241  AUTj 


2,  1. 


N S' 

153  IATO 


s 

auch  von  9 b.  ||  156  HI  EM  IS 


r 

163  ©URISSIMA  dock  ist  car  dieser  Korr.  schon 


aim.  s 

versucht  durch  Rasur  p zu  P zu  machen  ||  195  CUMBESTAB1  lES  s.  atcch  9a.  ||  190  -HISESE  II  204 

, , U M N A 

ATTR1UERE-JTE  II  215  1 1 IeAPMIRATUR  am  E sckwaclier  Beyinn  einer  Raster  ||  23(1  ORE  II  241 

Y 

THUMO  Sr  Korr.  des  S wolil  siclier  von  2. 


147  1PSAEQ_UIPEM  der  Strich  durch  A ist  ein  weniy  voieder  radiert  ||  183  TlllANA  II  193 

R A N . T 

AEQUANTUR  II  194  EXCUSSUSQ;  II  195  SUBURRAM  lJ  ||  108  QUOPPEC  II  INPUIGENS  II 


200 


A R • wo  | I -j- 

IPSE  II  201  PABMlUMQ-  II  202  AUIASQ-  II  207  EXCIPIAM  II  200  STaF'ORTUNA  II  2 


10 


EA  All 

PRAETER  II  211  ET  der  Strich  vielleicht  rad. ; 9b. 

232  SIMul.OS, TERRIS  II  244  PjOCuIa 


MEPUS  II  228  AUGUSTA 


il  u 

229  ASTU  l.t 


1,  3.  212  REGE  II  214  CRATES 

N / Y , KVM 

"a.  104  TEMPTANT  II  195  CLIMB  etc.  vyi.  2,  l.  ||  207  PluSSAEPTIMA  II  222  TERRASQ 

0 

(Stnche  Kiev  von  links  oben  nach  rechts  unten)  ||  230  Faue  {corker  schon  von  2.  korr.  ?) 

9t>.  153  s.  2,  1.  ||  211  s.  2.  ||  225  vgl.  1.  REFERRI 
Rasur.  243  STEllO 
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POCuIa  II  245  CRABRO  II  immiscuit]  inmiscuit  ||  246  Minervae]  mineruie,  mineruae  ||  247  cassis]  casses  || 
248  fuerint]  FllERUNT  II  250  complebuntque]  compleruntq-  ||  254  aegris  alius  color;  horrida  voltumj 
AEGRISColoR  HORRIDUSaIiAUIiItUM  II  255  carentum]  CiVR.ENTEA\  II  250  fame]  famac  || 
260  sonus]  SON  ITUS  II  tractimque]  Fractimq-  ||  auf  dem  unteren  Rande  rechts  U l ( Schlufs  des 
Quaternio;  Fogg,  liesst  VT,  ivohl  als  Index  der  n'dchsten  mit  lit  beginnenden  Seite!) 

SI.  lit,  mi-  ||263  ignis]  INGENS  II  264  HIC  II  265  MeUaQ  II  266  fessas]  FESSIS  II  ad]  AT  || 
267  tunsum]  TUSUA\  II  268  pinguia]  PINGLiIa  II  269  psithia]  PS1T1AE  R.  a.  cr.:  »E  m.  '2.  add.  ut  vid.«, 
ivohl  durch  schlechten  Druek  bei  Fogg,  veranlafst,  mein  Apogr.  bietet  E in  fortlaufendem  Text.  ||  27(1  CENTAUREA  II 
271  nomen  amello  NOMINAMeIIo  II  275  UIoIaE  ? s.  2,  l.  u.  9a.  ||  sublucet]  SUbIuCE  II  278  et]  IN  || 
flumina  Mellae]  FluMlNAMl  UaE  II  279  INCOQ-o.  K.  ||  287  QUA  II  Pellaei]  pellei  ||  288  accolit  accollit 
ein  Rid.  (=  Tilgung  f)  nach  dem  ersten  l 1st  unsicher  ||  stagnantem]  spainantem  [oder  ahnlicli),  stagnantem  || 
289  veliitur]  UE-HETUR  II  2n0  pharetratae]  P-HARETRA  II  urguet]  urget 

c ||  292,  291  in  dieser  Reihenfolge  ||  292  ora]  -HORA  II  293  usq-  ||  294  oinnis]  OA\NlB-  II  certain] 
CERTE  II  1ACIT  II  295  ipsos  contractus]  CONTRACTUS  II  IN  US  US  II  296  angustique]  argustiq-, 
angustiq- ||  299  buna]  U1MA  II  301  opstruitur]  opsuitur  ||  302  INTEGRAA\  II  solvontur]  soluuntur  ||  pellem] 
paeIIea\  II  303  linqunt]  linquunt  ||  305  inpellentibns]  impellentib-  ||  306  ante]  ETANTE  II  307  garrula] 
CARRuIa  Oder  GARRuU  ft.  2-  II  311  magis  magis]  A\AGISACMAGIS  II  313  erupere]  ERUMPERE  II 
318  fameque]  I'AMAEQ-  II  319  sacrum]  placitum,  placidum 

SJT.  Iib-  mi  ||  320  querens]  QUAERENS  II  323  est  Thymbraeus]  STTlYMBRAEUS  II  329  felicis] 


t i aIius. 

1«  248  FUERUNT  au/serdem  ist  der  zweite  Schaft  des  zu  korr.  U radiert  ||  254  AEGRISCOlOR- 

horridusaIiauuItua\  am  korr.  U ist  cine  Rasnr  begonnen;  die  Funkte  (2,  /.)  sind  nicht  ganz  siclier, 

vielleicht  aber  auch  zaklr eicher ; der  neben  S radiert?  ||  260  SON  ITUS  II  263  IN GE  N S Pkt.  iiber  E scheint  von  2. 

a « s AM  B 

herzuriihren  ||  266  FESSPS  II  269  PSITIAE  II  294  OMNIB-  II  CERTE  II  299  U1A\A  vgl,  jedoch  1.  zu 

G.  I,  158  auf  S.  '20  der  Hs.;  2.? 

n sca  u |. 

a,  1.  245  CRABRO  II  255  CARE NTE A\  II  268  PINGUIA  rad.  ||  271  NOMENAA\EllO  T?  || 

275  am  O ( urspr.f ) ist  rechts  unten,  auch  um  das  j,  von  UlolAE  cine  Rasur  gewesen;  dock  ist  das  O icieder 
vervollstandigt.  ||  278  F l UM1 N AME 1 IaE  II  289  UE-H1TUR  II  290  PHARETRA  If  294  1ACET  ||  295 

'contractus  II  302  PAeUeA\  II  306  ETANTE  II  320  QUAERENS  II  323  WhYmBRAE US 

. N NT  / AD 

-4.  264 -HICII  266  AD  II  267  TUSUM  II  278  EN  E von  l.?\\  287  QUA  II  295  INUSUS  der  erste 

Buchst.  nur  scheinbar  in  der  Gestalt  , wie  Fogg,  in  der  Amnerkung  hat  ||  307  qarruIa  i dell,  nur,  um  deut- 
licher  zu  machen  ||  318  Famaeq- 


<S»  310  vor  der  Zeile  — von  Bedeutung? 

9 a.  270  CENTAUREA  II  275  LUoIaE  II  SUbIuCET||  292  -HORA  II  302  I NTEGRAA\  || 
311  MAGISACMAGIS  II  313  ERUMPERE 

Gasiu*.  260  TRACT1MQ  II  265  am  j zweiten  l unten  ist  cine  Iiasur 
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felices  ||  330  messisj  messes  ||  331  duram  in  vitis]  DURAMMI N U 1TIS  II  bipennem]  bipinnem  ||  334  vellera 
UERBERA  II  336  Ligeaque]  IeGEAQ-  II  338  fehlt  ||  339  Cydippeque]  cydippe  ||  343  Epliyre]  epliyra  ||  344  et 
AT  II  346  Volcani]  uulcani  ||  347  aque]  atq-  ||  divom]  diuuin  ||  348  dum  fusis]  fusisdum  ||  349  devolvont]  deuoluunt  || 
anris]  aures 

84.  c ||  350  Aristaei]  aristei  ||  omnes  AMNES  II  352  flavom]  flauuin  ||  357  huicj  -HUC  II  359  late] 
IaTAE  II  361  faciem]  speciem  ||  365  motu]  MOTHS  II  368  primum]  primus  ||  369  Aniena]  ANINA  || 
370  Caicus]  chaicus  ||  371  cornua]  CORPORE  II  voltu  uultu  ||  372  pingnia]  pingiua  ||  375  perventum  et.  nali 
fletus]  PERUENTUM-NATIFETUS  II  376  liquidos]  llBIBOS  II  377  germanae]  GERMANE 

8i* *.  Iib-  mi  ||  379  Panchaeis]  pancaeis  ||  IGNIB  II  384  PERFlINBIT  II  385  flamma]  flammam  |j 
tecti  tectis  ||  subiecta]  SUbIaTA  II  386  firmans  animum  FlRMAN  1MIIM  II  388  Proteus]  PROTAEUS  || 
3S9  equorum]  AEQUORUM  II  391  Pallenen]  PeUeNEN  II  ipse]  ipsi  ||  392  grandaevos]  grandaevus  ||  393 
FllERlNT  II  traliantur]  TRAHEbJlR  II  396  capiundus]  capiendus  ||  onmem]  AMNEM  II  399  flectes] 
FIectens  II  400  franguntur]  frangentur  ||  402  umbrast]  umbraest  ||  407  sirs  SUUS 

80.  c |1  409  flammae  sonitum  sonitmnflannnae  ||  4lo  abibit]  HABEBIT  II  412  tain  tu  TANTU 
414  soiimo]  SOMMO  II  415  liaec]  TIAE  II  defundit]  diffundit  ||  418  venit  vigor]  U1GORUENI  T II  419  exessi 
exesi  ||  latere  in  montis]  IaTEREMONTIS  II  424  obscura]  OBSCLIRAT  II  426  medium  MEBIOUM  || 
427  hausserat]  AUSERAT  II  428  radii]  radiis  ||  429  antra]  ATRA  II  43o  vasti  circum]  CIRCUMUASTI 
s.  2,  l.  u.  9a.  ||  431  dispersit]  dispergit  ||  432  phocae]  POCAE  II  434  ad  tecta]  ATTENTA  II  436  considit 
CONSEBIT 

8^.  liT-  mi  ||  440  immemor]  inmemor  ||  443  fugam]  F U G A II  fallacia]  P-HA  Ha  Cl  A II  444  in  sese] 


^ o i * c^u  AO  N 

l*  350  AMNES  II  357  HUC  II  370  l l&l DOS  II  377  GERMAN E II  300  AMN EM  ll  4 1 4 SOMMO  || 

• I N N SE 

419  IATEREMONTIS  4.?  ||  420  MEDL0UM||  429  ATRA  II  444  INSE 

^ -I  LL  • A • ■ ^ 

I.  334  UERBERA  388  PROTAEUS  9 b.  ||  391  PE  l Ie  N E N Strich  wiederrad.  ||  393  TRA-HE  |sT  LR II 

399  FlECTENS  II  407  SMUS  II  415  HAE  ||421  OBSCLIRAT  II  430  CIRCUMUASTI  dock  sind  die  Um- 

ii  c 

stellangszeichen  wieder  wegradiert ; s.  aucli  9a.  ||  432  POCAE  II  434  ABTENTA  II  436  CONSIDIT 

uaIid  e 

2.  331  BURAMM1NUITIS  die  Punkte  sind  wieder  wegradiert  ||  336  [iGEAQ.'  II  344  AT  II  359 

, ' E nUA 

IATAE  II  365  MOTUS  II  369  ANINA  oder  ron  sp  liter  er  Hand ? ||  370  CORJTOjTE  "'ie  369  ||  375 

ET  l CINCjlll  . EC  . 

PERUENTUM-NATIFETUS  II  379  IGNIB-  II  384  PERFuNBIT  II  385  SUBIATA  I arts  ( rad.,  dncJt 

aucli  der  Strich  durcli  frz.  T.rad.  ||  389  AE  QUORUM  II  410  HAB1BIT  Pkt.  liber  -H  aucli  can  9l>.  ||  418  UIGO 

, . M F . . 

RUE  NIT  II  427  «A  USE  RAT  « aufserhalb  des  Zeilenraums  ||  443  FuGA  11  PHAUACIA  Strich  durch  A 
nicht  ganz  sicker;  9 b. 

. ANS  II  I 

«>a.  386  FlRMAN  IMUM  ll  112  TANTO  ll  430  vgl,  2,  /.  CIRCUMUASTI  dock  mag  die  Um- 

stellung  aucli  auf  andre  Art  gekennzeichnet  gewesen  sein ; dean  jetzt  sind  aucli  die  roteu  Zeiehen  wieder  rad. 

Oli,  388  s.  2.  1 . ||  410  s.  2.  ||  443  vgl.  2.  J9  H a I l A C I A von  9.  sind  die  Striche  durch  PH-  aufserdem 
geht  ein  dicker  Strich  von  spi  liter  'Piute  durcli  HA 

Ra  sm*.  393  Vi  ell.  ist  liber  l etwas  radiert  ||  429  Zwischen  consueta  u.  petens  ist  eta  Pkt.  radiert. 
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INSE  II  4 4 6 demos]  POMUS  II  447  Proteu]  PROTEUS  II  quiqua®  QUICQUA"  o.  K.  ||  450  effatus]  etfatus  || 
AD  II  451  lumine]  l N luMI  NE  II  455  hautquaquam]  haudqnaqnam  ||  nij  nisi  ||  456  suscitat]  SUSCITANT  || 
458  immanem]  inmanem  ||  461  implerunt]  inplerunt  ||  montis]  montes  ||  RHODOPE  I AE  <>■  K.  ||  arces]  ARTES  || 
462  Pangaea]  panchaea  ||  Rhesi]  RES1S  II  463  Actias]  ACTIA  II  orithyia  ||  464  aegrum]  ACERU AV  || 
465  coniunxj  CONIUX 

88.  c ||  467  Taenarias]  taenareas  ||  alta]  AUTA  II  468  caligantem]  calic'antem  ||  469  manisque]  manesq- 1| 
tremendum]  TREMENDUSM  II  472  umbrae  ibant]  UMBRAE  BA  NT  ||  tenues]  TENU  IS  II  473  foliis]  siluis  || 
479  COCYXI  o.  K.  ||  4S0  noviens]  uouies  ||  482  caeruleosque]CAERU  Ie  ISQ;  II  IMpIeXAE  II  486  redditaque] 
REDDITATQy  II  Eurydice]  EURYdICES  II  490  suam  iam  luce]  SUAmIuCE  II  491  respexit]  respeexit  || 
493  terque]  SATERQ;  II  stagnist]  stagnis  ||  Averni]  AHERN  IS  [oder  AUEANIS  ?l  o.  K.  ||  494  Orplieu] 
ORPHEUS 

80.  Iib-  mi  || 497  feror]  F E RE R ||  500  tenuis ||  FllGlTD  1 U ERSA  II 501  nequiquam]  NE(QU  ICQUAM  ]| 
volentem]  Uo|atIe~  II  504  QUOSERAPTA  II  505  fletu]  FeTU  II  MAN  IS  II  moveret]  MONERET  || 
506  ilia]  1 1 1 E II  CUMBA  II  507  perliibent]  PROHIBENT  II  509  Hesse  sibi  et  flevisse-et  ||  astris]  antris 
512  queritur]  (QUAER1TUR  II  514  carmen]  CARME'I|515  questibus]  qnaestib- ||  516  flexere]  FIeXERETII 
bymenaei]  hymenei  ||  519  lustrabat]  1 U SIRA  BA  1 <>■  K.  ||  520  querens]  (QUAERE  NS  II  523  revolsum] 
REUulsU'  o.  K. 

00.  g ||  524  Hebrus]  HERUS  II  525  volveret]  UoluERE  II  Euvydicen]  euridicen  ||  526  Eurudicen] 
eurydieen  ||  528  Proteus]  protaeus  ||  530  Cyrene]  cYRENAE  II  531  deponere]  COMPONERE  II  532  causa] 
CAUSAS  II  533  lucis]  luCIT  II  534  MISERE  II  tu]  TUM  oder  TUN  ? II  541  alta]  aItAS  II  542  demitte] 
dimitte  ||  543  desere]  PESERERE  II  545  ORPHE1  II  Lethaea]  laetea  ||  548  Haut]  baud  ||  facessit]  capessit  || 
549  aras]  IRAS  II  550  eximios  ||  551  intacta]  1NTACTOII552  ube]  ubi 

c n l 

1.  446  POMOS  II  461  ARTES  II  465  CONIUX  II  467  AMTA  II  469  TREMENDUSM  II  472  UM 

. •.  . 'am-  l 

BRAEBANT  ||  482  IMPlEXAE  li  486  EURYDICES  II  490  SUAMiUCE  II  497  FEROR  II  505  FETU  II 

. T-  .A  A 

MANES  3.?  ||  525  UOlUERE  Pkt.  kamn  von  1. 1|  545  ORPHE1  vgl.  553.  ||  549  pRAS  II  INTACTA  2.? 

2.  1.  463  ACTIA  II  482  CAERuUpSQ;  « 'trick  wieder  rad.  ||  494  ORPHEUS  II  501  Uol^plE'  II 

U | | a e 

505  MONERET  esist  versucht  den  Stricli  wieder  za  rad..  ||  506  | [ [E  ||  507  PRO  H I BE  N T aufserdem  ist  ein  Strich 

durch  and  ein  Buelist.  (O  f]  iiber  H rad.  ||  512  Qll  AER1TU  R ||  530  cYRE  N^E  II  533  luCIT  9b.  ||  534  MISe'rEII 
543  DESERERE 

I . . Q 

447  PROTEUS  II  451  pNlUMINE  II  456  SUSCITANT  9 b.  ||  462  RES  IS  II  464  ACERUM  II 

E E 

486  REDD1TATQ- II  493  SATERQ;  II  501  NEQUICQUAM  II  504  (QUOSERAPTA  aufserdem  von  spiiter 

B DE 

Hand  Strich  durch  das  korr.  A II  520  QUAERENS  II  524  HERUS  9b.  ||  531  COMPONERE  9b.  ||  532 

CAUSAS  9b. 

9 a.  472  TENUES  II  500  FuCIT|DI  UERSA  II  506  CUMBA  II  516  FlEXERET  II  534  TUM  das  M. 

jetzt  rot,  steht  auf  Rasur ; der  zweite  Querschaft  ist  von  spiiter  schwarzer  Tinte. 

a B B 

VI  1>.  456s.  2.  ||  524  vgl.  2.HE.RUS  nachgez.  ||  531  vgl.  2.  CjOAT  etc.  Striclie  aber wieder  rad.  ||  532  s.  2.  || 
533  s.  2,  1. 

Rasur.  450  AT  ||  541  a|.TAS 


Ol.  Iib  mi  ||  553  ORP-HEI  II  555  bourn]  bouum  ||  558  demittere]  dimittere  ||  562  adfectat]  afFectat  || 
564  ignobilis]  IGNOBllES  II  566  patulae]  PATH  Ie  || cecinij  caecinu[|  Subset- iptio : [>  VERGlll  MARONIS  I 
GEORGICON  llB  1111  Ex"pI'  | INCIP1T  AENEIBOS  l IB  l « K. 

!l"2.  unbeschrieben. 

03.  hr.-  i ||  Aen.  I,  2 IaUINIAQJI  venit]  LIENlTllTORA  II  5 litora,  rnultum]  rnultum  ||  alto] 
aItAO  II  4 saevae]  saeue  ||  6 UNDE  lATINLlM  o K. , aber  mit  Abstand ; vgl.  f enter  !)  b.  ||  11  tantaene] 
TANTAENAE  II  13  KART-HAGO  o.  K.  ||  14  ostia]  hostia  ||  15  omnibus  imam]  OMNIBLIS-UNA  II 
18  siuaut]  SINUNT  II  19  sed]  set,  sed  ||  Troiano  viell  erst  troianq,  troiano  ||  20  audierat]  ALUM  AT  || 
22  PARCAS  II  24  caris]  viell  erst  ceris,  caris  ||  Argia]  AGRISH27  spretaeque]  SPRAETEQ; 

04.  aen  ||  31  ARCEBAT  II  35  spumas  salis  a ere]  SPLIA4ASAERE  II  36  volnus]  uulnus  ||  38  nee 
posseitalia  ohne  Interp.  ||  40  Argivom]  argiuum  ||  46  divom]  diuum||47  coniuUx]  eoniux  ||  48  quisquam]  QLIISQAM 
A sollte  erst  M iverden  ||  47  tenens]  TENENT||58  faciatj  faciant 

05.  Iib-  i ||  61  molemque]  MoUeMQ;  II  63  premere]  PREMERET  ||  habenas]  xABENAS  rad.  || 
64  ad]  at  ||  65  divom]  diuum  ||  hominum  rex:  HOMINUM  II  69  obrue]  BRUE  II  70  et]  AUT  II  dissice] 
B1SSICEP  II  72  quae]  Q-  ||  76  TllUSOREGlNA  II  19  divom  diuum  ||  81  cavom]  cauum  ||  86  volvoot 
voluunt  ||  87  rudentum]  RL^E^E  '• 

OO.  aen  ||  89  Teucrorum]  TEIICRORUMQ-  II  91  mortem]  MONILE' II  92  solvontur  soluuntur  || 
frigore]  viell.  erst  lrigore,  frigore  ||  93  duplicis]  duplices  ||  tendens]  EE  N BE  NS  II  99  saevos]  saeuus  || 
100  Sarpedon,  ubi]  SARPEBOLIBI  II  103  velum]  IIERIIM  (|  adversa]  ABFERSA  II  fluctusque] 
FluCTLIMQ;  II  104  prora]  proram  ||  107  fluctus] F l LI CTxS  rad.  ||  108  saxa]  |aXA  II  109  mediis  quae] 
MEBIISQ;  o.  K.  ||  111  urguet]  xivget  ||  1 1 5 in  puppim]  impuppim  ||  auf  dem  unteren  Rande  recks  VI 11  ( Schlufs 
des  Quaternio)  s.  Rasur. 


1.  553  ORP-HEI  vgl.  545  ||  564  IGNOBlllS  II  Aen.  I.  2 | AU  I NTAIIII!  Q rad.  ||  viell  (iTORA  || 

u A LI  O 

3 A IT2VO  A ciuch  z.  T rad.  ||  18  SINLIN  I II  48  Q LI  ISQAM  ||  63  HABENAS  II  69  BRLIE  II  70  BISSICEJ3 

R I II 

II  91  MONTE'  II  103  LIERLIM  II  ABFeRSA  F ist  durchgestrichen ; 2.? 

-i . 1.  Aen.  I,  24  A GRIS  aufserdem  Pkt.  liber  R von  spiiter  Tinte  II  61  Mot  lEMQ  ||  89  TEUCRO 
RLIM^-  9b. 


9 

hJ  • 


5H6 


• A . ER 

PATLHE  II  Aen  I,  11  TANTAENAE  II  15  OMN  I BUS  LI  NAM  II  20  ALIBI  A T ||  22  TAR 


ti  AH  SAllS  S-  . 

CAS  II  27  S P R A E T E Q;  II  31  ARCEBAT  II  35  SPUMASAERE  II  57  TENENT  II  63  PREMHRET  ||  65  HO 


MINLIMREX  9b.  ||  72  Q-  Strich  nachgez.  von  8.  ||  76  TU  USOREGI  N A II  87  RLlBEbJEu  II  100  SARPE 
BOLIBI  II  103  FluCTUMQ-  U 107  FluCTLIS  zweites  U auf  Rasur  ||  108  IaXA 
<S8»  Aen.  1,  72  s.  2.  c^i  K,  ].->  f ; ■ f • 

a.  Aen.  1,  7(l  ; iET  der  Sekaft  des  E ist  tier  zireitr  des  urspr.  U 

1».  Aen.  I,  1 ARMAU  IRUmq-  nachgez.,  daher  A ||  4 — 12  einzelne  Buchst.  sind,  nach  leicliter  Radierung 
eines  Flecks,  nachgezogen  ||  65  s.  2.  ||  89  s.  2,  1. 


X.  Aen.  I,  41  vor  der  Zeile  — von  Bedeutung? 

liaHm*.  Aen.  I,  93  TEN  BE  NS  II  S.  i)6  unten  (lurch  Rasur  VII  kergestellt. 


4 
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07.  US  i ||  117  vortex]  uertex  ||  120  Achati]  achatae  | 121  grandaevos]  grandeuus  ||  122  HIEMPS  II 
123  rimisque]  REMISQ;  II  132  generis]  GEN  EROS  II  135  set]  sed  ||  137  regiqne]  REGIOQ;  II  clicite'  RITE  || 
138  saevoinque]  saeuumq-  ||  140  iactet]  lACxET  rad.  ||  141  Interp:  aeolus-et  — regnet  ||  145  navis]  naues  || 
Interp.:  TRlRESTl- 

08.  aen  ||  140  syrtis]  syrtes  H 148  cohorta]  COORTA  II  149  volgusj  uulgus  ||  151  quern]  Q- 

154  cecidit]  CAECIIMT  II  postquam]  wegen  des  Einbandes  nur  noch  POSTQ_UA  °-  K.  zu  lesen  ||  102  vastae] 
UASTES  II  157,  169,  108,  171  in  dieser  Meihenfolge ; 170  feldt  im  fortlaufenden  Text;  s.  1.  ||  167  aquae]  AQ_- 

o.  K.  ||  108  navis]  NARES  (■ oder  NAR1S  ?)  II  169  ancliora]  aneora  | 174  EXCURIT? 

OO.  Iib  t ||  177  Cererem]  CERERE  II  181  Antliea]  ANTEA  II  183  CAICI  o.  K.  aufser  9b.  || 
187  R1C  ARCUMQ-  o.  K.  ; Fogg,  liest  C mit  deni  | folg.  P/d.  cds  G II  189  ferentis]  ferentes  ||  193  humi] 
humo  ||  194  Interp.  . petit-et  — ornnis-  ||  195  bonus  [oder  donusfj  ||  Interp.:  acestes-  ||  200  Scyllaeam]  viell.  erst 
scillaeam,  scyllaeam  ||  203  forsam]  forsan 

100.  AEN  II  207  du rate J RURATAE  II  UOSMET  s.  2.  u.  9a.  ||  209  voltu]  uultu  ||  210  praedae]  PRAE  || 
212  frusta]  frustra  |1  213  litore  aena]  1 1 T ORAE  N A II  218  metumque]  ME  1 UMQ_-  f II  Interp. : interdubii-seu  || 
220  praecipue]  PRAECIPUAE  II  221  Amycij  AMICI  ||  222  Gyan]  viell.  gIaN  II  224  dispiciens]  despiciens  [| 
1ACENTIS  ? oder  ES  ? II  227  talis]  tales  ||  232  Interp. : POTUERE’QU  lfc-  o.  K. 

101.  I Tb-  i ||  234  certe]  wegen  cities  Loehcs  nur  noch  zu  lesen  CE1  E II  237  PO  lllCITUS  o.  K.  || 

238  HOC  II  241  Interp.:  I N SEQU ITU R QU EM IaRORU',  II  243  penetrare]  PAENETRARE  II  intuma] 

intima  ||  244  fontem]  pRONTEM  oder  FaONTEMII  240  PRORUPTUM  II  248  Teucrorum]  TEUCRO  || 


1.  140  IACTET  erstes  T auf  Master  \\  167,  109,  16S  vor  den  Zeilen  a c b ; s.  aucli  1.  ||  108  NARES  || 
170  auf  dem  unteren  Seitenrand  in  kleinerer  Schrift  mit  vorgesetztem  t>  hinzugefiigt;  Anfang  so:  -hocsec 

A\  . . I ^ 

i e-aeneas  (Fogg,  hoc)  ; dariiber  und  darunter  in  Zeilenlangc  Masur  \\  213  ( 1TORAE  N A II  218  METUMQ_- 
9b.-  aucli  8.  scheint  z.  T.  nachzuzieheu  (]  220  PRAECIPUAE  Ob.  ||  222  gYAN  II  224  1ACENTES  wenn  iiber - 
haupt  durch  Korr. 

H 

a,  1.  148  COORTA 

i ci 

ti.  123  R1MISQ  oder  von  spliterer  Tinte ? rad.  ||  132  GENERjOS  II  137  REGlJOQ-  II  RITE  II  154  CAE 

M , AE 

CUMT  II  177  CERERE  II  207  UOSMET  ? a.  auch  9a.  ||  221  AMTCl  II  238  HOC  II  246  PRORUPTUM  dock 

'•  ROM 

ist  die  Korr.  durch  Masur  fast  ganz  wieder  vernichtet  ||  248  TEUCRO 

DAE 

a,  5.  Aen.  I,  207  RURATAE  II  210  PRAE  II  243  PAENETRARE 

1 . Aen.  I,  151  Q_> 1 E M ||  171  (vgl.  1.  zu  107  If.)  vor  der  Zeile  i 

9a.  122  H1EMPS  II  174  EXCURIT  der  Bogen  des  R rot  und  auf  Itasur ; durch  diese  scheint  vorher 

II  H / CERTE  . 

urspriingliches  R zu  T korr.  zu  sein  ||  181  ANTE  A soil  wol  sein  !|  207  vgl.  2.  UOSMET  II  234  CEl  Ell  bet  238, 

239  auf  deni  iiufseren  Seitenrand  Cn 

9 1>.  183  calci  nacligez.  ||  218  s.  1.  ||  220  s.  t.  ||  234  HINC  nachgez. 

X.  102  UASTES 

XTassai*.  244  F --ONTEM  «-  'ohm;  dock  ist  der  Buchst.  viell.  nicht  radiert,  sondern  nur  vergangen. 
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24i)  TROlANLINC  II  Interp.:  QUIESCIT’  o.  K.  ||  251  Interp.:  araissis-unius  ||  255  voltu]  uultu  || 
259  sublimenque]  sublimemq.  ||  261  fabor]  pAUOR 

103.  aen  ||  264  contundet]  CONTENBUNT  s.  /.  u.  9a.  ||  267  quoi]  cni  ||  268  res  stetit]  RESTETIT  || 
269  orbis]  orbes  ||  275  nutricis]  nutrices  ||  284  Phthiam]  pthiam  ||  287  famam  qui  ] FAMAMQ;  l|  Interp.: 
oeeano-f astris- ||  288  N OME  N I U lo  II  289  bunc]  TUNC 

lOIi.  Ii'b  i ||  293  ARTIS  II  296  pos  tergumj  posttergum  ||  297  Maia]  MATA  II  300  ille]  NxE  racliert 
seheint  elier  ein  zweiscliaftiger  Buchst.  als  zivei  eimclmft.  ||  30 1 astitit]  adstitit  ||  303  Interp.:  deo-in  ||  304  accipit. 
in  Teucros]  ACCIPIUNTTEUCROS  II  306  datast]  dataest  ||  308  videtj  UIBENTII  feraene]  FERENE  || 
312  Achate]  achatae  ||  316  equos]  aeqnos  ||  317  Eurum]  hehrum  ||  319  venatrix]  viell.  erst  uenetiix  oder  uenitrix, 
uenatrix  ||  320  nodoque]  nudoq- ||  sinus]  SI  NOS 

10  4.  aen  II  321  prior  PRIO  ||  324  prementemj  PRAEMEbJE  II  327  hau  tibi  HALITTIB1  ||  voltus] 
uultus  ||  333  vastis  et,  fluctibus]  ETUASTlsFluCTlB-  ||  335  haut]  ALIT  II  336  mos  est  gesture] 
MOSGESTARE  II  338  urbem|  LIRBIS  II  34 1 longae]  loNGA  II  342  SEQUARpASTlGlA  II  343  auri] 
agri  ||  346  orainibus]  OMNIB-  II  TYRl  II  347  immanior]  IMMAlxxxx  rad.  11348  mediusl  medios  ||  Sychaeum] 
sYCxEUM  oh  ein  tl  schon  urspr.  dastand,  ist  nicht  zu  erkennen ; s.  9 a.  u.  8. 

105.  lie.-  i 11  350  amorum]  AMORE'  II  356  domus]  DOMUSET  II  357  turn]  tunc  ||  patriaque 
PATRIAEQ;  II  358  veteris]  LIE  TERES  II  359  THENSAUROS  II  360  his]  HI  ||  362  navis]  naues  ||  365  cernes 
cernis  ||  366  KARTHAGINIS  o.  K.  ||  arcem]  ARCES-  f II  369  ant]  AUP  II  373  laborura]  Iaborem  || 
375  nos  Troia  antiqua]  NOSTROANTIQUA  II  auris]  AUSTRIS 


, E SI 

1.  261  CONTENBUNT  s.  auch  9a.  ||  289  HUNC  II  327  s.  9a.  ||  360  HI  II  369  AU£  {oder  5.  ?)  9b. 

O 1 - I IN  . IN 

1.  288  NOMEN  TLllO  II  304  ACC  I P I U N TTE  U CROS  dawn  ist  wieder  radiert  unit  vie!/. 

versucht  aus  deni  LI  durch  Rasur  ein  T1  he i ’zustellen. 


249TROTA-NUNC||287  FaMAMQ-  ||  308  u IBENT  ||  FERE  N E ||320  SINOS  |l  321  PRIO 

ET 

346  OMNIB* 


• t ! - M . I 

!i  324  PRAEMENTe~||  333  ET  LI  ASTISF  l LI  CTI B-  II  338  LIRBES  II  341  [ONGAtll  346  OMNIB-  9b 


’’tell.  TYRl  ’ dock  ist  die  Korr.  wieder  xvegrad.  ||  350  AMORE"  iron  2.  ?)  ||  356BOMUSIT  II  357  PATRIAEQ; 


<5  NOSTROANTIQUAllAUSTRES  VI d.  naeh  LI  hei  Fogg. 


II  359  THENSAUROS  II  373  IaBOREM 

tear  Fleck. 

i r EST 

1,  0.  336  MOSGESTARE 

2,  5.  268  RESTETIT  II  300  1 1 1 E 
r 

»>.  335  A LIB  II  358  U ETERIS 

o 

o.  342  sind  in  abweichender  Form  noehmal  von  8.  gesclir.;  war  eine  Korr.  beahsichtigt  oder  sollte  nur 

verdeutlicht  iverden  ? ||  347  IMMANlOjI  vielleicht  sclion  urspr.  richtig : vgl.  342  ||  348  LleN't  nachgez.  ||  s.  9a. 
t\  r B V E V C 

oa.  261  FALIOR  ||  264  vgl.  1.  CONTENBl,lNT  rot,  f enter  Strich  durch  N nachgez.  ||  293  ARTIS 

dock  ist  das  wieder  wegrad.  ||  327  auf  d.  iiuf seven  Seitenrand  g ||  HALITTIBI  oder  vorher  schon  von  1.  ? || 
335  m.  342  Zeichen  wie  327  ||  348  sYcHEUM  Yc  nachgez.:  11  teils  von  8.,  teils  von  9a.  ||  366  ARCES-  doch 

* m L. 

liann  der  rad.  Buchst.  auch  ein  andrer  als  S gewesen  sein. 

b.  346  s.  2.  ||  364  feminA  ~>i  A nachgez.  ||  369  s.  /. 

X.  341,  342  vor  den  Zeilen  Zeichen,  vor  342  Kreuz  in  ungeschickter  Form  ||  372  wie  342. 

Rasmr.  297  MAIA 
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lOO.  aen  II  ,382  data]  dafa?  data  ||  385  qtierentem]  QUAERENTeM  II  387  es,  haut]  ES.AUT  || 
389  perge  modo,  atque  liinc  te]_  PERGEH1  NCMODO  ATQ-TE  II  392  ni]  Nx  rad.  ||  393  cycnos]  cygnos  || 
394  aetheria  quo's]  AE THERl ASQLIO  ||  390  aut  capsos  iam  respectare]  autcaptasiamdespectare  ||  398  coetu] 
COETUM  II  399  -HALIT  II  401  derige]  dirige  ||  404  spiravere]  S1P1RAUERE 

107.  he-  i ||411  at]  AD  II  GRADIENTIS  II  AERE  II  414  moram]  MOLAM  11417  ture]  TLIRAE  II 
halant]  aIaNT  ||  418  coriipuere]  noch  zu  lesen  ist  CORRIPLIER  dock  ER  schon  verstiimmelt ; Liicher  im  Perg. ; 
ob  das  felilende  E iiberhaupt  geschrieben  war,  ist  fraglich.  ||  42 1 molem]  MO  1 1 EM  II  423  ardentes]  wahrscheinl. 
ARDENTIS  II  427  liinc  lata  theatris]  liicaltatheatri  ||  42S  petunt]  locant  ||  429  excidunt]  EXC1D1UNT|| 
435  ignavom]  ignauum  ||  436  fragrantia]  FlAGRANTIA 

108.  441  umbrae]  umbra  ||  444  sic  nam]  SIGN  AM  II  449  AEN  IS  II  455  intrans]  interse  ||  458  saevom] 
saeumn  ||  463  haec]  HAE  II  465  yolturn]  uultum 

109.  noch  In  i zu  erkennen  ||  467  liac]  AC  II  468  Phryges]  PRYGES  II  469  liinc  Rhesi]  HlNxAHESTl 
(1  rad.  ?';  s.  l.  u.  2,5.  ||  471  niulta  vastabat]  U ASTARATMU  [TA  II  472  ARDENTISQ-  II  475  inpar]  impar  || 
478  pulvis]  PU  IsiS  ll  479  aeqnae]  aeq’  ||  481  tunsae]  TLI  NSA  II  483  muros]  MAUROS  II  487  inennis]  inermes  || 
488  pennixtum]  PERMIX  II  489  eoasque]  EASQ-  II  490  agmina]  AGMENA  II  492  exertae]  EXERTAT  || 
493  bellatrix 

HO.  aen  ||  500  pharetram]  uoegen  des  Einbandes  nur  noch  PHARETRA  K . zu  erkennen ; Fogg,  hat 

1C  II  501  deas  supereminet]  DEASUPEREM1NET  II  504  instans  ||  505  media  e]  media  ||  507  legesque] 
Iegesq-Iegesq-  ll  512  AL1EXERAT  II  513  opstipuit]  obstipuit  ||  pcrcussus]  pcrculsus  ||  518  (jmd  vcniant: 
cunctis  nam]  qiutueniant«cuncti*nara 

111.  I in-  i ||  525  IGNIS  II  526  etj  XT  rad.  p ? ||  propius]  PROPRIUS  II  527]  popnlare]  PEPuIaRE  II 


1.  392  N I II  394  AETHER1ASQUO  dazu  Fit  iiber  -S'  von  9b.  ||  111  GRADIENTES  oder  von  spa- 

ll I 0 s 

terer  Band?  ||  417  AIANT  II  463  HAE  II  469  HlNxAHESTl  °b  A durch  ein  aufgeschriebcnes  P meld  schon 

1 11 

durch  1.  zu  R umgestultet  ist,  ist  unsicher ; s.  atich  2,5.  ||  478  PLllSISII  483  MACROS  II  492  EXERTAE  || 
527  POPulARE 

2,  1.  411  'A’ERE  II  414  MOTAM  oder  von  spaterer  Band ? ||  417  TLIRAE  II  423  ARDENTES  || 
o 


489  EASQ  ||490  AGMINA 

T * 

2.  385  QUAERE  STEM  II  399  HALID  II  404  SPPIRAUERE  ||  411  A©||421  MoIIeM  ||  429  EXCID 

• = T T ll  M * . . 

jllNT  ||  467  *iAC  aufserhalb  des  Zcile7iraums\\m  U ASTABATMU  [TA  II  488  PERMIX  II  507  lEG 

ESQ-IeGESQ-  II  525  1 G N E S II  527  PENATES 

1,  5.  526  ET 

....  hinc  c.  s 

2,  5.  389  PERGEH1 N CMODO  AT QTE  II  4 14  SIHNAM  II  469  vgl.  l.  HINCRHESTI  II 
472  ARDENTESQ- 

w lv  IC  IT 

»).  387  ES.ALID  2.  ? von  9 b.  zu  nachgez. , von  9.  auch  Strich  sw.  S «.  A 


9 a 


398  COETLIM  Korr.  vorlier  schon  von  I.? 


ERE  . R 

418  CORRIPUER  II  436  FlAGRANTIA 


H A • E S D 

449  AEN1S  II  468  PRYGES  II  481  TUNSA  II  501  DEASUPEREMI  NET  II  512  AUEXERAT  II  526  PRO 
PR  I US 

9 1>.  387  s 5.  ||  394  s.  1. 
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PENATlS  || '529  superbia]  SUPERU1A  II  531  glaebae]  glebae  ||  532  Oenotri]  oenotrii  ||  535  Orion]  ORlO~  || 
539  quod]  quot  ||  540  prohibemur]  PROHIBEMUx  rad.  vermutlich  ein  eimchaftiger  Buchst.  ||  543  at  sperate] 
ADSPIRATE  II  549  paeniteat]  PAEN  ITEANIT  II  550  armaque]  aruaq-  ||  552  stringere]  STRENGERE 

11^5.  aen  ||  555  optmne]  optime  ||  557  AT  II  559  cuncti]  CUNCTIS  II  561  voltum]  uultum  ||  562  Teucri, 
secludite]  TEUCRISSEclllDlTE  II  567  obtusa]  OBTUNSAII56S  Tyria  Sol  iungit]  TYRl  AS  I U N GIT  || 
570  finis]  fines  ||  572  voltis]  uultis  ||  573  navis]  naues  ||  471  Tyriusque]  tYRIOSQ-  II  576  equidem]  QUIDEM  || 
577  iubebo]  U LI  U E BO,  1UUEBOII578  E I ECTUS  II  auf  dem  unteren  Seitenrande  redds  Ulll  {Sdilafs  des 
Quaternio ) 

11E5.  588  ist  zweimal  gesdirieken , das  zireite  Mai  jedodi,  trie  es  scheint,  oltne  Interp.;  s.  2,1.  ||  594  sic] 

SI  II  598  reliqnias]  REQUIAS  II  599  exhaustis]  exhaustos  ||  601  nostrae]  NOSTRES  II  quidquid]  quiquid  || 
602  magnum  quae]  MAGN  UMQ- II  604  I USTIT1 AEST  II  608  pascet]  pascit 

11  A.  611  laevaque]  IeuAQ-  II  513  primo  aspectu]  PR1MASPECTU  II  616  immanibus]  inmanib-  || 
applieat  ATP  1 1 CAT  II  619  Sidona  venire]  SIDON  1AUENTRE  II  622  dicione]  DEC  I ONE  II  023  illo]  lllO|| 
626  a stirpe]  ADSTIRPE  II  627  iuvenes]  l U U E N IS  II  629  hac]  ac  ||  631  Aenean]  AENEASN.il  632  divom] 
DIUL1M  o-  K.,  dock  s.  9k.  ||  634  viginti]  UIGINT1M  II  635  AGNOS  o.  K.  ||  630  dii]  DEI  o.  K.,  dock  s.  9k. 

1 1 I iB-  i ||  639  arte]  ARTAE  II  640  caelataque]  celataq-  ||  641  facta  patrum,  series]  FACTASERIES  || 

642  antiqua]  ANTI  QUAE  ||  644  Achaten]  ACHATE'-  o.  K.  ||  658  faciem]  FaCTEM  II  mutatus]  multatus  || 
664  nate]  NATAE  II  664—5  Interp.:  potentia-solus  I nate-patris  (Nate  ohne  Pkt.,  trie  in  It.  a.  cr.)  ||  666  ad 
te]  ATTE 


1 A * 

1.  601  NOSTRES  II  613  PRIM°ASPECTL1 

2,  1.  562  IE  U C R 1-SSE  C l U 0 1 TE  II  588b  eingesddossen  von  J0f  0,  aufserdem  ist  der  Vers,  vermut- 

lidi  spiiter,  so  radiert,  dnfs  das  meiste  nodi  zu  erkennen  ist  ||  631  A E N E A S N ||  63 4 UIG1NTIM 

O E ll  E 

& • 559  CUNCTIS  II  576  QUIDEM  !>k.  ||  598  RE  QU I AS  9 h.  ||  604  I U ST  I T I A E ST  ||  622  D I C I O N E || 

623  ill O II  626  ABST1RPE  D ist  zuniidist  direkt  [von  1.  ?)  in  B veriindert,  damn  durdistridien  und  durdi  iiker- 

R 

gesdiriebenes  korr.  ||  639  ARTAE 

1,  3.  540  PRO-H  I BE  MUR  2.? 

o r o l i 

w,  O.  557  AD  II  568  tYRIASIUNGIT  S ist  nidd  durdistridien,  wie  Fogg,  hut  ||  616  ADPllCAT  || 

664  NATAE  9 5. 

4.  549  PAENITEANT 

Y „ TATRIIM* 

o.  641  FACTASERIES  II  666  ADTE 

5.  609  die  5 ersten  Budistaken  sind  nachgezogen . 

a B T .v  B 

•'a.  529  SU  PERU  I A II  543  ADSPERATE  II  567  OBTUNSA  II  574  tYrIOSQ-  II  577  IUUEBO 

C VAE 

vorher  sdion  Korr.  von  2.  ? ||  590  auf  dem  iiuf seven  Seitenrand  ||  594  SI  II  602  MAGNUMQ* 

• A .1  S 

II  611  [EUAQ-II0I9  SIDONIAUEN  I RE  Pkt.  porker  sdion  von  2.  ? ||  627  IUUENES 

*)  1>.  576  s.  2.  ||  578 — 581  eine  Anzald  von  Budistaken,  deren  Tints  sdiwindet,  ist  rot  nadigez.  ||  598  s.  2.  || 
632  M z.  T.  nadigez.  ||  636  | nadigez.  ||  660  Incendat  nadigez.  ||  664  vgl.  2,5.  NATAE 

Rasur.  552  STRINGERE  II  642  uker  antiqUAE  viell.  Rasur  ||  658  FaCIEM 
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116.  aen  II  068  acerbae]  iniqilae  ||  009  doluisti]  PoluiSTl  II  070  mine]  lame  ||  672  liaut]  AUT  || 
075  sed]  set  )|  Aeneae]  AENEAN  II  683  noctem]  CONOCTEM  II  684  voltus]  uultus  ||  685  de]  te  ||  688  fa'lasque] 
FaIiASQ-  II  690  incedit]  INCEDETII691  at]  AD  II  692  fotum]  EOTUMII091  COMpIeCTITUR 

11  TA  Iib-  i ||  098  sponda]  PONDA  II  700,  709 — 716,  701 — 708,  717  in  dieser  Beilienfolqe ; s.  2,/.  |l 
701  famuli]  famulae  ||  702  tonsisque]  tunsisq-  ||  inantelia]  MANTlllA  II  703  longamj  longo  ||  704  adolere] 
adolerere  ||  705  centum]  CONTUM  II  totidemque  pares]  totidemquaepapares  o.  K.  ||  aetate  ministri] 
MINISTRI  II  707  laeta]  IeTA  II  708  discumbere]  D1SCUMUERE  II  710  voltus]  uultus  || 7 1 1 pictum]  PICTU  || 
acantbo]  ACHANT-Ho  II  712  praecipue]  PRAECIPUAE  II  714  Phoenissa]  POENISSA  II  721  temptat 
praevertere]  TEMPTAREUERTERE  II  722  animos  desuetaque]  AN  IMOSUETAQ-  II  723  Posquam] 
postquam  ||  725  it]  tit 

11S.  aen  ||  726  lychini]  lYcNl  das  C sollte  erst  ein  Schaftbuchst.  warden  ||  731  locuutur]  loquutur  || 
734  adsit]  atsit  ||  744  hyadas]  hYaDA  II  745  quid]  QUIT  II  750  PRIAMO  o.  K.  ||  751  Aurorae]  AURORE  II 
752  quales]  qualis 

111>.  Ii'b*  i ||  755  tuos]  TUIIS  II  TORTAT  wold  oline  Korr. ; Accent  iiber  d.  ersten  T > den  auch  Fogg, 
liat,  ist  wold  oline  Bedeutung  und  nur  Fleck;  Uhnlich  steht  es  in  750  mit  deni  E v6n  AESTAS  II  Subscripts : P 

UERGlll  MARO  N IS  I AENEIDOS  llB  l EXPl'  | INCIPIT-  l IB-  II  FeIiCITER  «•  K. 


1 . 683  C0  NOCTEM  Fide  auch  von  9b. 

2,  1.  675  AENEAN  ||  700  tor  dev  Zeile  |" A- , 701  vor  der  Zeile  fB-;  aufserdem  standen,  jetzt  radiert, 

alter  i/n  ganzen  noch  geniigend  sicker  zu  erkennen,  vor  709 — 716  j~ «.  [ M N O P Q R , vor  702 — 708  C D 
E F G d I ; auch  vor  717  u.  71 S ist  radiert,  dock  bestimmte  Buclistaben  niclit  melir  erhennbar ; jetzt  steht  vor 

I M 

709  D von  5.,  vor  708  C (auch  wiedcr  radiert ? fast  ganz  zinn  Loch  geworden)  von  5.  oder  4.  ||  726  [YCNl 
* . 677  vor  der  Zeile  — [|  692  FOTUM  9b. 


2 , 5 . 669  DoluiSTl  II  688  FaIIaSQII  690  INCEDIT  II  691  AD  II  094  CONpIeCTITUR  AVr. 

wie  G.  I,  138  von  2.  ||  698SpONDA  II  702  MANTEllA  MA  von  9b.  zu  MA  nachgez.  H 707  |eTA  Ie  von  9b. 

b r a 

nachgez.  ||  70s  DISCU M U E R E II  712  PRAECIPUAE  aufserdem  Bid  iiber  A von  9.  ||  721  TEMPTAREUER 

DE  A 

TERE  II  722  AN  IMOSUETAQ-  II  745  QUID  II  751  AURORE  II  755  TUOS 

. AETATE  M M 

4.  705  MINISTRI  II  711  PICTU  das  steht  auf  Rasin';  vor  dieser  viell . PICTU~  vow  "2,1.?  || 
s* 

744  TiYADA 


r a ic* 

O.  072  AUD  9b.  ||  700  s.  700  ff.  unter  2, 7.  ||  714  POENISSA 

5 , 4.  705  CJ0NTUM  2.  ? ||  70S  s.  700  ff.  unter  2,  1. 

9a.  711  AC-HANTTlo  Bid  vorher  sclion  von  2.  ? 


9 T>.  672  s.  5.  ||  681  Sacrata  nachgez.  ||  6S3  s.  1.  ||  686  laticeMq-  nachgez.  ||  087  oscUla  nachgez.  ||  691  s.  2. 
FOTUM  ll  697  CUM  nachgez.  ||  702  s.  2,  5.  ||  707  s.  2,  5.  ||  frequenTEs  nachgez.  ||  712  s.  2,  5.  ||  721,  724,  725 
einige  Buclist.  sind  nacligezogen. 
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i I 


foT  , 


y 


£2taO.^  Aeu.  VI,  3 dente]  tente,  dents  ||  8 FlllMINA  II  10  Sibyllae]  STBiUaE  II  14  MINOIA 
16  arctos]  ARTOS  *■  2,5.  u.  9b.  ||  17  astitit]  atstitit  ||  arce]  ARCAEM  II  20  Androgeo]  androgei  || 


cM 


21  QUORAN  N IS  II  23  Cnosia]  gnosia  ||  28  sed|  set 

336^.  aeneidos  II  36  Deiphobe]  ReIpHOEBE  II  37  poscit]  POSCUNT  II  47  voltus]  uultus  ||  49  rabie] 
RABIAE  II  50  adflata]  ABFATA  II  51  propiore]  PROPIORAE  11  56  miserate]  miseratae  ||  labores]  IaBORIS  || 


it 


57  Paridis]  PARI  RES  ? II  58  Aeacidae]  eacide 

%23t-.  lie.-  ui-  U 60  gentis]  gentes  ||  64  Ilium]  llluA\||J7  At]  AR  II  83  defuncte]  REFuNCTAE 
*J3*2.  aeneidos  ||  88  Xanthus  ^anjlius  ||  89  PARTUS  II  92  gentis]  gentes  ||  93  Teucris]  TEUCRLS 
'[oder  RLf?)  II  95  malis,  set]  MaIiSEFII  96  qua]  quara  ||  sinet.  via  prima  salutis,]  S 1 N ET’PIy  I MALI  I A 
SaIuTIS-||98  Cymaea]  cvmea  ||  113  oranis  pelagique  niinas  caelique]  omniscaeliq-miuas-pelagiq  ||  111  viiisj 
Hires'll"  1 15  supplex]  suplex  _ y 


A- 


£233.  lia-  ui  ||  1 18  lucis  Ilecate]  lllCISHAECATE  HJA9MAN  IS  II arcesseijp]  accersere ||  120  Threicia 
vecia,  |1  1 22  Inter p. : Thcseamagnnm-  ||  123  et  mi]  ETAEM1II  125  divom]  diuum-  ||  126  ANCHISIARE 


threcia  ||  122  Inter p. : Theseamagnum-  ||  123  et  mi]  ETAEMl  II  125  divom]  dining  ||  126  ANCHISIARE  (\ 
AUERNoTl  129  aepus]  aequus^  132  Cocytusque]  cocytosq^ ||  133  quod]  QUOT  ||  cupido]  CUP1ROEST  || 
146  opaca]  OPACO  II  138  omnis]  OMNESII  >43  avolso]  auulso  ||  defecit]  deficit  ||  144  simili]  SIMlllS 

•-234.  aeneidos  ||  152  sepulcliro]  sepulcro  ||  154  Stygis]  STYgIIS  II  155  ore]  ORBE  II  157  INGRE 


1.  Aen.  VI,  144  s.  unterl  1 

2,  1.  Aen.  VI,  167 — 168  In  cler  Mittc  zwischen  diesen  Versen  auf  deni  an fseren  Rande  XX  [oder  neueren 
Vfsprungs  ? ?)  ^-vl  r? 

1,(5.  Aen.  VI,  17  ARCAEM  2.  t t)  her  M ein  radierter  [oder  vergangener  ?)  Pkt. 

O.  | Aen.  VI,  8 p'  wird  durch  einen  nach  oben  gezogenen  Strich  deutlicher  von  E untersclneden  || 


v/ 


14  MINO  l'A‘  II  16  ARTOS  II  21  QUORANN1S  II  5<»ARFATA  II  89  PARTUS  II  133QUOR  II  CUPIRO- 

• • • S ^ j([\ erz:  "»/V  M i 

EST  II  136  OPACOT  ||  155  ORBE  II  159  Fl*IT  (Nachbildung  des  durchstrichencn  X ungenauj  ** 


OPACOMI  155 ^ORBE  II  1 5<j ' F I xf  1 T (rtachbildun. 


X ungenauj 


7 H 


5.  Aen.  VI,  49  RABIAE  II  51  PROPIORAE  II  83  RE Fll  N CTAe/h  93  TEUCRIS  rad.;  *:f 


C s . fd  . 

95  MaIiS  ETII  118  luCISHAECATE  II  119  MANES  II  123  ETAEMl  id?  II  126  ANCHISIARE  ||  <*yu  L 

IN 


J/t:’  AUERNOEST- II  157  auf  dent  iiufseren  Seitenrand  r ro  ||  161  HIManu—  ogl.  oben;  s.  (Inch  9a.  ||  163  RIGNA  Veto 

9t«.  Aen.  VI,  10  STBYUaE  II  37  POSCUNT  II  56  IaBORES  II  57  PAR1RIS  I oder  koine  Korr., 

sondern  nur  Verdeutlichung  vines  schon  urspr.  I ? ||  96  SI  NET’PRIMAU  I ASA  l UTIS-  Uber  u|a  scheint 

atich  ein  pfft-ker  Strich  geicesen,  aber  toieder  weggeivischt  zu  sent  II  154  STYgUS  [Pkt.  vorher  sclnm  von  1.  ?)\\ 

DVM  y 

161  s.  auch  5.  HIManu  — 

i)  l>.  Aen.  VI.  16  ARTOS  nachgezogen. 

• Aen.  VI,  144  SIMlllS  dvr  Pkt.  ist  toieder  radiert;  soli  ein  Pkt  dicht  nach  S [oon  /.)  auch  tilgen  ? 
oder  Intcrp.  ? 

Rasur.  Aen.  VI,  16  Vor  ENAUIT  scheint  ein  Pkt  rad.  zu  sein  ||  36  RE  IPHOEBE  II  64  l[lllM 
II  77  At  II  138  OMNIS 


c 

k k 


- 

h i 

k^  c 
' iv 


O' 


r<a 


.lu  u ~ 5 SO  ~ 


8K9 


*)  j flier  bis  S.  946  ist  2,  5.  me  ist  wold  kaum  etiras  andercs  als  die  9.  Handyvie  ich  auch  in  Florenz  mir  ver- 
nierkt  babe;  ich  habe  alter  grundsatzlich  die  in  Florenz  vor  der  Hs.  niedcrgeschriebenen  Bcstimmungen  nicht  nach - 
tr'dglicli  ohne  erneutes  Finsehcn  der  Hs.  veriindern  wollen. 


\ t > 


Wr 


j u.:,i 
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tMTUR 

9 a. 


59  figit]  p I X IT  ||  161  humandnm]  HIManu  (brier 
163  indigna]  *t)lGNA  II  163  posquam]  postquauj  ||  111  set  turn]  SETDUAFU 
3 Sibyllae]  sYbiIIaev  ||  177  aramque]  ARMAQHI 


er'schon  ursm.  HLManu  ? dicht  am  Rande)  s.  5.  u. 

IA\il  114  inmerserat)  immerserat 

lie-  ui  ||  176  Sibyllae]  SYBIUAE  ||  177  aramque]  ARMAQ; il  sepulcbrq]  SEPulcHRllf 
182  advolvont]  aduoluunf  ||  193  adgnoscit]  agnovit  ||  195  derigite]  dirigite  ||  200  acie]  ACIE&  II  '201  grave  olentis] 

« GRAUEQ-IeNTIS  II  202  lapsae]  labsae  r 

aeneidos  ||  207  fetu]  [eTU  II  213  INGRATO  II  suprema]  SUPPREMA  II  221  nota]  NATO 


s.  1.  u.  2,  5. 

337. 


Ifa  ui  ||  233  inponit]  imponit  ||  239  inpune]  irapune  ||  240  halitus]  HAEllTUS  II  241  FAUCIB' 


o.  K.,  doeli  s.  9b.  ||  super  ad]  SUPERAT  II  242  (bei  Ribbeck  unterm  Text)  fehlt;  dock  s.  9a.  ||  243  primumj 
PRIMUS  II  217  Hecaten]  -HAECATEN  II  249  succipiunt]  suscipiunt  ||  252  incohat]  inchoat  ||  253  inponit] 
imponit  ||  254  fundens]  infundens  ||  255  lamina]  limina  ||  257  Rasur;  die  Spuren  des  friiheren  sind  ganz  gering ; 
s.  I.  ||  258  PROCLlloPROCul  II  258  luco]  loCO  II  262  inmisit]  immisit 

tiJTS.  aeneidos  ||  265  Phlegethon]  plilegeton  ||  loca]  [oCO  II  TACENT1A  *•  2,  5.  ||  267  alta]  aItAS  II 
273  primis]  primisq-  ||  275  pallentesque]  PaIIaNTISQ-  II  tristisque]  TR1TISQ-  II  277  Letumque  Labosque] 
IaETUM*x**BOSQ  rad.;  s.  2,/.  u.  2,  5.  ||  278  Sopor  et]  SOPORTET  II  282  annosaque]  AN  NOSATQ- 1| 
283  volgo]  uulgo  ||  286  Scyllaeque]  scYUaq-  ||  288  Chimaera]  chimera  ||  289  Harpyiaeque]  liarpyaeq- 

339.  IF5-  u i ||  292  TENUIS  II  297  Cocyto]  COCYtTIO  II  300  iacet]  wahrscheinl.  I AC  IT  II  flarnma] 
FIaMMAE  II  320  linqunt]  linquunt 


1.  207  Fetu  ii  221  natOa  «.  auch  2,  5.,  ivelche  das  A auch  wold  nachzielit  ||  257  auf  der  Rasur  in 
gewdhnlicher  Schrift  und  wie  Ribbeck  ||  267  aItas  iiber  £ erne  Rasur  und  Pkt  von  9.  ||  275  TRITISQ 

2f  1 • 200  ACIES"  5.  ziebt  nacli  ||  277  [aETUMQ-- IaBOSQ-  2,  5.  ? Wahrsclieinlich  von  1.;  s.  auch 

5‘  ‘ CA  A-  >J.  » ■ £ cIM'-'K.  * > 


1,  5.  201  GRAUEQ-IENTIS  *.  auch  9a.  ||  275  PaUeNTISQ-  r, 


ad. 


1 


u:1.  LX 

* - wXbXq  i 


^<xP. 

SJC^\  •"  - 

'Lit 


2,  5.  171  SETETIM  Z-J-II213  INGRATO  dazu  auf  dem  inneren  Rande  r7  Der  Grund  dieser  Korr. 

•<,*  ' ~<r 

ist  unklar ; was  R.  a.  cr.  vermutet,  ist  unbegriindet.  ||  2)3  SUfTREMA  II  221  vgl.  1.  NATjOA  II  240  -HAEIITUS 
der  Strich  durch  E geht  liier  jedoch  in  umgekehrter  Richtung  \ ||  241  S U PE  RAD  11258  PROCU  I’O.PROCU  I der 

zweite  Pkt  wold  von  5.  ||  259  loCO  II  265  loCTT  I.  ? ||  auf  dem  inneren  Rand  siIentia-  I.  ? ||  277  vgl.  2,  7. 
IaETUM  etc.  II  278  SOPOR  TET  II  282  ANNOSATQ-  II  292  TENUES  II  300  IACET  II  FIaMMAE 
r M 

O.  173  auf  dem  uufseren  Rande  C von  Bedeutung  f ||  177  ARMAQ-  darauf  ist  M radiert  ||  200  s.  2,  1. 

9a.  176  sYbYHaE^I  HI  SEPU  Ic-HRl  II  201  GRAUEQ^ENTls'  ist  rot  nachgei.  ||  242  Ztvi- 
schen  241  und  243  links  am  Rande  — o ; das  Zeichen  wird  auf  dem  unteren  Seitenrande  wiederholt;  dah  inter  ist  von 
dem  dann  wieder  ausradierten  Verse  in  den  Spuren  noch  erkennbar  VNDE  lOcum  GRai  dlXEluNt  iioMInE 

lllllllllllllllllll  II  243  PRIMUS  II  217  TV  vicll.  vovhev  schon  von  2,  5.  (jctilfjt  ||  286  scYHaq- 

||  297  COCYTHO 

9t».  228  tEx.it  nachgez.  ||  241  FAUCIB'  das  , von  9.  hiingt  mit  dem  Strich  con  1.  zusammen  und  entbehrt 
wold  einer  andern  Bedeutung  als  der  des  Nachzieliens.  ||  267  s.  1. 


HA 


3>  3 3 ts/vux  M fi2-  F 
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2 40.  aenei dos  II  321  longaeva]  loNGESICUA  II  325  TURBAST  II  331  Ancliisa]  ANCHISAE  II 
332  animo  miseratus]  AN  IM1MISERATUS  II  333  carentis]  carentes  ||  334  ductorem]  DUCTOREMQ; 
Oronten]  orontem  ||  335  ab]  a ||  336  Interp.:  obruitausteraquadnuoluens  ||  338  Libyco]  lybico  ||  343  liaut 

241.  I ib  ui  ||  351  MECLI A\  II  352  ullum]  lUllA\  II  353  ni]  ne  ||  354  TANTIS  ||  navis  snrgentibus] 
nauisurgentib-  ||  358  Interp.:  adnabam-terraeiamtuta  ||  361  ignara]  1NNARAII  362  habet]  habent  ||  368  divom] 
diuum  ||  37 1 in  morte]  innnorte  ||  373  HAECOPA 1 1 N U RE  II  376  sperare]  SPERARTE 

^ f-i.  aeneipos  ||  3S5  indent  Stygia]  INDESTYG1A  II  prospexit]  'cons^gxit  ||  3S9  istinc]  ST1NC  || 
393  Fogg,  mutt  richtig  pirithoumque ; mein  Apogr.  hat  peritboumque  ||  399  nnllae]  NuUa  II  nioverei  moneri  || 
403  insignis]  1NS1GNE1S 


■■aAX 


£J4=E5.  I io  in  I)  409  pos  tempore]  posttempore  ||  410  puppim]  PUPPES  II  411  iuga]  1UGO  II  414multam] 


muItu  A\  II  415  incolumis]  incolmnes  ||  427  Interp.:  flentes-inliuiinepriino-  ||  428  exsortis]  EXORTIS  || 
436  QUAM 

2 1 1.  AEN-  ||  13S  fas  opstat,  tristisque  etc  ] Fa.SOBS  TAT-TR1SQ  PA  l US.l  N AMAB 1 1 1 

SUNDAE  II  439  noviens]  nouies  ||  440  bine]  liic  ||  442  crudeli!  credeli  ? crudeli  ||  peredit  PEREMIF  || 
443  MURTEA  II  444  relinquont]  relincunt  ||  445  Phaedram  Procrimque]  PROEDRAMPROCRIMQ;  ( oiler 
PAOED  etc.  ?\  s.  1.;  2,  5.  und  9a.  ||  Eriphylen]  ERTPhY1e~  so  schon  urspr.1  Pit.  kaum  von  l.;  s.  9a.  || 
446  volnera]  uulnera  ||  447  Eubadnenqne]  euadnenq-  ||  Pasiphaen]  PASSIPHAEN  II  bis]  1 44 1 S 11  448  Interp.: 
comes-et — caeneus- 1|  CAENEUS  s.  Rasur  ||  450  A II  452  umbras]  UA\BRA  II  454  ant  videt  nut.  F4AUTLI  I 
DET-HAUT  II  455  demisit]  dimisit  ||  AMOREST  II  458  causa  fui]  CAUSAEU1  II  462  NOCTEMQ-  oder 


!•  321  loNGESICUA  II  331  ANCHISAE  9b.  ||  332  AN  1M  = MISERATUS  das  [nach  den  Spuren 


von  l.)  ist  wieder  radiert ; aucli  fiber  dem  I erstreckt  sieh  die  Rasur  etwas  nach  oben  [aucli  Icier  radiert  ? ?);  beah- 
siclitigt  war  wold  die  Korr.  animo  ||  445  PRO E DRAM  etc.  ; der  Strich,  der  nieht  ganz  sicker  ist,  und  der  Schwanz 
des  R sind  dann  radiert  ( von  teem  ?) ; s.  aucli  2,  5.  and  9 a. 


9 A 


Vi 


Q. 


6,  O.  325  TURBAST  II  334  DUCTOREMQ;  II  352  pllUMI|361  1NNARAII373  HAEC  O PA 

I / 11^  ^ ^ I A 

IINURE  II  399  NUllA  II  403  I NS  1 GNE  IS  II  4 10  PUPPE-S-  II  411  IUGJ0MI  414  MUlTUMII  428  EXOR 


TES  II  442  PEREM1T  II  445  vgl.  l.  PPOEDRAMPROCNEMQ-  *.  aucli  9a.  ||  446  p«lS  9b.  » 450  A 
452  UMBRAM  II  454  HAUTU IDETttAUT  II  455  AMOREST  II  458  CAUSAE  UI  d.  i.  E zu  F korr. 


/ 


TA 


S.  321  vor  der  Zeile  l 

• V T S I 

“a.  376  SPERARTE  II  385  1 NDESTYG1A  II  389  STING  II  436  QUAAF  II  438  FASOBSTAT 

TIS  , ET  . 

TRlSqPAlUS.lNAMABlhsiiNDAE  siimtliche  5 Korrekturen  sind  wieder  ausradiert ; daher  ist  redd 


xa  Tis 

unsicher  bes.  und 


Y y »H 

443  MURTEA  vorlier  schon  von  1.1 1|  445  vgl.  1 . «.  2,  5.  PPOEDRAM-PRO 

H H Yl 

CNEMQ-  das  erste  deckt  den  redden  Scliaft  des  ; aucli  der  obere  'l'cil  des  zweiten  P im  ersten  Wort  und  der 
Punkt  nach  Q sind  rot  nachgezogen  ||  445  ertphYIe  • der  St  rich  ist  jetzt  rot;  earlier  schon  von  1.  ? || 

446  PASS  l P-HAE  N Pkt  vorlier  schon  von  1.1 


9 I>.  331  s.  1.  ||  446  s.  2,  5. 


Rasur.  351  fiber  dem  ersten  M scheint  etwas  (Pkt  oder  Fleck?)  radiert  zu  sein  ||  354  An  tAntis  ist 
redds  radiert  ||  448  Fin  Tilgungsstrich  darch  cAcneus  ist  wieder  radiert. 


5 
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NOCIEMQ-  t o.  K.  ||  405  TEQUE  o.  K Pkt.  ( von  1.)  ganz  fein;  von  Bcdeutung?  ||  auf  deni  unteren  Banda 
raclds  A ( Schlufs  des  Quaternio ) 

ii.  (=  Iib?)  ||  470  voltum]  uultum  ||  473  coniunx]  coniux  ||  476  lacrimis]  IaCRIMAS  || 
MISERATUR  II  479  Tydeus,  hie]  tydaeus.hinc  ||  480  PART-HENOPAEUS  II  481  hie]  hi  ||  482  omnis]  omnes  || 
483  Thersilochumque]  thersilocumq- ||  484  Polyboten]  polyboeten  ||  486  laevaque]  IeUAQ- 

-46.  ...  ||495  Deiphobum]  DElpTlOEBUM  o K.  (=©El??).||  vidit]  U1DITET  II  497  naris] 
MARIS  II  505  litore]  inlitore  ||  500  MAN  IS  II  509  ad  quae  Priamides]  ATQUAEPRI  AMIDES  || 
NI-HlloTIBI  ||  512  moniraenta]  monumenta  ||  513  namque  ut]  NAMQIIE  ( oder  QU1  ?)  ||  falsa]  falsam  j| 
515  equs]  ecus  ||  516  alvo]  alueo  ||  517  euhantis]  euhanthis  H orgia]  OR1GIA  ( oder  ORF  ? ORE  ?)  II  520  tunc] 
turn  ||  choreis]  curis  ||  523  coniunx]  coniux 

|C2/.  I mb  hi  II  524  capiti]  CAPITIS  II  528  additus]  additur  ||  529  Aeolides]  oelides  ||  532  attulerint] 
ATTU  IeRIT  II  533  divora]  diuum  ||  538  SIBYIIaEST  o.  K.  [wenn  EST  nachtriiglich  hinzugefugt  sain  sollte, 
so  dock  jeden falls  von  l.)  ||  539  boras]  oras  ||  540  ubi]  viett.  ube,  ubi  II  542  at]  AD  ||  malorum]  MAIORUM  || 
544  ne]  nae  ||  547  torsit]  pressit  ||  548  Interp . : respicitaeneassubito.et — sinistra- ||  551  Ph-legethon]  phlegeton 

553  hello]  ferro  |)  556  exsomnis]  exomnis  ||  NOCTESQ-  o.  K.  ||  559  strepitumque] 
strepituq-  ||  hausit]  haesit  ||  561  urgentur]  urguentur  ||  qui]  quis  ||  clangor]  plangor  ||  auris]  auras  ||  564  I locate  i 
-HAECATE  II  566  Cnosius]  gnosius  ||  Interp.:  gnosius — habet-durissimaregna- 1|  Rhadamanthus]  radamanthus  || 
572  intentans]  intentas  ||  572—574  Interp. : SORORIIM’tUM- STR1BENTES. CARBINE  SACRAE  I 
PANDUNTURPORTAECERNIS  o.  It.  ; der  PM  vor  cardine  ist  nidd  ganz  sicker ; das  Zeichen  1 pjlegt 
starker  zu  interpungieren.  ||  580  antiquom]  anticuin  ||  581  volvontur]  uoluuntur 

SJ40.  586  flammam]  flammas  ||  sonitus]  SONUS  II  imitatur]  TllMlTATUR  II  588  Graium) 

GRAUIUM  II  Elidis]  EDllDlSl|589  divomque]  diuumq-  ||  590  imitabile]  -HIMITABI  1e  II  591  PulsLl  || 
595  omniparentis]  OMN1POTENTIS  II  600  renatis]  RENATUS  II  601  Ixiona]  ixtona  ||  602  quo]  quos  || 
lapsura]  [aUSURAI|603  adsimilis]  atsimilis  ||  609  pRAUS 

iJ50.  614  expectant]  EXSECTANT  II  doceri]  DOCEM  II  616  volvont]  uoluunt  ||  617  districti] 


480 


| r VT 

PARTP1ENOPAEUS  II  509  NlHll'OTlBl  II  513  NAMQUE  wenn  E korrigiert  ist,  so  ist 


es  das  viett.  erst  von  5.  ||  524  CAPITIS  der  Pkt,  sehr  bla/s,  ist  viett.  ivieder  weggewischt  ||  542  AB"II  564  -HAE 
i r • c a 

CATE  II  586  SONUS  9b.  ||  TllMlTATUR  II  590  TllMlTABlU  II  591  PulsU  ||  595  OMN  IPlORENTlS ! 

i , r ri 

<300  RENATMS  II  <302  IaU’SURA  II  614  EXSECTANT  II  DOCEM 

2,  5.  476  IaCRIMAS  II  wdhrschemlich  MISERATUR  die  Korr.  ist  wieder  radiert  ||  495  LI  IDET'ET  || 


n hic  trie 

497  MARIS  II  506  MANES  II  509  ATQU AEPR1AMIDES  das  { von  2.)  ist  von  5.  oder  8.  nachgezogen. 

5.  509  s.  2,  5. 

8.  509  s.  2,  5. 


9 a.  486  1|UAQ 

9 t>.  586  s.  2. 


i N 

E rot  nachgez.  ||  532  ATTU  IERIT  [vor her  sclion  von 


? ?)  ||  542  MAIORUM 


? 588  E^llDlS 

Basur.  517  OR^GIAll-588  GRA=-i  l UM  II  609  Am  A id  links  cine  Basur. 
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destricli  ||  623  hymenaeos]  HTMAENEOS  II  621  ausi]  AUSONl  II  625  sint]  SIT  II  628  PhoebiJ  pliobi  || 
029  set]  et  ||  631  atque]  A DQ-  II  636  aqua  ramumque]  AQUARUMQ-  «•  -.  «•  9a. 

351.  640  vest.it]  UESTIST  II  644  plaudunt]  cIaUDUNT  II  645  Thraeicius]  threicius  ||  646  discri- 
raina]  descrimina  ||  651  miratur]  mirautur  ||  652  defixae]  DEFlXA  II  659  amnis]  ivahrscheinl.  AMNES  || 
663  ARTIS  II  667  Musaeum]  museum  ||  668  extantem]  exstantem 

670  HABET  II  671  magnos]  INMAC.NOSII  transnavimus]  TRANSNAUIB-  II  amuis] 
anmes  ||  672  hie]  huic  ||  075  set]  SES  II  fert  ita]  FERITA  II  677  nitentis]  nitentes  ||  678  linquont]  liucuut  || 
687  expectata]  exspectata  ||  parenti]  PARENTIS  II  689  tua  et]  TUASET  s.  l.  u.  2.  ||  694  quid  Libyae] 
quitlybiae  I)  697  Tyrrheno]  pYRRHENO 

70 1 comprensa]  conprensa  ||  702  par]  PARS  II  704  SllllAE  II  705  Lethaeumque]  letheumq-  || 
706  innumerae]  INNIIMERE  II  709  strepit]  STREPITO  [oder  STREPITU  ?}  II  714  Lethaei]  lethei  ||  716  lias 
equidem]  HANCSEQUIDEM  II  716  coram]  viell.  nur  CORA  II  718  laetere  reperta]  IaETAREPERTA  I! 
719  putandumst]  PUTANDUEST  o.  K.  ||  720  sublimis]  sublimes  ||  723  suscipit]  suspicit  ||  724  terramj  terras  || 
725  lucentemque]  INGENTEMQ/ 

r3iT*-J=.  -aFn  ||  727  miscet]  MIS  IT  II  729  fert  monstra  sub]  fertsub  ||  aequore]  AEQUORA  II  730  ollis] 
oil l ||  731  corpora  noxia]  uoxiacorpora  ||  733  liiuc]  TUC  II  auras]  MIRAS  II  734  dispiciunt]  despiciunt  || 
735  reliquit]  wahrsc/ieinl.  Rl  1 1 QU  IT  II  737  excedunt]  eacedunt  ? exceduut  ||  743  manis]  manes  ||  747  aurai] 
aurae  ||  749  Lethaeum]  IaET-HEUMII  750  inmemores]  immemores  ||  SUPERUT  II  752  Sibyllam]  sYBlIlAM 

llu  • ui  ||  762  surget]  surgit  ||  764  serum]  SAERUM  II  coniunx]  coniux  ||  765  educet] 
EDUCITlI  766  genus  Longa  nostrum]  GEN  USNOSTRUmIoNGA  II  aIbA  II  771  iuvenes]  1UUENIS  || 


1.  610  UESTIST  II  689  TUASET  «.  auch  2.  ||  697  tYRRHENO  rad.  ||  727  MISCET 

2,  1.  663  ARTES  II  671  TRANSNAUIB-  c.s  sc/ieiiit  vcrsucJit  zn  sciu  die  Pun/xte  wiedcr  zu  radieren. 

N T RA  r . 

624  AUSjONI  9b.  II  625  SIT  II  631  A£Q-  II  636  AQUA  RUMQ-  s.  auch  <Ja  ||  644  cIAU 

E . . P 

BUNT  II  652  BEFlXA  II  671  INMAGNOSII  675  SES  II  FeRTiTA  5.  f 1 1|  687  PARENTS-S  der  Pkt  ist 

vicll.  radiert  |)  689  vgl.  1.  TUA’SET  ein  undeutlicher  P/ot  zio.  E m.  T ist  icohl  ohne  Bedeutung  ||  702  PARS  || 

704  SllllAE  II  706  INNUMERE  II  716  CORAM  oder  docJi  schon  von  1.  ? ||  718  IaETAREPERTA  II 

l u c e . , s n a u , 

725  INGENTEMQ- II  729  AEQUOTvA  II  730  olll  11733  TllC  L ? \\  MTRAS  /.  / II  735  REUQU1T  wenn 

. O A 

wield  schon  urspr.  so  ||  749  IaET-HEUM  9b.  ||  750  SUPERUT  ||  764  SAERUM  II  765  EDUCET  II  766  GE 
N USNOSTRUmIoNGA  II  AlBA  der  P/d  ivohl  ohne  Bedeutung  und  viett.  nur  Fleck  ||  771  IUUENES 

A RAM 

"a.  623  HTMAENEOS  ivolxl  kaum  vorher  schon  von  2.  korr.  ||  636  vgl.  2.  AQUA-RUMQ  II 

752  sYbYIUm  viett.  vorher  schorl  von  2. 

9b.  624  s.  2.;  durch  ON  sin  ivagerechtcr  voter  Strich  ||  749  s.  2 

Rasur.  659  AMNIS  II  670  For  T scheint  oben  etwas  radiert  zu  sein.  ||  709  STREP ITi>  der  radierte 
Buchstabe  war  vorher  viett.  von  2.  durchstrichen  \\  716  RAMCSEQU  IDEM 
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772  gerunt]  GERITII770  terrao]  GE  nTES  II  778  ljlAII  779  geminae  ||  GEMINE  II  784  Berecynlia]  BERE 

chYntia 

aIn.  ||  787  SUPERaItA  II  TENENT1S  II  796  solisque  vias,  ubi]  SoluiSQU  IASUBI 
Igelesen  solvis  quia  sub  ?)  ||  799  divom]  diuum  ||  Maeotia]  motitia,  moeotia  ||  801  Alcides]  aIc  ID  IS  II  obivit] 
OBIBIT  II  802  fixerit  aeripedem]  FlXERlTAERlDEM  II  803  pacarit]  PACARET  II  Lernam]  laernam  || 
804  habenis]  ABENISII805  tigris]  tigres  ||  806  adliuc  virtute]  atbucuirtutem  ||  vires]  factis  |)  812  quoi]  QLI1|| 
813  residesque]  resedesq- 

Zi&T . I iB-  ui  II  816  aims]  ARLIIS  II  818  Interp.:  ultorisbruti-fascesq- 1|  videre]  U1UERE  II  819  primus] 
primum  ||  820  moventis]  mouentes  ||  821  ad]  AT  II  822  Interp.:  oh  infelixut  oder  infelix-ut  ist  wegen  der  Rauheit 
des  Pergaments  nicht  zu  entscheiden;  das  crste  ist  wold  wahrscheinlicher  ||  824  saevomque]  S A E U UMQ  o.  K. 
R.  a cr.  SAEU.UMQ-  ricldig , der  Pkt  aber  wegen  seiner  Stellung  diclit  am  2.  U ohne  Bedeutung;  Fogg. 
SAE.U.UMQ-  lafst  sick  dnrch  ein  Loch  tauschen  \\  829  attigevint]  ATTI N GERl  NT  II  830  Monoeci]  menoeci  || 
831  adversis]  AUERS1SII839  Aeaciden]  eaciden  ||  840  Interp.:  ultusauostroiae-templa  ||  841  aut  te]  TE 

a en  ||  843  Libyae]  lybiae  ||  845  tun]  tu  ||  848  voltus]  uultus  ||  852  haec]  bae  ||  855  opimis]  walir- 
scheinl.  OP1MES  II  858  Interp.:  sisteteques-sternetpoenos-galliumq-  ||  Gallumque]  GaHiUMQ-  II  862  voltu] 
uultu  ||  865  qui]  quis  ||  867  lacrimis]  Iacrimu  oder  ahnlich  ||  869  neque]  nec 

~£50.  874  praeterlabere]  PRAETERlABARE  II  882  SIQUA  II  883  lilia]  llFlA  II  885  inani] 
I NAN  IS  II  889  venientis]  inelioris  ||  890  exiin]  exin  j|  897  liis  ibi  turn]  hisubitum  ||  898  eburna]  wahrsclieinl. 
EBURNO 

^560.  901  prora]  PROPERA  II  Subscript io:  -P-  UERGlll-  MARONIS  | AENEIDOS  llB- 

Ul  • Explic-I  INC-  l IB-  Ull-  FeIiCITER  O.  K.;  die  Buclistaben  sind  erheblich  grofser  als  sonst.  ||  auf 
dem  unteren  Rande  der  Seite  rechts  B ( Schlufs  des  Quaternio). 


1.  818  U 1DERE  II  858  GaUpUMQ-  II  867  IaCRIMIS  rad.  ||  898  EBURNA  rad.;  2.  f ||  901  PRO 

pE  R A es  geld  durch  PE  nur  ein  Strich. 

91  r rE  . . tE 

802  rlXERIT-A-E-RIDEM  die  Pkte  sind  von  2.;  ob  von  I.  oder  2.  ist,  ist  uni  so  weniger 

zu  entscheiden,  als  cs  von  9.  nacligezogen  wird  ||  816  ARU1S  *•  9b.  ||  885  I NAN  IS" 

1 K UN 

1,  O.  772  GERIT 

k)TERRAEE  A 

Z.  776  GEtfES  das  erste  steht  auf  Rasur;  woraus  es  korr.  ist,  ist  nicht  zu  erkennen  ||  779  GEA41NE 
II  787  SUPERAlTA  II  TENENTES  II  796  Sol  y ISQ’U  IAS.UBI  auch  die  Interp.  wold  von  2.  ||  803  PACA 
RIT  1.  t\\  804  ABE  N IS  II  812  QUI  II  821  AD  II  831  AUERSIS  II  874  PRAETER I ABARE  II  882  SI  QUA 

_ AUT 

, O.  841  TE 

t>.  883  l i f:  I A d.  i F zt*  L korr. 

..  H | v 

Ja.  784  BERECWYNTIA  II  801  AlClDES  II  OBIB1T  II  829  ATTINGERINT 

9l>.  800  SEptem,  801  nECUero,  802  liXErIT  nachgez.  ||  802  s.  2,  l.  ||  816  vgl.  2,  l.  aIuIS 
Rasur.  778  |[lA  an  deni  zweiten  1 (|)  ist  oben  eine  geringfiigige  Rasur;  es  liegt  ivolil  heme  Korr.  aus 
[ cor,  sondern  \ scheint  gekiirzt  zu  sein  uni  Mifsverstiindnissen  vorzubeugen.  ||  855  OPIMIS 


Drucik  von  Breiikopf  & Hartel  in  Leipzig. 


